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AHOTANIA
banunk ®@arix /l:xkan. OOpa3 BiiilHM B HiMeubkKiil JiTeparypi mnepuioi
MoJIOBUHM XX CTOJITTS: MePeKIaTalbKI aCIeKTH
VY po0oTi po3mIsTHYTO 0COONMMBOCTI BepOaizaliii o0pasy «BiifHa», KOHIICIITIB
«BOPOT» Ta <OKHUTTS» B HIMEIbKiH niteparypi XX ctomiTtsa. BuzHaueno ocobnuBocTi
BepOamizallii KOHIENTY SK MOHATTSA. PO3MISHYTO AIpo KOHIEMNTIB, iX acomiarli Ta
cyocrantuBu. llpoananizoBaHo TmiepeksiaJ HIMEUBKHX PpOMaHIB Ta pO3IISIHYTO
OCHOBHI TpaMaTW4yHI Ta JIGKCHYHI Tepekiaaanbki TpaHchopmailii. Po3misHyTo
BUKOPHUCTAHHS CTUJICTUYHUX NPHUIOMIB aBTOpa Ta CIOCOOM iX BIATBOPEHHS
nepeKIagadeM.
KuarwuoBi caoBa: BepOamizaiis, BiliHA, NEpeKaj, CTWIICTUYHI MPUHOMH,
AHTUBOEHHUU pOMaH
SUMMARY
Balchyk Fatih Dzhan. The Image of War in 19th-Century German Literature:

Translation Aspects

The paper examines the features of the verbalization of the image of “war”, the
concepts of “enemy” and “life” in German literature of the 20th century. The features
of the verbalization of a concept as a notion are determined. The core of concepts,
their associations and substantives are considered. The core of concepts, their
associations and substantives are considered. The translation of German novels is
analyzed and the main grammatical and lexical translation transformations are
considered. The author’s use of stylistic techniques and the ways in which they are
reproduced by the translator are considered.

Key words: verbalization, concept war, translation transformations, stylistic

techniques, anti-war novel



BCTYII

AKTyajJbHicTh TeMu. [IpobneMa nepekiiany aHTUBOEHHOI JIiTepaTypu HaOyBae
MOMITHOTO HAyKOBOTO 1HTEpPEeCy JJig JIHTBICTUYHOTO Ta MepeKIafarbKoro
nociipkeHHss. ChOTo/IHI TeMa BIWHU SIK HIKOJIW OEHTEKUTh, XBWIIOE Ta 00’ €IHY€E HE
JUIIEe yKPAiHChKE CYCHUIBCTBO, @ W YCIO CBITOBY CIIJIBHOTY Yy TUIAHETAPHOMY
MaciTall, OCKUIBKM AaKTHUBI3y€ TMpOOJIeMYy IIIHHOCTI JIIOJACBKOTO JKHUTTS Ta
camo30epexkeHHs1 JoacTBa. Came mepekiaagalbKuidi  aHaji3 XYAOXKHIX TEKCTIB,
NPUCBIYCHUX TeMl BIHHU Ta CBITY MAarOTh MOTIMOWTH Ta 3MIIHUTH PEIETTUBHY
PE3UCTEHTHICTb JIFOJUHU 10 BTPATH JIOACHKUX I[IHHOCTEH Ta 3HEIIHEHHS KUTTS.

VY NIHrBOKYJNBTYpl KOXKHOTO €THOCY BHUJUISIOTHCA KOHIIENTH, SIKI € OLIbII
CTIMKUMH Ta 3HAUYYIIMMH JJIS HaAllOHAJIBHOI KyJbTypH. Taki KOHIIENITH HA3UBAaIOTh
KOHCTaHTamu. L{i OCHOBH1 OAMHMII KOHIIENTYaJbHOT KAPTUHU CBITY € BaXKJIMBUMU SIK
JUTST. MOBHO1 OCOOMCTOCTi, Tak 1 IJIsi JIIHTBOKYJABTYpHOI crmiabHOTH. Ha choromsi
0coOIHMBOi yBaru norpedye nmepeocMuciaeHHs: oopa3y «BiiiHa», KOHIEITIB «BOPOI» Ta
(GKUTTS», AKI MOXKEMO BIIHECTH JI0 THX, IO MOTPeOYIOTh OCOOJIMBOI yBaru y CBITOBIN
JIHTBOKYJIBTYpl 3arajioM Ta HIMEIBKIM 30KpeMa, I0 3apa3 pO3MIANaloThCs B
QHTUBOEHHOMY KOHTEKCTI.

AKTyanpHICTh JAHOTO JOCIITKEHHS € OYEBUAHOIO 1 3yMOBJIEHA HEOOX1THICTIO
MIEPEOCMHUCIICHHS aHTUBOEHHOI TEMH Ta KOHIIENTIB, K1 BepOai3yloTh il y TEKCTi
XyJ0’KHbOTO TBOPY HAa HOBOMY €Talli ICTOPUYHOTO PO3BHUTKY CYCHUIbCTBA, B IHILIN
KapTHHI CBITY Ta 3 IHIIMMH IIIHHICHUMHU OPIEHTUPAMU PEIUITIEHTA.

MeTow pociizKeHHsI € pO3MVIA] Ta aHami3 BepOamizaiii oOpa3zy BIMHM Ta
KOHIIENTIB «BOPOI» Ta <OKUTTS» B HIMEUBKIH JiTepaTypl LUISIXOM 31CTaBJICHHS
OpUTiHAJy TBOPY Ta Mepekiiaxy pomaHy. BiAMOBIAHO 10 MOCTABIEHOT METH MOXKEMO
copMyBaTu HACTYITHI 3aBJAHHSI:

- 3’ACyBaTM TOHATTA  BepOamizalii KOHLENTY B JIIHTBICTHYHOMY Ta

JITepaTypHOMY JIUCKYPC1, HOTO MOXOXKEHHSI Ta 0COOJIUBOCTI;
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- JOCHIIUTH BepOajizatopu 00pasy «BiliHA», KOHIICTITIB «BOPOTY, «KHUTTS,
3HAYECHHS [IUX JIEKCEM Ta OCHOBHI KOMIIOHEHTH;

- TpoaHaNi3yBaTH TpaMaTHUYHI Ta JEKCUYHI MepeKianaibki Tpancopmariii, sxi
SCKpaBo BepOaIizyroTh 00pa3 BiHHU B XyH0XKHIN JIITEpaTypi;

- BIJCTEXUTU MepeJaBaHHA o0Opa3y BIMHM KOHLENTIB «BOPOI», «KUTTI» 3a
JIOTIOMOTOI0 ~ BUKOPHCTaHHS ~ CTHWJIICTUYHMX  TNpPUHAOMIB ~ aBTOpa  Ta
MpoaHaIi3yBaTH CIIOCOOU 1X BIATBOPEHHS YKPaiHCHKOIO MOBOIO.

O0’exTOM pocaiTzKeHHsI € 3aco0u BepOamizamii oOpa3y BiiHH Ta CBITY B
HIMEIbKiH JiTeparypi XX CTOMITTS.

IIpenmeToM MOCJIIZKEHHSI € CIIOCOOM TMEpEeKaay OpHUriHAy TBOPY HUIIXOM
BUKOPHUCTAHHS MEPEKIaIallbKuX TpaHchopmartii.

Metonu nociimkenHsi. Y kBamidikamiHii poOOTI Oyl BUKOPHCTaHI TaKl
METOJIU JTOCII1IKEHHS:

- Mmemoo cyyinbHoi eubipxu OyB 3aCTOCOBAHUU JIJIi OTPUMAHHS MaTepiayly Ta
BUOKPEMJICHHSI HAUTOJIOBHIIINX KOMITIOHEHTIB,;

- CIpYKmMypHO-ceMaHmuyHui memoo OyB 3aCTOCOBAaHWU IJIA aHAII3Y TEPMIiHIB,
MOHSTH Ta y3araJIbHEHHS 3ac001B BepOaizaiii;

- Memoo nepexiadaybko2o ananizy OyB BUKOPUCTAHUWA 3 METOI0 BHSBJICHHS
rpaMaTUYHUX Ta JICKCHYHUX TEpeKIafanbkux  TpaHchopmariii, sKi
3aCTOCOBYBAJIKCS TP NIEPEKIIAl OPUTIHATY TBOPY;

- MemoO nopieHANIbHO20 aHanizy OyB BUKOPUCTAHHM ISl MOPIBHSHHS PEYCHD
OpUTiHAJTYy TBOPY Ta NMEPEeKiIaay poMaHy;

- KinbKicHuti MmemoO OyB BUKOPUCTAHWUW IS BCTAHOBJEHHS 4YacCTOTH
BUKOPHUCTAHHS MEPEKIaIallbKuX TpaHchopmartiii.

TeopeTruuHna 3HAYYNIICTh IMOJSATAE y PO3KPUTTI OCOOJMBOCTEN BepOamizamii
o0pa3y «BiifHa», Ta KOHLIENTIB «BOPOI» Ta GKUTTS», & TAKOXK aHaJI3y LUISIXIB HOro
BIJITBOPEHHS YKPATHCHKOIO MOBOIO.

HaykoBa HOBU3HA MOJIsTae y AETAIBHOMY pO3MIIsi/l BepOastizallii KOHIIENTiB Ta
BIJICTEXKYBAaHHIO TEpPEKIAallbKuX TpaHchopmarliii BUKOPHCTAaHUX MPU TEPeKIIai

HIMEIbKHUX XYI0KHIX TEKCTIB.
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TeopeTnko-MeTO10JIOTIYHOK) OCHOBOK JIOCJHII:KEHHSl € TIpalli TaKuXx
YKpaiHChKUX HayKoBLIB, sk Monika [1IBapn ®pizensb, B.A. Macnoga, C. T. Bopkauos,
I. A. Crepnin, O.C. Abpamona, A. BexxOumnpka, }0.C. Crenanos, 3. /[. Ilomosa, B.
IBamenko, H. 1. XKunkina. Mu Takox po3misgaeMo aBroOiorpadiuHi MOMEHTH
JTOCHIPKYBAaHOTO HAaMM TBOPY Ta MEPEenISIAAEMO HAWOUIbII MOIIUPEHI METOAU
nepeKIaIabKux TpaHchopMallii.

IIpakTHyHe 3HAYeHHs1 OTPHMAHHMX pe3yJabTaTiB: poOOTY MOXHA
BUKOPHCTOBYBaTH B OCBITHHOMY TMIPOIECI HABUAIBHUX 3aKJIAiB IS CHPUSHHS
IMTMOMHHOTO BUBYEHHS TepeKiIajanbkuX TpaHc(opMaliii B HIMEIBKIH JTeparypi
XIX cromiTTs.

Anpobaunia pe3yabratiB gociigxenb. OOroBopeHHs TeMaTHUKU BiaOyBaiocs Ha
3aciJaHHAX Kadeapu CIOB'STHCHKOI Ta pOMaHO-TepPMaHChKOi (D1JI0IOTI].

Marictepcbke AOCHIIKEHHS Ma€ BCTYI, 2 PO3JUIA, BUCHOBKH J0 PO3ALTIB,
3arajbHl BUCHOBKH, CIIMCOK BUKOPHUCTAHHX Jixkepen (63 mo3uiii). OGciar 0CHOBHOTO

TEKCTY pOOOTH CTAaHOBUTH 74 CTOPIHKH, 3arajibHUid 00csr poOoTH — 80 CTOPIHOK.



PO3/LJ 1. TEOPETUYHMIT ®OKYC BEPBAJI3AILIT, TPAMATUYHIX
TPAHC®OPMAIII TA CTHJIICTUYHUX MTPUITOMIB Y HAYKOBUX
TOCTIUKEHHSIX

1.1. ITonsiTTa BepOaJizamii y JiHrBiCTHII KPi3b PU3MY XYI05KHbOI'0 TEKCTY

BepOanizamist sk JIIHIBICTUYHMI Tpoliec mependadae TpaHc(opmario
a0CTpakTHUX i7IeH, emoIliii abo MEHTaTbHUX pernpe3eHTaiiii y MoBy. lle moHsTTs
BIJIIFPA€ KIIOYOBY POJIb y PO3YMIHHI TOrO, SIK MOBa (DYHKIIOHYE SIK 1HCTPYMEHT
KOMYHIKAIll Ta XyJ0KHbOI'O BUPAKEHHs. Y MeXaX XyJOXHIX TEKCTIB BepOasizaris
BUXOJUTh 3a PaMKH MPOCTOi KOMYHIiKallii, 3aXOIUTIOIOYM CKJIQJHI IIapyd 3HAYCHb,
KyJbTYpHI HIOAHCHU Ta 1HAUBITyaJIbHY KPEaTUBHICTh. Y LI poOOTI pO3MISAAETHCS
MOHATTST BepOamizamii y JIHTBICTHIl, 30CEPEIKYIOUNCh Ha 11 BUABAX y XYIOKHIX
TeKCTax Ta i 3HaYeHHI1 JJIs JTIHTBICTUYHHUX 1 JIITepaTypO3HABUUX JOCITIIKCHb.

BepOanizamiss — ne mnpouec KOAyBaHHS JAyMOK, MOYYTTIB 1 aOCTpaKTHUX
KOHIICTIIiil y JIHrBICTUYHY (opMy. Y JIHTBICTHIII BOHA OXOIUIIOE B3AEMOIII0 MIXK
KOTHIITIEI0 Ta MOBOIO, MIJKPECIIOI0YH MIPOIIECH, K1 (HOPMYIOTh MOBH1 BUpa3H.

KornituBauit pokyc BepOamizaliii BimoOpakae MEXaHi3MH, 3a JOTIOMOTOO STKHX
MO30K 00po0isie Ta Qopmyitoe aOCTpakTHI i71ei. Y JIHTBICTUYHOMY acleKTi BOHA
CTOCYETBCS BHOOPY CIIIB, CHHTAKCUYHUX CTPYKTYp 1 CTHJIICTUYHUX €JIEMEHTIB, IO
nepearoTh 3HAYCHHS.

VY nmiteparypi BepOaimizallisi CTa€e TBOPYUM TMPOIECOM, Y SKOMY aBTOpHU
BUKOPHCTOBYIOTh MOBY JUIsl BHUKJIMKaHHS 00pas3iB, e€MOUId Ta 1Aei, Hajarouu
yHIKaJIbHE YSBIICHHS MPO KYIBTYPHI Ta 1HIMBIAyalbH1 CBITOTIISIH.

BepOanizauii B JliTeparypi penpe3eHTyEeThCS 3aBISAKU:

- BHUKOPUCTaHHIO MeTaopu, CHMBOJI3MY Ta aneropii juisi BepOamizaiii
a0CTpaKTHUX KOHIICTIIIIH;
- 3aCTOCYBaHHIO CTWJIICTUYHUX NMPUHOMIB ISl 30aradyeHHsi TEKCTOBOT'O 3HAYEHHS;

- Bapianii BepOasizaiiii B pi3HUX JKaHpaX, TAKUX K MOE31d, Ipo3a Ta JIpama;



8
- aHaJi3y KJIIOYOBHUX YPHUBKIB 13 BIIOMUX JIITEpaTypHUX TBOPIB JJISl LIIOCTpAIii

TEXHIK BepOai3allii;

- pO3mIAAl TOTO, SIK aBTOPU BepOaTi3ylOTh 00pa3 «BiifHa» Ta KOHIIETITH «BOPOTY

Ta «KUTTS» KP13b IPU3MY €K3UCTEHINIATI3MY;

- BIUIMBY KYJIBTYPHOIO KOHTEKCTY Ha CTHJII BepOasi3arii;
- eBONIONIT TEeXHIK BepOamizaiii 3 YacoM, [0 BigoOpa)kae IIHIBICTUYHI Ta

CYCHUIbHI 3MIHHU;

- JIOCNIPKEHHI MOBH SIK TMHAMIYHOI Ta aJalTHBHOI CHCTEMH.

VY XynmoxHiil JiTepaTypl NHCbMEHHUK MAa€ 3HAYHI MOXKIMBOCTI MOBHOTO
pO3MAITTS, IO BHUABIAETHCA Yy IIMPOKOMY BHUKOPHUCTaHHI 00pa3zy «BIHHH» Ta
KOHIIETITIB «BOPOT» Ta «KHUTTs». JlocmipkeHHs BepOamizaliii Kpi3h MPU3MY XYIOKHIX
TEKCTIB JIa€ 3MOTYy IJIMOIIIE 3pO3yMITH B3a€EMOJIII0 MK MOBOIO, TYMKOIO Ta TBOPYICTIO
HIMEIPKUX MHChbMEHHMKIB. lle gocmimkeHHss He nuuie 30aradye JIHIBICTUYHY Ta
JTITEpaTypO3HaBYy HAyKy, aje ¥ crpuse OUIBIIOMY YCBIIOMJICHHIO CHUJIM MOBHU SIK
THCTpYMEHTA JIFOJICKKOTO BUPaKEHHSI.

XymoKHIN TPO31 HAJICKUTh 0COOIMBA POJIb Y CTBOPCHHI KOHIICTITIB peaii, ki
€ CMUCIIOBUMU JIOMiHaHTaMu TBOPY. Kpi3b npu3My MeTo/1a KOHIIENTYalIbHOTO aHalli3y
PO3KPUBAETHCS CYTHICTh Ha3BaHMX KOHIICTITIB Ta BU3HAYAIOTHCS 1X OCHOBHI (DYHKIII.
XyI0KHI KOHIIEITH MAalOTh PO3YMOBY NMPHUPOAY, OCKIIBKH TMOB’s3aH1 3 TIMOMHHUMU
OCOOJIMBOCTSIMU CBITOCHPUMHSTTS, JIOACHKOI CBIJOMOCTI, 1 € KYJIBTYPHO, ICTOPUYHO
Ta €THIYHO 3yMOBJICHUMHU.

Biarak, BepOanizaiisi — Iie MpOIEC BUPAXKEHHS Ta MEPETBOPEHHS 30POBUX
o0pa3iB B cllOBa, peueHHsI, TEKCT. B miTeparypi «BepOanizailisi 03Hauae BepOaTbHUIMA
OMHC JyMOK, €MOIlil, TMOYyTTIB Ta TMEpeXKUBaHb Tepos. ABTOpPH YacTO
BUKOPUCTOBYIOTh BepOali3aliiio Il OMUCY €MOIINHUX, CKIaAHUX CIIEH Y TBOpI 3a
JIOTIOMOTO0 PI3HUX MPUUOMIB Ta CTUIICTUYHUX Giryp» [S6].

Bepo0amizaiiro ik TepMiH BUKOPUCTOBYIOThH SIK Y COIIIaJIbHOMY, TaK 1 By3bKOMY
JIHTBICTUYHOMY  PO3YMIHHI. Y  JIIHTBOKYJBTYPOJOTii Ta  JIIHIBOKOTHITOJNOTI1

BepOaTi3aIlis MOsICHIOETHCS SIK BUPAKCHHS KOHIIETITY IEBHUMHU MOBHUMH 3aC00aMHU.
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st Toro, o0 BU3HAYUTH, SIK KOHIIENTH MOXYTh OyTH BepOasi3oBaHi, BapTO

CIIOYATKY 3BEPHYTHUCS /10 1CTOPIl MOXOKEHHS 1IbOIO TEPMIHY, a CaMme, JOCIIIUTH, 110
TaKe KOHIIENT 1 sIKi HOTO THMH iICHYIOTh B JIIHTBICTHIII.

KonnenT — 1ie abctpaktHe siBJIEHHS a00 171€s, sIKa MOKA3y€ CYTHICTb IEBHOTO
apulia. Lle MoxIMBICTh Kilacu(iKyBaTH MeBHI (GaKTH, IO 3’ SIBISIFOTHCSA YU 00’ €KTH HA
OCHOBI X CHUIBHUX O3HAaK. KOHIIEMIliS € OCHOBOIO JUIsi TEOPETHUYHOTO OCMHUCIICHHS
pI3HMX acrnekTiB BapTo 3a3HauuTH, 1110 Cy4YacH1 JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTTUHI JTOCHII>KEHHS
HA3MBAIOTh KOHIENTaMH 0aratoBHMIipHI, OaraTomapoBi YTBOPEHHS, SKi BUCTYIAIOTh
OTIOpPHOIO 0a30F0 MOBHMX €JEMEHTIB 1 3a0€3MeUyIOTh OCHOBY JIJII B3a€EMOPO3YyMIHHSI
MK TpeICcTaBHUKaMU TEBHOI JIIHTBOKYIBTYpH. Ha ChOTOIHI BHKOPHUCTOBYIOTHCS
MEBHI MAXOAW B JIHTBICTHUII MO0 JOCTIIHKEHHS] TEOPETUYHOI OCHOBU BepOaizariii
KOHIIETITY 3aCTOCOBYIOUM aHali3 CEMAaHTHKU SACpPHHUX JIEKCEM 1 iX CHHOHIMIB,
pPENpEe3eHTYIOUN iX Y BUIISAII IEKCUKO-CEMAHTHYHUX MOMIB [3].

BaxxnmmBo, mo0 KOHIENT MaB HHU3KY CIIIB, 3a JIONIOMOIOI SKHX BIH
BepOai3y€eThCs, 3a iX HASBHOCTI BiH BBAXKAETHCS CTIMKMM Ta IIMPOKOBKUBAHHM.
Komn »x xoHmenTt icHye 0O€3 CIIOBECHOTO MiAKPIIUICHHS, WAETHCS MPO CIOBECHHMA
nedexr (ynymenss) [24]. Hampukian, HiMellbka MOBa MICTUTh B COO1 CIIOBECHE
YIYIIEHHS TaKOTO YKPAiHCHKOTO KOHIIETITY SIK «OYyTTs», B TOW 4Yac, SIK B YKPaiHCBKIN
MOBI HEMa€ €IMHOTO CIJIOBA JJIS MO3HAYEHHS KOHIENTY «H1» B 3HAUYCHHI «TaK», TaKe
CJIOBO € B HIMENBKIH MOBI1 — «dochy.

Taki MOBHI ymylIeHHS 3a3BM4Yail BHUHUKAIOTh 4Yepe3 SBHUINA, SKI MPOCTO
BIJICYTHI B Tiil UM 1HIIIA KyJAbTYpl (HaNPUKIAA, TaKl YKpaiHChKI KOHIENTH SIK KO3aK
a06o mansHuug). ToX TONOBHA MpUYMHA BIACYTHOCTI BepOasizaiii KOHIENTy — L
BIJICYTHICTh KOMYHIKaTUBHOI MOTpeOM B HOTO BUKOPWUCTAHHI, IO TMOSCHIOETHCS
MEHTaJIITETOM Hapony [52].

He icHye 3araabHONPUNUHATOrO MDKIUCHMILUIIHAPHOTO BU3HAYEHHS MOHSTTS
KOHIIETITY, OCKIJIBKH 1€ TePMIH 3yCTPIUa€ThCs B pI3HUX Tary3sX. CI0OBO «KOHIIETIT»
MOXOMIUTh BiJl TATMHCHKOTO «conceptumy 1 o3Hayae «y3aralbHEeHU». Bimomo, 110

NEPIIUM, XTO BBIB TepMiH «KOHIENT» OyB ¢inocod Auncensm KenrepOepiiichbkuid
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(1033-1109). V miHreicTUIl LIed TEpMIH O3HAYAE JENIO 1HIIE, OCKUIHBKKA BIH TICHO
OB’ sI3aHUH 13 KOTHITUBHOIO HAyKOIO [6].

Tepmin «koHienT» Mae 6araro Bu3Ha4eHb. B. MacmoBa nmpoaHami3zyBaia pi3Hi
nedinimii Ta Hagana BracHUM BapiaHT: « KOHIIENT — 11e céeMaHTUYHA OJIUHHMIIS, SIKa Ma€
JIHTBOKYJIBTYPHI ~ OCOOJMBOCTI Ta XapakTepu3ye HOCIB Oyap-skoi  0OpaHoi
€THOKYJIBTYpw» [26, c. 110].

Himenpka BueHa-kor"iTuBict M. @pizens y cBoill kHu3l «Berynm g0
KOTHITUBHOI JITHTBICTUKI TIPOTIOHYE «OTMCATH KOHIIEITH K €JIEMEHTapHI MEHTaJIbHI
OpraHi3aliifHi OJWHHMII CTPYKTYpPHOTO IMi3HAHHSI», OCKUIBKH OCHOBHA (DYHKIIIS
KOHIIENTYy — 1€ 30epiraHHs 3HaHb MPO CBIT. 3aBAJKH KOHIIENITAM OPTraHIYHO
30epiraeTbcs Ta 00POOIAETHCS JIFOACHKUN TOCBiA [55].

[cHytoTh pi3HI Teopii MOA0 CTPYKTypu KoHIenTy. CTEepHIH CTBEPIKYE, IO
KOXXHOMY TIOHATTIO TpPUTAMaHHUWA Oa30BUH MIAp, SIKUKA BHSBISIETbCS MEBHUM
9yTT€BUM 00OpazoM. BiH Moxke BIJAMOBIIATH 3MICTY MOHSTTS, SKIIO MPEICTABISAE
KOHKpPETHI BIAUyTTs [16].

[MMomo wmetadopuanoro o0Opazy KOHIIENTY, BYEHI OMHUCYIOTh 1€ TEpPMIiH
no-pizHoMy, Hanpukiaa 3. [lonoBa Bu3Hauae koHuenT sk xmapy, I. CtepHiH sk mtia,
3apomxkeHHs. O. FOpueHko Ha3uMBae KOHIENT 0araTOBUMIPHUM F€HOM KyJIbTypH [45].

[Ilomo TOHATTEBOI CTPYKTYpPH KOHIIENTY, BUYEHI JOTPUMYIOTHCS HACTYITHOT
CTPYKTYpH: iICHy€ TPH KOMIIOHEHTH KOHIICTITY — SIApO, OCHOBa Ta mepudepis. Aapo
KOHLENTY CKJIAJaloTh IJIACTH-TIPOOOpa3d 3  HAWOUIBLIO  YYyTTEBO-30POBOIO
KOHKPETHICTIO, TIEpBUHHI, Halsckpapimi o00pa3su. OCHOBHUH pIBEHb MOXE
BUYEPIYBATU 3MICT KOHIeNIii Oa3oBuM piBHeM. [lome iHTeprpeTanii KOHUENTY
YTBOPIOE Horo mepudepiro 1 MICTUTh «OI[IHKUA Ta 1HTEpIpeTalii OCHOBHOTO 3MICTY
KOHIIETNITY BIAMOBIIHO 10 HaIllOHAJIBHOI, TPYMOBOI Ta 1HAWBIAYaJlbHOI CB1AOMOCTI»
[34]. BiH MICTUTBh HaCTyIHI HAaNPSMU: OLIIHOYHUI, EHUMKIONEANYHUNA, YTUIITAPHUH,
HOPMAaTUBHUMN, COIIIOKYJIBTYPHHUHN 1 TAPEMiOIOTTUHU.

Bapro 3a3HaunTy, 110 B Cy4acHii Hayll iICHYIOTh YACIEHHI JUCKYCli B TUTaHHI
BepOamizaiii konmenty. OHI BYCHI CTBEPIKYIOTh, IO KOHIICTIT MAa€ HEBepOaTbHUI

XapakTep, OCKUIbKM II¢ 3arajlbHUi CMUCH, sSKUi He HaOyB MoBHuUX (opm (B.
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KonecoB). Inmi >k — OOGIpyHTOBYIOTh MOXKJIMBICTH MOBHOI BepOaiizailii KOHIENTY
HAroJIOUIyIO4u Ha TOMY, 110 BepOasizallis — e NepeBeACHHs IEBHOTO 3MICTY, TYMKH Y
BepOaNIbHY (CIIOBECHY) (hOpMy TIPUPOTHOT MOBH [5].

Bigrak, nesxi BuUeHI pO3DISIAAIOTH KOHIIENT $SK YacTKOBO BepOaIi3oBaHHI
deHOMeH. 3 Ii€l0 ITyMKOI IOTromKykoThest i 3. Iomoa Ta M. CrepHiH, sKi
3a3HAYalOTh, IO KOHIENT HE OOOB’SI3KOBO IMOBMHEH MAaTH MOBHE BUPAKEHHS,
OCKUIBKM ICHy€ 0araTo KOHIIENTIB, y SIKUX MPOCTO HEMAa€ CTIMKOi Ha3BH, ajie iXHIN
KOHLIENITYaJIbHUI CTaTyC HE BUKJIMKAE CyMHiBIB [40].

[Ipodecop A. BexOuipka BBaxae, 1o Bep0OaizaTopy KOHIEITIB MOIIISIOTHCS
Ha npsMi ¥ HenpsMi. MoHa ckazary, 1110 IpsMi 3acoou BepOaizaiii KOHLENTIB — 1e
«JIEKCUYHI Tpymu», TOOTO CJIOBAa, sIKI TaK YW 1HAKIIE TOB’S3aHi 3 JOCHIIKYBaHUM
KoHIIlenToM. Jl0 HHUX TakKoX MOXKHA BIJHECTH JICKCHYHI OJWHHUIN, SKI YacTo
BKUBAIOTHCA TUIbKU 3 JOCHIIKYyBaHUMHU Jekcemamu. o HenmpsiMux 3aco01B MOBHOT
BepOastizallli KOHIENTIB HaJeKaTh TpaMaTUYH1 0COOTUBOCTI aHAII30BaHUX JIEKCEM Ta
1HII JJaH1, 3 SIKUX MU MOXXEMO BUSIBUTH BJIACTUBOCTI KOHIIENTY [5].

[Tpodecop B. IBameHko oOkpecitoe KOHIIECTIT K TPYITy PI3HOMAHITHUX CMHCIIIB,
Kl € B CHCTE€MI 3HAaU€Hb OKPEMO B35TOI MOBU Ta O€pyTh IOYATOK Yy MpoIleci
M13HaBaJIbHOI MISILHOCTI JTIoauHu [14].

0. AbGpamoBa po3msiae KOHIICTIT K 0a3oBe TIOHSITTS
KOTHITHUBHO-IUCKYPCHBHOI TTapaJIATMU 3HAHb, IO aIlCIIOE 10 CBIAOMOCTI JIFOIUHU SIK
CTPYKTYpPOBaHOI CyKyHmHOCTI YSBIICHb Ta YCTaHOBOK, 10 KapTHHHU CBITY SK
YHOPSIIKOBAHOT CYKYIMHOCTI ICTOPUYHO, COILIQJIbHO, KYJIBTYPHO 1 CBITOIVISIHO
00yMOBJIEHUX 00pa3iB, 10 MPUCBOIOIOTHCS OHOYACHO 3 PITHOIO MOBOIO, & TAKOXK JI0
COIIAIbHO-KOMYHIKAaTUBHOI TPAKTUKH, y TPOIECI SKOi BHUPOOISIOTHCS KAaHOHH
1HTepIpeTalii Ta iMeHyBaHHs ceHcy [1].

10.C. CrenanHoB po3misfae KOHLENT SK CIOCIO ySBI€Hb, NOHSITh Ta 3HAHb,
SIKUM CYIIPOBOIKYETHCS CIIOBO. SIK BBaXKa€ AOCIITHUK, Y BUTJISAI KOHIENITY KYIbTypa
PO3yMOBO CIIpUHMAEThCS JOANHOI. 3 1HIIOro 00Ky, Ha AymKy FO.C. CrenaHoBa, 3a
JIOTIOMOTOIO KOHIIENTY JIIOJAMHA caMa BXOAWTH B KYJBTYpPY, 1 4aCTO cama BIUIMBAE Ha

Hei [41].
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BepOamizaiiisi KOHIIENITIB 4acTO PO3MISIAAETHCS SIK 1HAUKATOP KYJIBTypH, a
KyJbTypa SIK CEpelOBUUIE iX ICHYBaHHS. YKpPAaiHChKI BUE€HI MIJKPECIIOIOTh, IO
KOHIIEIT ICHYE B PO3YMOBOMY CBITI JIOAWMHH 0€3 YITKUX KOPJOHIB 1 YKOPCTKHUX
CTPYKTYp fK 1/€s, II0 pPEnpe3eHTYE MacoBYy CBIJOMICTh Ha I€BHOMY eTami ii
CYCIUJIBHO-ICTOPUYHOTO PO3BUTKY.

KonmenTu d4acto po3msimaroThCsi SK YOCOOJNIGHHS KyJAbTYPH B JIIOICBHKIM
CBIJIOMOCTI, y (hOpMi SKUX KyJIbTypa BXOJUTh Yy IICUXIYHHUM CBIT JIIOJUHU, a JIOANHA —
y il ETHOKYJIBTYpHE cepenoBuile [14].

[IpencraBHUKKM YKpaiHChKOi acolfiaiii KOTHITUBHOI JIHTBICTUKH Ta MOETUKH
JOTPUMYIOTHCA AYMKH, 110 KOHIENT € HE JIUIIE OAUHUIICIO CBIIOMOCTI, a i YaCTHHOIO
«KOJICKTUBHOTO HECBIIOMOTO». KOHIIENTH JIOACHKOTO 3HAaHHA Ta JIOCBIIY
BepOaTi3yl0ThCs 3a JOIMIOMOIO0 MOBHUX 3aC00iB y TepMiHax iX 3HadeHHs. JIIHTBiCTH
TaKOXX BBAXKAlOTh, 10 KOHIENT € OMNEPaIliiHOI 3MICTOBOIO OJWHHUIICIO TaM ATi,
OJTMHUIICIO TICUXIYHUX PECypCiB HAIIOI cB11OMOCTI [37].

[Iponiecu BepOamizaiiii BIAMOBIIHOCTEM MIXXK MOBHHUMHM Ta MOBJICHHEBUMU
OIVMHHUIIMHI ¥ KOHLIEIITAMH € CTAJIMMHU: HOB1 BIJHOCHHHU Ta CHIBBIIHOIIEHHS ITOCTIHHO
YTBOPIOIOTHCS. PiBEHb BM3HAYEHOCTI KOHIIETITY BIAJANSETHCSA BiA SApa, IO TAKOX
niaTBepKyeThes iaeero H. XKunkina 1momo Toro, 1mo KOHIENT GopMy€eThes K o0pas,
aJie «PyXaruyuCh» «CXOMWHKAMH aOCTPAKIlIi», MEPETBOPIOETHCS 3 BUTAAHOTO 00pa3y
Ha MUCJICHHEBUM.

binbmiicTe BUGHWX y CBOIX BHU3HAYEHHSX IMOHSTTS HAroOJOMIyIOTh Ha 3aTHOCTI
KOHIIETNITY BI1JOOpa)kaTh HaWOLIBII CYTTEBI O3HAKH M, TaKMM YHHOM, CIY>XHUTH
OCHOBOIO JIJIsl y3arajdbHEHHsI Ta pEenpe3eHTallli psay OJHOTUIIHUX 00’ €KTIB NIEBHOTO

kiacy [11].
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1.2. Oco0amBoCTi XyI0:KHBOI pemnpe3eHTalil o00pa3y «BiHHM» B HiMeUbKIH

JiTeparypi nepuoi mojoBuHU XX CTOJITTH

XyokHSl pernpe3eHTariss o0pazy «BIHHM» B HIMEILBKIM JiTepaTypl HepIioi
noJIOBUHU XX CTOMNITTA XapakTepu3ye 0ararcTBO >KaHpPIB, CTUJIICTUYHUX HAIMPSMIB 1
MiIX0MIB 10 300paxkeHHs 1boro sBuia. B HiMeuuuni BimOysiocs KiJIbKa Ba)KJIMBUX
MOJIIM, 1110 BIUIMHYJM Ha JIITepaTypHE OCMUCIICHHS BiHU, 30kpeMa HamoneoHiBcbKkoi
BiliHM, 00’emHaHHS HiMedunHW Ta YHCIICHHI JIOKaJdbHI KOHQIIIKTH. TOX XyIOKHE
OCMUCJICHHSI BIMHM B JIITEpaTypl TOTO 4Yacy MOXKHA 3ayBaKUTH B POMAHTH3MI Ta
peanizmi XIX-XX CTOMITTS.

Y pomaHTHuHIN diTepaTypi o0Opa3y «BIHHH» YacTO TOCTAE SK BUPAKEHHS
HalllOHAJIBHOI €JIHOCTI Ta O0poThOM 3a cBoOOmy. Jyisi poMaHTHKIB BiliHa Oyna He
TIIBKH TpareAl€ro, ajue i CHMBOJIOM MaTPIOTU3MY, YECTI Ta BIAAHOCTI 11eanaM. BoHu
300pakyBajy TepoOiyHI MOMEHTH, BOJHOYAC HE TMPUXOBYIOUM CTpallHi peanii
KOH(ITIKTIB. ABTOPU TOTO Yacy 4acTO aKIEHTYyBaJld Ha OOpOTHO1 3a HE3aJEKHICTh,
071arOpOICTBI BOEH, & TAKOXK BUCBITIIOBAIA EMOIIMHUN Ta JyXOBHHM OiK BIAHHU.

Peaiizm — 11e Xy05KHIM HaNpsSMOK, 110 BUHUK y cepenuni XIX cTomTTs i cTaB
NaHIBHUM Y JIITEpaTypl, )KUBOIKCI Ta IHIIUX BuAax mucrenrBax. Lle mparnenHs no
TOYHOCTI ¥ OO’€KTUBHOCTI B pENpe3eHTallii COmaJIbHUX MpoOIeM, MOBEAIHKA
3BUYalHUX Jrofen. Peanictu Hamaramucs 300pa3uTu o0pa3 «BiMfHU» MaKCHMAaJIbHO
TOoYHO, Oe3 imeamizartii. [le o3Hadae, 110 BOHU OMKCYBAJHU XKUTTS TAKUM, STKHM BOHO €,
3 ycima Horo HenoJlikaMmu, mpobjaemMamu Ta TpyaHomaMu. BiitHa neMoHcTpyBanacs siK
CKJIafHEe 1 OaraTorpaHHe SIBUUIE, IO CIPUYUHSIO PYyHHIBHI HACHIAKHU Uil JIFOJEH,
COIIAIBHUX CTPYKTYP 1 CYCHUIBCTBI 3arayioM. BiitHa B peanizMi nepectae OyTH JiHiie
repoiyHuM  abo  MaTpiOTUYHUM  aKTOM, CTa€ TpariyHuM 1  OOJIICHUM
3araJibHOCYCHUILHUM SIBUIIEM.

Cepen TmpencTaBHUKIB HIMEIBKOTO peali3My BHOKpemiroeMo Teojopa
®ontane (1819-1898) — ogHOro 13 HAMOUIBIIUX BIIOMUX MPEACTABHUKIB HIMEIIBKOTO

peanisMy, SKHA BIJOMHA CBOIMH COIIQJIBHO-TICUXOJIOTIYHIMH TBOPAaMH, 30KpeMa
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pomanom «Eddi Bpict». ¥ TBopax udacto mopymryroThCs MUTAHHSA COIIATBHUX 1
MOpaJTbHUX HOPM, & TAKOXK TICUXOJIOTTYHOTO PO3BUTKY MEPCOHAXKIB.

3HaYHUN BHECOK Y PO3BUTOK HIMEIBKOTO peajli3My B JIITEparypi, 300pakyrouu
peajybHe KUTTS CBOIX YYaCHHUKIB 3 OCOOJMBUM aKIIEHTOM Ha COLliaJibHI, MOpaJbHI Ta
MICUXOJIOT1UHI acCIMeKTH JItofchkoro cBiTy, 3aiicHuiu [ordpin Kemnep (1819-1890),
I'enpix Taitne (1797-1856), Tenpix Mann (1871-1950), Bimerensm bym
(1832-1908).

Opencic Cxort dinmxepansa Hanuca TBip «Bemukuii T'en6i» (1925). Xoua
e poman 3ocepemkennit Ha 1920-x pokax y CIIIA, BiH TakoXX TOPKA€TbCS TEMU
«BTPAUYEHOI'0 MOKOJIIHHS, OCOOIMBO YEpe3 CBOIX I'epoiB, Kl KUBYTh Yy MEPIOJ MIXK
JIBOMa CBITOBUMH BiiiHamu. PoMaH 300paxkye mokomiHHS, ke micis [lepioi cBiToBoi
BIMiHM BTpPaTWJIO Bipy B MOpPaJIbHI NPUHIMIN Ta IIYKA€ CEHC Yy MareplajibHUX
LIHHOCTSAX 1 MOBEpXHEBUX po3Barax. [omoBHuil repoil, kel ['ercodi, — ue moauHa,
IO TIparHe A0 ieaiy, ajie BUSIBISIETbCS CITyCTOIICHUM 1 HEBUIUMUM JUIsl TOTO, IO
CIIpaB/ii Ma€ IIHHICTb.

Epnect Xeminryeii, sikuii HarucaB poman «IIpomraBaii, 30poe!», Ha3uBa€e Horo
AHTUBOEHHHM TBOPOM, SIKMH posmnoBingae npo Ilepinry cBiTOBy BiiHYy Ta ii HaciiaKu
st conpaariB. lonmoBHuid repoi, jdikap @Ppenepik l'enpi, nepexuBae (izuuHl U
€MOIIiiH1 TpaBMU BiliHU. Tema po3dyapyBaHHS, JyXOBHOI TOPOXKHEU1 Ta MOIITYKY CEHCY
KUTTS TICHS KaxXiB BIMHU € LIEHTPAJbHOIO B IIbOMY POMaHI, SIKMI TaKOX BITHOCUMO
710 JTEPaTypH «BTPAYEHOTO MTOKOJIIHHSD.

Binesm donkaep HanucaB aHTUBOEHHUN TBip «IIlym 1 MH0THY, sIKUM 300paxye
#xuTTs poauHu CHynciB Ha miBaHi CLIA, ®onkHep AEMOHCTpye pYyWHYBaHHA
JIOACHKHUX JOJIB TICISA TPOMAISHCHKOI BiiiHM B AMepuiii. Xoda Iieii poMaH OIHUCYE
nicnsBoeHHu# [1iBeHb, BIH TAKOXK € PO3yMOM IIPO T€, K BiifHA, COIliaibHI 3MIHU Ta
KyJBTYPHHUI KOJarc MOXYTbh MPU3BECTHU J0 MOPAJIbHOI 1 AYLIEBHO1 pyHHAILlIi.

Epix Mapis Pemapk — HiMelbKUIl MHUCHbMEHHUK, aBTOp Takux TBOpIB sk «Ha
3axiiHOMY (poHTI 0e3 3min» (1928), «Tpu ToBapui» (1936), «HopHuit odemick» Ta
. Pemapk OyB 3MyllIeHUN eMIirpyBaTd 3 HaUCTChKOI HiMeduyuHM micis mpuxomy

no Bianu ['iTnepa, micist 4oro #oro TBOpW MOTPAINUIU B KaTeropito 3a00pOHEHUX, a
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caM BiH OyB OTrOJIOIIEHUN «HEapiChbKUM) MMCbMEHHUKOM. B pe3ysnbrari MMCbMEHHUK
’KUB B eMIrpailii B pi3Hux KpaiHax, 3okpema B CILIA, 1 npogoBxyBaB nucaru 10 KiHIA
cMmepti. Pemapk 3100yB MiKHApOIHY MOMYJSPHICTH 1 3aJUIIUB BKIWBHMA CIIJ Y
JITEpaTypl 3aBASIKMA CBOIM ITTMOOKHUM 1 UyTJIMBUM OIKCAM JIFOACHKUX TIEPEKUBAHD.

Epix Mapis Pemapk HanucaB Binomuil antupomat «Ha 3axinHomy ¢poHTi 6€3
smia» (1928). Lleit TBip cTaB KJIAaCMYHOIO JTEpaTypoto, mo omucye Ilepiry cBiTOBy
BifiHY uepe3 oul Mosojoro coimara, Ilayms boiimepa. Pemapk mokasye BiliHY SK
KatacTpoy IJIsl TOKOJIHHS, SKe Oya0 17eaqiCTUYHO HAIAIMITOBAHO, ajie¢ IIBUIKO
po3dyapyBaJiocsi B Tepoi3Mi Ta TaTpPiOTH3MI, CTHUKAIOYHCh 13 OC3NIy3IICTIO 1
XKOPCTOKICTIO OOMOBUX 1. BTpara apy3iB, (i3u4Hi U MCHUXOJOTIYHI TPaBMH Ta
BIMYY)KEHHS BIJJ MHPHOTO SKUTTS 3aJMIIAIOTBCS OCHOBHHMH TMpoOiieMaMu
MOPYIIEHUMH Y HOTO TBOPI 1] Yac PO3KPUTTS 00pa3y BIAHH.

E.M. Pemapka BIAHOCATh JI0 OCHOBOIOJOXHUKIB JIITEpaTypu 00U
«BTPAYCHOTO TIOKOJIHHS», TMOB’S3aHUX 3 TaKWUM JITEPaTypHUM >KaHPOM, SIK
AHTUBOEHHUI poMaH. JIronu 3axoruroBanucs PemapkoM 3a HOro 4eCHICTh 1 peai3Mm,
HA3MBAIM WOTO <IMIIAPEM 4YeCTi Ta Tepa», TOMY BiH ChOTOAHI € B3IpIeM IS
HACJI1TyBaHHS CEpeJl Cy4aCHHUKIB, K1 3aXOTUTFOIOTHCS HUM 1 JIOCI.

AHTHUBOEHHUI pPOMaH — €MIYHUU TBIp, B OCHOBI SIKOTO JIEKUTHh NadocHE
300pa’keHHs BIHU Ta ii 3ryOHMIA BIJTUB HA KUTTS Ta MOYYTTA JIOAUHHA. ABTOPIB ITUX
pOMaHiB 00’€/lHy€e TIIMOOKE BIMUYTTS 3alleépeueHHs BIMHM Ta BChOTO, IO 3 HEIO
noB’s3aHo [30]. XyaokHiM 0a3ucoM aHTUBOEHHOTO pOMaHy € 00pa3 BiiiHH, SIKUM
3YMOBIIIOE PO3TOPTAHHS CIO’KETY 3MICTOBHOI IUIOMIMHKU. MeTa TeKCTy Takoro poMaHy
— MpaBJUBE, peajJiCTUYHE 300paKeHHS BIMHH. AJie pa3oM 13 UM 1 3aJIy4eHHs YhTaya
y T€, 110 B1I0yBA€ETHCS 3a JOIIOMOTOO TICUXOJIOT1i TBOPY.

Toxx aHTUBOEHHUN poOMaH — 1€ JITepaTypHHH >kKaHp, Y SKOMY BiifHa
300paxyeThCsl SIK pyHHIBHE, O€3My3/e SBHINE, IO MPUHOCUTH CMEPTh. Y TaKHX
TBOpax akKIEHT POOUTHCS Ha MOpaJbHHX 1 (DI3WYHUX HACTIAKAX BIMHM JJIs JIIOJCH,
30KpeMa IS COJJIaTiB, iXHBOI POJAMHHM Ta CYCIIIBCTBA 3arajoM. AHTHBOEHHUN pOMaH
9acTO KPHUTHKYE POMAaHTH3aIlll0 BIMHM Ta 3BEPTAETBCS 1O TEMHU O€3IMy310CTi

HAaCHWJIbCTBA, a TAKOX ITIOKA3y€ BlﬁHy SK Ba’KKC MOPAJIbHC BI/IHp06YBaHHSI.
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Pemapk HeogHOpPA30BO HAroJoIIyBaB, IO OCOOMCTO MEPEKHUB Oararo Mojii,
OMKMCAHUX Yy MOro poMaHi; TakoX JKepesoM iHdopMalii cTanu icTopii, HOYyTi BiJ
iHmMX connatiB. [TucekMenHnk OyB Ha BiliHI SK camep 1 Mali€HT TOCMITAIO.

Jlesiki KpUTUKU TPUITYCKAIOTh, 110 OMOBi/IAY € MpoekIiero camoro Pemapka. I
JleB, 30kpema, BBaxkae, mo y pomani «Ha 3aximHomy ¢poHTi 0€3 3MiH» aBTOp
BiJIOMBAE 1 BIACHY JYMKY, BIH TaKOX 3ayBaxye, mo Pemapk 1 boitmep € ToToxHIMH,
B3aemo3amiHHuMU [51]. [IpoTe He ciig iHTepnpeTyBaTh po3MOBIIb BiJl EPILIOi 0cOOU
SIK OJHO3HAYHE TPArHEHHS aBTOpa JO MPsMOi KOMYHIKAIlll 3 YATAa4eM; IIBUIIC 1€
CBIIYMTH MPO cuMIIaTiro Pemapka 10 CBOiX MPOTaroHICTIB.

Cucrema mepcoHaxiB, 110 BUKOPUCTOBYETHCS B PaHHIX POMaHax, 3HAXOIWUTb
CBO€E B1JI0OpaKeHHS B HACTyMHUX TBopax Pemapka. EBounro1tisi TeMaTHKy «BTpadeHOro
MOKOJIIHHS Ta MPOOJeMH BIUIMBY BIMHM Ha JOJI1 JIOJEH OYEBHHA TAKOX B pOMaHI
«Tpu ToBapumii». ¥ mi3HImmMX podoTax MOMITHI mapanenl Mk nofaiamu 20-x 1 40-x
pokiB XX CTONMITTSA. AHam3yrud TBOPYICTh Pemapka sSK NHUChbMEHHUKA €IMOXHU
«BTPAYEHOTO TIOKOJIIHHS», HEOOXIJHO 3a3HauyuTH, 10 obuaBa pomaHu — 1 «Ha
3aximHomy ¢poHTI 6e3 3Min», 1 «[loBepHEHHS» — Maiu Cepio3HUIN BIUIMB Ha BCIO
HOTro MoAaJIbIy TBOPYICTD.

MotuB cMepTeNbHOI XBOPOOU MPOXOAUTH KPi3b YCIO TBOPYICTh MUCBMEHHHUKA, 1
CBIif moyatok O6epe came y pomani «Ha 3axigHomy (ponTi 6e3 3min». Maru Pemapka
Ha MOMEHT CIy>kOM cuHa B apMmii Oyjga XBopa Ha pak, 1 Bxke mnepelyBaia y
KPUTUYHOMY CTaHi: Jikapi TporHo3yBaiu i cMmepTh. Epixy wacto HamaBamu
BIIMMYCTKY 3a CiIMEMHMMH oOCTaBHHaMHM, 100 BiH MIr BijaBigaru ii. [Taynas boiimep,
nporaroHict «Ha 3axinHomy ¢GpoHTI 0e3 3MiH», TAaKOX BIJIBIIYE CBOI XBOPY MaTip,
nepeOyBatoun y 3BUTbHEHHI: «Nun hore ich die Stimme meiner Mutter. Sie kommt aus
dem Schlafzimmer. — Ist sie nicht auf?’ — frage ich meine Schwester. — Sie ist krank, —
antwortet siey [18, c. 117]. «Tenep a uyto mamun 2onoc. Bona euxooums 3i cnaivHi. -
Bona ne scmana? — zanumyro y cecmpu. — Xeopa, — sionosioae cecmpay [39, c. 117].
Hiarno3 marepi Pemapka — pak — BigoOpaxeHuil y poMaHi OykBasbHO: «So sprechen
wir tiber die Krankheit meiner Mutter. Es ist nun bestimmt Krebs, sie liegt schon im

krankenhaus und wird demndichst operiert. Die Arzte hoffen, daf3 sie gesund wird,
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aber wir haben noch nie gehort, dafs Krebs geheilt worden ist» [18, c. 143-144]; «Mu
2080pUMO NpO MamuHy Xxeopoby. lle mouno pax, eona edxce 6 JniKaphi, cKOpo il
npoonepytoms. Jlikapi cnodiearomsbcs, wjo iti cmaue Kpauje, aie Mu HIKoau He 4,
wob pax sunixosysascsay [39, c. 134].

V¥ pomani «Ha 3axigHoMy QpoHTI 0e3 3MiH» Pemapk NpakTUYHO HIKOJIU MPSIMO
HE BKa3ye Ha Oyab-siKi icTopudHi pakTu ado reorpadiydi po3TanryBaHHs, X04a YUTa4d
B 3MO3i BM3HAUMTH iX caMm. VIMOBIpHO, TIPHYMHOIO BiJCYTHOCTi TOUHHMX BKa3iBOK
Miclis nii € TmparHeHHsS THUChbMEHHUKA JOHECTH CYO’€KTUBHO 1HAMBIAYyabHI
NEPEeKUBAHHS — yCe T€, 110 3a3BUYAM BUKITIOYAE€THCS 3 OPIIIIHHUX TOKyMEHTIB. Jluiie
HANpUKIHLI pOMaHy 4YWUTa4 JI3HAETHCA, IO il 3aBEPIIYEThCSA MEpel 3aKIHYEHHSIM
BiiiHM — boiimep rune y :xoBTHI 1918 poky.

Poman «Ha 3axigaomy ¢poHTI 6€3 3MiH» € MepeayciM He MPaBIoko Mpo BiiHY,
arne mpasnoto npo Pemapka. IIpore pobota Oyna po3liiHEeHa TPOMAJICHKICTIO SIK Taka,
mo npencrasisie ¢daktu OyKBaJIbHO, Ha aprobiorpadiunomy piBHi. JliTeparypHi
BusanHs «Times» Ta «New Statesmen» nopikanu Pemapky B ToMy, 1110 BiH HE BKa3aB
KOHKpeTHUX aetaned wacy uu wmicus nii «Ha 3aximnomy ¢ponti 0e3 3MmiH», TUM
CaMHUM BHUKJIIOYAI0UYW MOKJIUBICTD MEPEBIPKU TOUHOCTI LIUX BIIOMOCTEH.

[Terep Kponn — 3Haiiomuii Pemapka — cTBepKyBaB, 110 MPOBIB PIK Y TOCHITAII
3 HUM MiJ 4Yac BiWHH, 1 10 3a Woro oOpa3oMm OyB CTBOPEHHI OAMH 13 MEPCOHAXKIB
pomany «Ha 3aximHomy ¢ponTi 06e3 3miH» — Anbbepr Kpomm. Bin Takox
CTBEP/DKYBaB, 1110 TOPAHEHHS B KOMIHO, 3 sKMM Epix OyB TOCTaBIEeHUN A0 MIMUTAIIIO,
3aBgaB co0l caM, 1 SK TUIBKM paHa 3aroinacsi, Io4yaB IMpalloBaTd B JKapHI
ciayxOosrem. Tak, 3a cioBamu Kpomma, Pemapk MaB HemocTaTHbO 0COOHMCTOTO
JOCBiTy, 00 ONUCYBaTH MOYYTTS 1 MOBEIIHKY coiara mijg yac 6oro [50 c. 9—-14].

Hagenenuii npukiaj — HaifsICKpaBILIUK cepel] yCiX HamajoK Ha MUChbMEHHUKA.
Hacnopasni x ix Oyno uumano. IlpunymienHs toro, mo y pomani «Ha 3aximHomy
dbponTi 6€3 3mMin» Pemapk mparnyB BIJOUTH SIK CBiif 0COOMCTHIA TOCBIJI, TAK 1CTOPIIO
BiliHH, Oyj0 0€33aCTepeKHO MPUHHATO MPOTUBHUKAMU Ta TMPUXHIBHUKAMHU HOTO

TBOPYOCTI, HABITh BUKOPUCTOBYBAIOCS B je0aTax.
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Poman «Ha 3axigHomy ¢poHTI 6€3 3MiH» (PaKTUIHO TOPKHYBCS MpOoOIeMaTHKU
BIMHM $IK JpKepesa TpyAHOU[B mokomiHHS Beiimapa. Yemix Pemapka npumnas Ha
HepexifiHy ernoxy MK JBOMa BifHAMU; Y CYCHUIbCTBI BiIOyBajocCs 3MIIIaHHS JBOX
HACTPOiB — Hajll Ta cTpaxy. BuaumicTe 3aranbHOro A00poOyTy CyIpPOBOKYBaslacs
€KOHOMIYHOIO KPHU3010, 10 3aPOIKYETHCSI.

Benukum BigKpuTTSAM, 3pO0JIeHUM 3aBasku poMmany Pemapka, ctaB Toi (akr,
110 BOEHHUI JOCBIJI HIMEIILKOTO COJiJIaTa He BIIPI3HSABCS BiJl JOCBIAY COJIJIATIB 1HIITUX
KpaiH. BusiBunocs, mo HiMEIpKHH cONgaT Tak caMo SK 1 pelTa, He XOTiB Oparu
y4acTb y BiiiHI, ajie OyB 3MyIieHuit e pooutu. Poman «Ha 3axinnomy ¢ponTi 6e3
3MiH» 3pOoOMB Ayxe OaraTo Ui TOTO, 100 CTEPEOTHUIl MPO BOMOBHHUYY MNPUPOILY
HIMEIILKOTO Hapoy Oys10 3pyHHOBAHO.

«BTpaueHe MOKOJIHHSA» — 1€ NPEACTABHUITBO JiTeparypu micias I[lepiroi
CBITOBOI BIMHH, IO MPAarHyjo OMUCATH MOKOIIHHSA, K€ MEePEKUIO BIHU, PEBOIIOLIT
Ta COIllaJIbHI TOTPSACIHHA, BigYyBarodM ceOe BiJJaJICHUM BiJ TpagulliiHUX
COIlaJIbLHUX HOPM, MOpaJbHUX IIHHOCTEH Ta imeaniB. [[MCbMEHHUKH, SKI HAJICKAIH
70 LBOTO TOKOJIIHHA, YacTO OMHUCYBaJM BIAYYTTS OE€3HAIIWHOCTI, po3dapyBaHHS,
1307111111 Ta CIIyCTOIIEHHSI, 1110 BUHUKJIU TICIIs II00aTBHUX KaTacTpod.

AKTyanbHOIO NpOOJIEMaTUKOIO MOCTAaNA:
mema B8i0UyHceHHs: THCbMEHHUKU 300pa)KyBadu MOJIOAMX JIIOAEH, SKI HE MOTIU
3HAUTH CBOE MiCIle B TPAAMIIIHHOMY CYCHUIHCTBI IICJIS BEIUKHUX COLIAJIBHUX Ta
KyABTYPHUX 3MiH, QDK€ TodyBaiH ceOe 130IhbOBAaHMMH BiJ] TIOMEPEAHIX IMOKOJIHb
4yepe3 TpaBMU BIWHHU Ta HEBU3HAYEHICTh 1I0JI0 MaiilOyTHHOTO:
mema nOWLyKy CeHcy dcumms: TIPEJACTaBHUKH [[HOTO TIOKOJIIHHS YacTO 3BEPTAIIUCS 0
TEMHW MapHOCTI W O€3rTy310CTI ICHYBAaHHS, NIYKAIOUW CEHC JKHUTTS B yMOBax
PYHHIBHUX COLIIAIbHUX 3MIH;
mema Kpumuku mpaouyitiHux yiHHocmeti: THCbMEHHUKHA I[bOTO TIEPIONy 4YacTo
BUCTYNAIM TPOTH CTAPUX 1J€aiB Ta MOPAJIbHUX KOAEKCIB, SIKi, Ha iXHIO JTyMKY,
NPHUBENH 10 KaracTpodu, 1 HaMarajarucs CTBOPUTH HOBI TOTVISIN HA KUTTS, KYJIbTYPY

Ta CyCH1IbCTBO.
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1.3. Ilepekyaan Kpi3b NPU3MY XyI0KHbOTO TEKCTY

[Tepexnan pomaHiB — cripaBa BiIMOBIadbHA, a/KE YUTAYl XOUyTh TOOAYUTH HE
JMIIE 3MICT TBOPY, @ W KOJOPUT KpaiHU, BIYYHO OMHUCAHI MOYYTTA TepoiB, iX CBIT,
eMoIlii Ta nuigx TpaHcdopmaiiii. He € BUHSTKOM 1 pOMaHU «BTPAY€HOTO MOKOJIIHHS,
30kpeMa Pemapka, siki Oyiu TakoK BIIaJio TMepeKIiajieH! Ha BC1 MOXKIIMBI MOBH CBITY.

S. Perukep roBopuB, IO TEpeKiiaj HE MOBUHEH OYTH BHKJIIOYHO IMEPEKa30M,
OCKIJIBKM TIEPEKJIaJ] «€ BIATBOPEHHSM OpHTiHATy 3aco0aMu 1HIOIOI MOBH 31
30epeKeHHSIM €IHOCTI 3micTy» [4, c¢. 127]. I1ix yac mepekiaay He MOKHA BUITYCKaTH
3 yBaru JipiOH1 JeTall, TAKOXK BaXXJIMBO J10aTH PO BIATBOPEHHS CTUIIIO aBTOPA.

Biarak, mepeknam — 1e mporec, Akud moTpebye Oarato dvacy, 3yCcuib Ta
HaBUYOK. HemocTarHbO mMpOCTO 3HATH CJIOBAa OPUTIHANY TEKCTY, 1100 BIATBOPUTHU
aJIeKBaTHUM Ta rapHuil nepekiaj. Takoxx HEOOX1THO O(OPMUTH HOro B MpaBUIIbHIN
rpamMatuyHii Hopmi, BpaXoByIOUH CTUIIICTUYHI OCOOIMBOCTI TEKCTY Ta MparMaTu4yHy
CIIPSIMOBAHICTh Tiepekiiany [38].

Poman, omoBigaHHs, HapuC, BUCIOBIIOBAHHS Ta 1HII KaHPU TBOPIB HAJIEKATh
JI0 TEKCTIB XyHOXHBOTO JUCKYPCY, SIK 1 XyJAOXKHS JIiITeparypa, BOHU CHPSIMOBaHI Ha
€CTeTUYHE W eMONIWHO Oa)kaHe CHPUUHATTA. [CHYBaHHS XYyHOXHBOTO JIUCKYpPCY
HEMOXXJIUBE 1032 JlaleKTUYHUMHU cTocyHkamu. [1[o0 3abe3meunT akT XyI0KHBOI
KOMYHiKallii, HeOOXiIHO OpaTh A0 yBaru BCIX TPHOX YYACHHUKIB IIOTO MPOIECY:
NUChbMEHHHKA, TBIp 1 UMTaYA.

XynoKHIA JUCKYpC BIAPIZHSAETHCS BIiJ I1HIIUX THM, IO BiH Ma€ OCOOIHBI

XapaKTEPUCTUKH, TaKi SIK:

€CTEeTUKa MOBHU, META SIKO1 — BUKJIMKATH Y YMTaya MOYyTTs IPEKPACHOTO;

- KapTUHHICTb — XapakTep NepcoHa)a, CUMBOJI, CIIOBECHHM 00pa3, 30poBuii 00pas;

- eKCIIpecis — YpouucTa, MiJIHECEHa, BBIWIMBA, JlackaBa, JiarifHa, (pamiabsipHa,
’KapTiBJIMBa, IPOHIYHA, 3HEBAXKIIMBA, Tpy0da eKcIrpecis TOIIo;

- 00pa3HICTh — BUKOPHUCTOBYIOTHCS PI3HOMAHITHI CTUJIICTUYHI (Irypy, HAIPUKIIAA

emiTeTH, TOPIBHSAHHA, MeTadopHw Ta iX PI3HOBUAM: TEepcoHiiKaIlis, ajeropis,
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CUMBOJI, CHHECTEe3ls, METOHIMII Ta iX PIZHOBUIU: CHHEKIO0Xa, aJeropii,

nepudpasmu.

TekcTu, 1m0 HameXarh A0 XyA0KHBOTO IUCKYPCY, MalOTh CBOT MOBHI 0COOJIMBOCTI,
OCKUIbKM KOXEH aBTOp BUPOOJs€ BIACHUU CTHIIb Ta MaHepy MNucbMa. MoXeMo
BUJIUTUTHU HACTYITHI MOBH1 OCOOJIMBOCTI:

- HasBHICTh  BENUKOI  KIIBKOCTI  PI3HOMAHITHOI  JIGKCHUKH,  IEPEBa)KHO
KOHKPETHO-CEHCOPHOI1 (IMEHa Jtofiel, Ha3BU peueH, i, SBUII, O3HAK);

- HasBHICTH HEOJIOT13MiB (BBEICHHS HOBHX CJIiB, 3HAYCHb, BUPA3iB);

- (opmyBaHHS 1HAMBITYAIBHOTO CTHIIIO TUChMEHHUKA,

- yacoBa JudepeHUlaliss CIOBHUKOBOIO CKJIaAy HIMELIbKOI MOBHU: apXai3mu,
ICTOpM3MH,  JlaJleKTU3MH, AaHAXpOHI3MH, OKa3iOHaN3MH, Cyd4acHI CJIOBa
CTHJIICTUYHOTO TIpU3HaYeHHs [48].

Yepes Te, 1110 TBOPH, SIKI HAJEKATh J0 CTUIIO XYIOXKHbBOI JITEPATypH, MAIOTh

Ty>ke 0araro 0coOIMBOCTEH, MPABUIILHO X MEPEKIACTU JyKe BaxKo. JIJisi BAKOHAHHS

aJIeKBaTHOTO MEpeKIIay HeOOX1HO, 11100 Mnepekiiagady BUKOPUCTOBYBAB PI3HOMAHITHI

nepexIaaanbKi Tpancdopmartii.
JIIHTBICTIB aKTUBHO JOCHIKYBajdu IMepeKiaaalbki TpaHncgopmailii, 30kpema

JLK Jlarumes, A.JI. CemenoB [22], B. H. KomiccapoB [19] — Bcl BoHM ganu cBO1

BU3HAYEHHS 1[bOMY MOHSTTIO.

B.H. KowmiccapoB 3a3Hadae, 1m0 TpaHchopmallii BHCTYNalOTh MEBHUMU
NEPETBOPEHHSAMH YAaCTHHHU TEKCTy OpPWTIHATY B YAacTHHY MEpPEKIany 3a NCeIKUMU
npaBwiamu. [Ipodecop Takok CTBEpIKYE, IO JIEKCHYHI MepeKIafalbKi
TpaHcopMmallii MOXYTh OyTH 3aCTOCOBaHI B MpPOIECI MEPEKIIaay, Y BUIMAIKY KOJIH
nepeKIaaad 3iIMTOBXYEThCS 31 CJIOBaMM, SKi HEMPUTAMaHHI MOB1 TEpPEKIIamy.
Hanpuknan, BmacHi Ha3BW, 1IMEHA, >XapTH, Kl MPUTAMaHHI JIMIIEC SKIUCh OMHIN
KYJIBTYpl, TPHUKA3KW, (Ppa3eosiori3Mu, TEPMIHHU, SIKI HaleXaThb TUIbKU /10 TEBHOI
KyJIbTypu TO1Io [19].

Ha cporomni BYeHI pO3PI3HAIOTH JIEKCMKO-CEMAHTHYHI Ta TIpaMaTU4HI
nepexIaaanbKi Tpancdopmartii.

J10 eKcuKo-ceMaHTUYHMX MEepPeKIaalbKuX TpaHchopMalliid HajeKaTh HACTYITHI:
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- y3arajgpHeHHs (TeHepaJizailis);
- cyOctutynis (3aMiHa);
- TPAHCKPHUIIIS 1 TpaHCIITEpaIlis;
- KOHKpeTHu3allis;
- TpaHCKpUOyBaHHS;
- KaJbKyBaHHS, MOIYJISIIis [28].
I'pamarnynuMu TpaHchOpMaLIISIMU €:
- JIOCHIBHUU TIepekiaj (CHHTaKCUYHE KaJIbKyBaHHS);
- TpaHCHO3ullis (TIEPEeCTaHOBKA);
- pO3MHPEHHS (301IbIIEHHS KIJTLKOCTI CIIIB);
- CKOpOYEHHS (3MEHIICHHS KIJTLKOCTI CJIIB);
- TpaMaTuyHI 3aMIHM: 3aMiHU ()OPM CJIOBA, YACTUH MOBH, YICHIB PEUCHHS.

ToOto, rpamarnuHi TpaHchopmarlii — 1€ HacaMmIepen 3MiHa CTPYKTypH
PEUCHHS Ta BCI MOXKJIMBI WOTO 3MIHU CMHTAKCUYHOTO Ta MOP(OJIOTIUHOTO MOPAJIKY.
HaiinommpeHinow rpaMaruyHo0 TpaHCchOpMaIli€l0 BBAXKAETHCS 3aMiHA IMEHHHKIB
niecnoBamu [43]. Came BUKOPHUCTaHHS TpaMaTHYHUX TpaHchopmariiii mpu nepexiai
pomany Pemapka «Ha 3aximHomy ¢poHTi 06€3 3MiH» MU OyaemMO aHali3yBaTH Yy
IPAKTUYHOMY PO3/1I1 HAIIOTO JOCIIIIKEHHS.

Ilepeknman Ta mepekiananbka OiSUTBHICTH TICHO IIOB’S3aHI 31 CTHIIICTHKOIO
TekcTy. EMouiiiHuii crtaH aBTopa mnepenaBatu Ayke Baxkko. s i€l pobotu
HEOOXITHO MaTW CJIOBHMKOBUH 3amac 1 JOCBiJ. BakiauBo BMITH pO3Mi3HATH
BUPA3HICTh Y TEKCTI, 10 MEPEKIATAETHCS.

Yacto MU BHUKOPHCTOBYEMO CTHJIICTHMYHI 3aCO0M Ta MPUHOMM AJiA Mepenadl
E€MOIIIMHOCTI Ta YYTTEBOCTI TEKCTYy, IO TMepeKianaeTscs. Jlo mwuraHHsS Tmpo
nepekiananbki  TpaHchopmallli 3Bepranucs Oarato BIIOMHUX IE€pPEKJIaI03HABIIIB,
3okpema P.K. Minbsp-binopyues, JI.JI. HenroOix Ta 11 [27].

[Ipore mpobiema nepexaganbkux TpancPopMarii CTHIICTUYHUX TPUHOMIB €
OJIHIEI0 3 HE pPO3B’si3aHMX MpoOiieM Teopii mepekiany. CporomHi s MpodieMa
HEIOCTATHBO PO3polIieHa 1 MOTpedye TMHOOKOTO BUBYEHHS TOCTITHUKIB TEOPETHKIB,

HAYKOBIIIB-JIIHT'BICTIB Ta MIPAKTHUKIB.
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3BUYAtHO, BA)KKO HE MOTOJUTHUCS 3 THUM, 110 CTUJIICTUYHA CTOPOHA MEPEKIIaTy
BIJIIFPA€ OAHY 3 HAWBAXKIMBIIIKX poJied y 3a0e3MeYeHHI YUTAlbKOI ayauTopii
HAJIC)KHUM CKBIBAJICHTOM XyHdOXHBOT JiTeparypu. llepexiamady moBOIUTHCS
BUPIIIYBAaTH HU3KY MpoOJeM, sIKi BUHHMKAIOTh I11JI 4ac IPOIECy, HAIPHUKIIAT BUOIp
BIJIIOBIHOI CTpaTerii nepekiiaay, po3Mi3HABaHHS HATAKIB Ta IPOHIi, JHOTPUMaHHS
pericTpy, >kaHpy 4u Heo(iIiHOCTI TeKcTy. [HIMMMHU clioBamu, IMepekiIagad Mae
JIOKOMITOHYBAaTU OpPWTiHAJIBHUN TEKCT, a TMOTIM BIATBOPUTH E€KBIBAJCHT, SKUUN
OJTHOYACHO MIATPUMYE TTOYATKOBHUMA 3a/[yM aBTOpa Ta 3BYYHUTh MPUPOIHO IS IITHOBOT
ayiuTopii.

HalinomupeHimyMu CTHIIICTUYHUMH  (QITypaMu, SIKI BHKOPUCTOBYIOTHCA B
XyJIOKHIN JTITepaTypl BBaXKAIOTHhCS aHTHUTE3a, TirepoOona, emitet, aHadopa, emidopa,
MeTtadopa, JIIToTa, CHHEKA0Xa, ajiTepalis, nepudpas, acOHaHC TOIIO. BIIbIIICTh HUX
biryp Mu pO3MIIHEMO B MPAKTUYHOMY pO3MLIl, a 3apa3 3 ACYyeMO OCOOIMBOCTI
NepeKIaay BUKIIOUHO HAWOUIBII BXKMBAHMX CTWIICTUYHUX QITYp Yy XYIOXKHIX
TEKCTax.

Bigomo, mo Haitwacrtimie B XymZOKHIN JiTeparypl MUCbMEHHUKH BXKUBAIOThH
Metadopy. Meradopa — 11e 00pa3Huil BUpa3, KWW OMHUCYE JIIONUHY a00 00 €KT,
MOCUJIAIOYUCh HA MPEJIMET, 110 BOJIOJIIE€ CXOKUMU XapakTepuctukamu [47]. 3aBaaHHs
MeTapopu — 3pOOUTH TEKCT OUTBIIT KUBUM Ta €MOIIHHO HAIIOBHCHHUM, JIPAaMAaTUYHUM,
norenHUM. MeTadopa BUCTyIa€ TOJOBHOIO O3HAKOIO OOpPa3HOTO MHCHhMA. Y CBOEMY
TEKCTI MepeKagad MOBUHEH 3pO3yMITH ii CeHC, METy Ta o0Opa3, KUl BOHA Iepeae.
Meradopu TOCUTH JETKI s MEepeKiIaay, aJke 3a3BUYail BIITBOPIOIOTHCS I1I00pOM
BIJIMOBIHOTO €KBIBAJIGHTY B MOBI mepekiany. ToOTo mepekiagad BiITBOPIOE TOM
camuii 00pa3, AKui XOTiB TIEpeIaTH aBTOp B MOBI niepexnany [17].

KanbkyBaHHs (mocniBHUU nepeKsia) CTHUJTICTUYHUX pUHOMiB
PEKOMEHTYETHCSI BAKOPHUCTOBYBATH JIMIIIE SKIIO TMEPEeKIaad He BICBHEHUN Y CHITI Ta
scHocTi Metadopu. Jlo TOro X mNpu BUKOPUCTAHHI KaJIbKyBaHHS OOOB’SI3KOBO
JIOAETHCA MOSICHEHHS TTepekiagayda [2].

Emiter — me cimoBo abo ¢paza, M0 BUKOPUCTOBYETHCS aBTOPOM [IJISI OTMHUCY

JIONUHUA YU TIPEAMETY, 4acTO BUCTYIa€e ik oOpasza abo K HaBMaku — moxBaia [46].
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Cydacha niTeparypa BUSHAYAETHCS BETUKOIO (DYHKITIEIO €IITEeTa K 03/100JI0BATBLHOTO
€JIEMEHTY, pOJib SKOTO TOJSITac y BUPAXKCHHI CTABICHHA aBTOpa /A0 TEPCOHaXA.
CxmamHICTh TIEpEeKIaay CMITETIB MOJsraEe B TOMY, IO MaKCUMaJbHO BiATBOPUTH
3aJlyM aBTOpa, MiAOMparoyYM CI0Ba 3 OJJHAKOBUMU JACHOTATUBHUMH Ta KOHOTAaTUBHUMHU
3HAYEHHSIMU HEJIETKO Ta MOTpedye 0cOOMMBOI yBaru nepekiaiaya.

EmiTer € BupasHOIO CTWIICTUYHOIO (Iryporo 1 MOro ciij mnepeaaBaTv
YKpPAiHChKOIO MOBOIO BIANOBIIHUM BHpaXaldbHUM 3acO00M YU CTHJIICTHYHUM
npuiiomMoM. [[s1 mepekiaay emiTeTiB yKpaiHChKOIO MOBOIO CHifi TpaHC(hOpMyBaTu
CJIOBOCTIOTYYEHHSI €MITETOM 10 OTPUMAaHHA 3BUYAWHOIO CHOJYYEHHS, a IOTIM
3aCTOCYBaTH MpU NepeKsaal OuTbII BIANOBIIHUN KOHTEKCTY 3aci0 [15].

EniTeT MoXkeMo mepeKiiacTi BUKOPUCTOBYIOUH HACTYITHI 3aCO0U:
- 3aMiHa TpOIIa;
- TOpPIBHSHHS,
- ymyleHHs emiteta abo HelTpanizalis (B pasl, KOJH 1€ BUMarae rnepeksan);
- TEepeKJIaj i3 MPOCTUM 3a CTPYKTYPOIO EMiTETOM;
- TepeKJIaj 3 IHIIMM €KCIIPECUBHUM 3ac000M;
- nepekJiaj 3 J0JAaTKOBUMHU €JIEMEHTaMHU TOIIIO.

[Tepexnamay TakoXX MOXKE BIITBOPUTU BCIO EKCIPECIIO Ta EMOLIMHICT eniTeTa
3a JIOTIOMOTOI0 CHHTAaKCUYHOIO yrnoAiOHeHHs. lle momoMoske MakCMMalabHO TOYHO
JIOHECTH AYMKY, Ky IparHyB MepenaTH aBTop A0 yntava [31].

[Tepudpa3z — 1e HempsiMe MOCHJIAHHS HA TEBHUU 00’ €KT, BUKOPUCTOBYIOUU
JOBIIHI BUPA3, MOMPU MOXKIUBUN KOPOTIIUNA. BiH BUKOPUCTOBYETHCS, 100 YHUKHYTH
3aiiBOro MOBTOpPEHHs Ti€i caMoi (pa3u abo BusABUTHU pi3HI AymKu. Kpim Toro, sk
cTtBepmKye [ampmepin, mepudpa3 TakoK 3BepTae yBary Ha HEMOMITHI SKOCTI
00roBOprOBaHOro 00’€KTAa [§].

Jns mepexiiany mnepudpasdy BaKIMBO PO3YMITH SIK J€HOTAaTUBHE, TaK 1
KOHOTAaTMBHE HOro 3HaueHHs. [lepexnanau MOBHMHEH YCBIIOMIIIOBATH, SIKOK MIpOIO
yuTay po3yMi€ 3HAUCHHA ¥ acouiailii, moB’s3aHi 3 nepudpasoMm. B Takomy Bumaaky
KOPUCHUMH OylyTh CJIOBHUKHM Ta JOBIJHHUKA MOBHU Ta KyJbTypH, aJKe OesKl

nepudpazd MarOTh BIANOBIIHUKU-AHAJIOTH B 000X MOBax. TOXX BaXXJIMBO 3HAWTH
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eKBiBaJICHT nepudpasa Ta BUKOpUCTATH Horo. KanbkyBaHHS K BUKOPHUCTOBYEMO TO/I1,
KOJIY 5K aHAJIOTy B 1HIIIH MOBI HE ICHYE.

HeoOximHo mam’staru, 10 mepekian — Iie CKIAIHUA Mpolec Ta BiANOBIgaIbHA
poborta, siKi MoTpeOyITh TBOPUOTO IMIJAXOY, PI3HOOIYHUX 3HAHb Ta BEIUKHUX 3yCHUIIb.
TakuM YMHOM, OpHUTIHAT HEMOXXJIMBO TOYHO IEPEAaTH B MOBI, 110 MEPEKIATAETHCS,
TOMY HEOOXIJIHO BIATBOPUTH 3MICT OpHUTIHATY 3ac00aMH 1HIIIOI MOBH, MPH IOMY
JOTPUMYIOUHMCH PI3HUX ABTOPCHKUX XYAOKHIX NPUHOMIB 1 CTBOPIOIOYH XOPOUIY
BapiaIfito OpuriHaiy.

XyIokHIH Tepekyian — 1e Mmpolec mepeaadi TeKCTy 3 OJHI€] MOBH Ha 1HIINY 3
ypaxyBaHHSIM HE€ TUIBKH 3MICTY, @ W €CTeTHYHHUX, CTHJIICTUYHUX, KYJIbTYPHHUX
aCMEeKTIB OpUTiHANY. 3aBIaHHS XyJOXKXHBOTO TIEpeKiIajaya MOJIATae€ B TOMY, 1100
SKOMOTa TOYHIIIE MepeJaTH He JMIIE 3HAYeHHs CIiB, a ¥ XyJZoKHI OCOOJIMBOCTI
TEKCTYy, TakKl SK PpUTM, MeTa(opHu, CTUIICTUYHI 3aco0M Ta HacTpid. XydOKHIN
MEePEeKyIa] 4acTo 3aCTOCOBYETHCS JI0 JIITEPAaTypHUX TBOPIB, TAKUX SK POMaHHU, MOE3is,
II’€CH, OTIOB1JaHHS TOIIIO.

Tox 0CcOOMMBOCTI XyTOXXKHBOTO MEPEKIIAIY MOJISATAIOTH V:

- mepenadi eMollid Ta atmocdepu (mepekagad Mae 3MOTY BIITBOPUTH arMochepy
OpUTiHANly, HOro emoiliiine 3a0apBlIEHHS, 1[0 BAXIUBO s 30epeKeHHS
aBTOPCHKOT IHTEHITI1);

- KpeaTWBHOCTI (XyAOXHIN mepekiia nmorpedye BUCOKOTO PiBHS TBOPYOCTI, aJike
nepeKyaaay MOBUHEH 3HAXOAWTH €KBIBAJICHTH ISl KYJIBTYpHUX peanii, metadop,
cieHry abo (paszeosoriaMiB, sIKi MOXKYTh HE€ MaTH MPSIMOTO BiJIOBIJTHHUKA B
IIJTBOBIH MOBI);

- 30epexeHH] CTHWIIO aBTopa (TEpeKiaaad HamaraeTbcs TepenaTH aBTOPCHKHIA
CTWJIb, TEMATHKy Ta TOH TEKCTY, KI MOXYTb 3MIHIOBATHCSl 4Y€pe3 KYJIbTYpHI
BIJIMIHHOCTI Ta MOBHI Oap’epn);

- KYJIbTypHIM apjanTtarii (BaXJIMBO BpaxOBYBaTU KYJIBTYpHI BIJAMIHHOCTI, IO
MOXXYTh BIUIMHYTH Ha PO3YMIHHS OKPEMHUX €JIEMEHTIB TekcTy. Hampukian,
TpaauIlii, 0COOIMBOCTI HAIIIOHATLHOT MOBH, TYMOp 4H 1pOHis).

[TepeBaru XynoXXHbOTO MEpPEKIAILY MOJIATaAIOTh V:
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JOCTYITHOCTI JIITEPAaTypHUX TBOPIB PI3HUX KYIbTYp (3aBISKH XYyHOKHBOMY
nepeKsIaay YuTadyi OTPUMYIOTh MOKJIMBICTh O3HAHOMUTHCS 3 JIITEPATYPOIO 1HIIHMX
KpaiH Ta KyJbTyp, J0oJjalodur MOBHI Oap’epu. lle crpuse B3aeMOpO3yMIHHIO MIX
HapoJaMU Ta KyJIbTYPHOMY OOMIHY);
30epeXeHHI Ta TOLIMPEHHI CBITOBOI CHAAIIMHU (MEepeKia] JITepaTypHHUX
Ie/IeBPIB JJO3BOJISIE 30€pErTH Ta Mepeaary 11ei, o0pa3u i IIHHOCTI MUHYJIUX €T0X
CY4acHHMM YHUTa4yaM, CIIPUSIIOYN MOMyJISIpU3allii CBITOBOI KyJbTYPHOT CIIAAIIIHH);
BIITBOPEHHI €MOIIIMHOTO Ta €CTETUYHOTO BIUIMBY (XyIOKHIN TIEpeKiIaa mepeaae
HE TUIBKHM 3MICT TEKCTy, a ¥ HOro emoIliiiHy DIMOWHY, XyJOKHIO Kpacy Ta
CTUJIICTUYHY YHIKAJIbHICTh, IO JO3BOJISIE YMTa4aM HACOJOKYBAaTUCS TBOPOM
Maiike TaK caMo, SIK 1 OpUTiHAJIBHOIO BEPCIEl0);
MOIIUPEHHI MOBHOTO OaraTcTBa (3aBIsSKH XyHOXKHBOMY IEpeKianay 30arauyeThcs
MOBa MEpEKIaay, OCKUIbKM BOHA aJanTy€e HOBI 00pa3u, TepMiHHU, MeTadopu Ta
1HIII XYyI0KH1 3ac00U, 10 CIIPUsIE 1i PO3BUTKY Ta MOJEpPHi3allii);
PO3BUTKY MDKKYJIBTYPHOTO jaiajory (mepekyaj JITepaTypu CTBOPIOE MICT Mixk
KyJAbTypaMH, CIpHSIE€ PO3YMIHHIO YYXHX Tpaauiliif, crnocody MHCICHHS 1
CBITOCTIIPUMHSATTS, IO IMTiICHITIOE TOJIEPAHTHICTH 1 B3aEMHY TIOBArys;
HNIATPUMII MMCbMEHHUKIB 1 JIITEpaTypHUX TPAAULIH (MepeKiial J03BOJIsIE€ aBTOpaM
CTaTH BIJOMMMH 3a MEXKaMH CBO€i KpaiHM, a IXHIM TBOpam — 3aJIHIIATUCS
aKTyaJIbHUMH JIJISE MIKHAPOAHOI ayIuTopii);
MOJKJTUBOCTI TIEPEOCMUCIICHHSI OPUTIHATY (XYIOKHINM TIEPEKIa] 9acTo JT0/Ia€ HOBI
BIITIHKM 3MICTy, $KI MOXYTh OyTH HECIOAIBaHUMH HaBITh I aBTOpa,
BIJIKDUBAIOYU TEKCT Y HOBOMY CBITJI1);
MOMYJSIpU3aIlii  HaI[lOHAIbHOT KYJIBTYpH: (3aBISKH XYIOXKHBOMY TEPEKIIaTy
HalllOHaJbHA JITEpaTypa CTAa€ JOCTYIHOIO JUIsl CBITOBOI CIUIBHOTH, CHPUSIIOUU
BU3HAHHIO YHIKAJILHOCTI KYJIBTYpH Ha MIXKHApOJAHOMY pIBHI);
MIJIBUIIICHH] 1HTEpecy J0 BHUBYCHHS MOB (O3HAMOMIICHHS 3 TIEPEKJIaIeHUMH
TBOpaMM MOK€ MOTHBYBATM YHUTAauiB BUBYATH MOBY OpHUTIIHANY, 100 Kpaile

3pO3yMITH aBTOpA Ta KYJIBTYPHUNU KOHTEKCT).
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BucnoBku 10 po3aiay 1

Busznadeno, mo B niTepaTypHOMY JUCKYpCi BepOai3allisi BUCTYIA€E MPOIECOM
BUpPAXCHHS Ta IEPETBOPEHHS 30pOBUX OOpa3iB B CJIOBa, PEUYEHHsS, TEKCT. Sk
BUSIBUJIOCS, JOCIIII)KEHHS BepOaizallii KOHIENTY SIK HAyKOBOTO SIBUIIA MA€ HE HAJTO
JTABHIO 1CTOPIiI0, TOMY TOBOPUTH IMPO YiTKE BU3ZHAYCHHS Ta BUKOPUCTAHHS TEPMiHY MU
HE MOXXEMO, aJ[’K€ HOr0 CEMaHTUYHUHN 3MICT JICIIO PO3MUTHA.

Xoua BepOamizaIlito K MOHATTS JOCTIKYBajao 0araro JIHTBICTIB, HA ChOTOIHI
IPOJOBXKYIOTBCS JHUCKYCli B TIMTaHHI BepOaiizaimii KOHIIENTY: OFHI BYEHI
CTBEPKYIOTh, IO KOHUENT Ma€e HEBEpOAIbHUI Xapakrep, 1HIII % — OOTPYHTOBYIOTh
MO>KJIUBICTD ITOBHO1 BepOati3allii KOHIICTITY.

AHTHBOEHHUN pomaH 300paxkye »kaxu Ileprioi cBiTOBOI BIMHM Kpi3b 00pa3u
BICHKOBHUX. TBOpH «BTPAaY€HOro MOKOJIHHSA» PO3KPUBAIOTh HE TIIBKH (PI3UYHI, a U
MOpaJIbHI HACTIJAKW BiMHM, MOKA3yIOUH, SIK BOHA PYHHYE JKUTTS MOJIOAMX JIIOACH, 1X
NOYYTTS Ta CTaBJIE€HHA 1O CBITY. [IMCbMEHHHMKHM PO3MOBIIAIOTH MPO COJIJIATIB, SAKI
BOIOBaJIM Ha 3aximHOMY (POHTI, i€ BEAYThCS BaXKKi 00ioBi1 Aii Mixk HiMequnHoIO Ta
COIO3HMMH cUJIaMU. ['0JIOBHI T'epoi € YaCTUHOIO IbOro (DPOHTY, CIIOYATKY HATXHEHI
NaTPIOTUYHUMU 11€SIMHU, IUBUJKO PO3YMIIOTh, IO peajbHa BliHA — 1€ HE Tepoi3M 1
CJIaBa, a )KaxJIMBe Ta Oe3MTy3/ie HACHIIbCTBO, IO IPUHOCHUTH JIUIIIE CMEPTH 1 CTPEC.

Hoseneno, mo E.M. Pemapka OCHOBONOJIOKHHUK aHTHUBOEHHOI JIITEpATypH
BHACIIIOK po3mIAny OiorpadiyHuUX eIeMEHTIB y HOro aHTUBOEHHHX pOMaHax.
MoxeMo cTBepIKyBaTH, 1110 aBToOiorpadiuHicTh poMany «Ha 3axigHomy ¢bpoHTi 6e3
3MIiH» € OYEBHMJHOI, MpoTe cmiBBiAHOmEHHS «facty 1 «fiction» He € mocTarHBO
MEBHOIO I TOro, 100 TOBHOIO MIPOK BBaXKAaTH JKaHP I[OTO POMaHY
aBTobOiorpadieto.

BusHaueHO MOHATTS «aJeKBaTHUMN MEPEKIaay, Ha MiJCTaBl YOro KOHCTaTOBAHO,
0 CTHJIICTUYHA CTOPOHA TMEPEKIaay BIiJIrpae OAHY 3 HAWBAKIUBIIIUX POJNIEH y
3a0€3MeueHHI YNTAlbKOI ayIUuTOPii HAJEKHUM E€KBIBAJIECHTOM XYJIO0KHbBOI JIITEpaTypH.
Po3rnsiHyTO TpaMaTH4HI Ta JEKCUKO-CEMAaHTHUYHI TIEpeKIaaanbki Tpanchopmairii, ix

BHUAHU Ta Ba)KJIUBICTh KOPCKTHOI'O BUKOPHUCTAHHA.



27

OcoOnuBy yBary NpUAUICHO CTHWJIICTUYHMM MpUAOMaM, BU3HAYMBIIM, IO B
XyIOKHIA JITepaTypl HaWyacTille 3yCTpI4aroThCs Takl CTUIICTHYHI (irypu, sk
aHTWTe3a, TirmepoOoia, emTeT, aHadopa, emdopa, mMeradopa, JTOTA, CHHEKIOXA,
ajiTepariis, nepudpas, aCoHaHC TOIIIO.

[IpoOnema BUKOpPUCTaHHS NEPEKIaJALbKUX TpaHCc(opMaliid NpHu BIATBOPEHHI
CTUJIICTUYHUX TIPUHAOMIB € OJHIEI0 3 HE PO3B’SA3aHUX IMPOOJIEeM Teopii IMepeKianmy.
CroromHi 1 mpoOriemMa HEJO0CTaTHbO po3polsieHa 1 MOTpedye yBaru JOCIITHUKIB
TEOPETHKIB, HAYKOBIIB-JIIHTBICTIB Ta MPAKTUKIB.

Mu mifinuii 10 BUCHOBKY, 1110 BUpIIIajibHA CTpATEris Mmepekiiagada y nepeaadi
BCIX CTWJIICTHYHUX NPHUMOMIB aBTOpa MOJSITa€ B TOMY, 1100 CHpPaBUTH TaKUU ke
BIUIMB Ha YUTa4a TEKCTY, K I 3pOOMB BUXITHUH TEKCT, aJKE BaXKJIMBO, 1100 YUTAY
3p0O3yMiB JYMKY, SIKy XOTIB TNi€pelaTd aBTOp Ta 3MIT CHOBHA HACOJOAUTUCS
€MOI[IIHICTIO Ta 0AararorpaHHICTIO CTUJIICTUYHUX PUHOMIB.

Tomy xynoxHil nepekiiaj norpedye He TUIlle MOBHUX 3HaHb, ajie i MOOKOTO
PO3YMIHHS JITEpaTypu Ta KyJAbTypud 000X MOBHHMX CBITIB, 110 pOOUTH LIEH Mpouec
OJTHOYACHO CKJIAJIHUM 1 TBOPYHUM, aJKe NOTpeOye NMepeKsiagaT He JIMIIE CIoBa, aje i
11ei, arMocdepy, emoIlii; BUKOPUCTOBYBAaTU MOBU Ta BHUPa3H, SKI HAHOUIBII TOYHO
NepelaloTh OPUTIHAJIBHY IHTEHLIIO aBTOPa; 30epiratu CTHIIb 1 TOH TEKCTY, 00 YuTay
B IHIIINA KyJIbTypi MIT BIAYYTH Ta 3pO3YyMITH TEKCT TakK, SK IIe¢ pOOUTH YHUTa4y
OpUTiHAaITYy.

XyAOoKHIM Mepeksaa TakoXK CIpUs€e MiIBUIICHHIO 1HTEpECy 10 BUBYCHHS MOB.
O3zHailoMJIEHHS 3 MEePEKIIaIEHUMU TBOPAMH MOXE MOTHUBYBAaTH YNTa4iB BUBYATU MOBY
OpHTiHAY, 00 Kpalle 3p0o3yMiTH aBTOopa Ta KyIbTypHUN KOHTEKCT. ToX, XymoxKHiH
MEPEeKIa] € BOXIUBUM 1HCTPYMEHTOM i 30€pEeKEeHHsI JIITepaTypHOi CHAAIIMHA Ta
1HTerpaIli CBITOBUX KYJBTYp, IO POOUTH HWOro HEBIIIIILHOI YaCTHHOIO CBITOBOI

JITEPATYPHOT TPAIULIII.
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PO3I1J1 II. BEPBAJIIBALIA TA INEPEKJIAJJAIIBKI
TPAHC®OPMAIII XYIOXKHIX OBPA3IB B JIITEPATYPHOMY TEKCTI
HIMEYYHMHHU MNEPIIOI MOJOBUHU XX CTOJIITTSA

2.1. Jlekcuko-(ppazeo ioriyni OAMHMLI TA NepeKJaagaubKi Tpancgopmaii
BepOaJjizanii o0pa3y «BiiilHW» B HiMelbKil JiTteparypi mepm. moa. XX

CTOJITTSH

Poman «Ha 3aximHomy ¢ponTi 6e3 3min» E.M. Pemapka — me icropis mpo
KUTTS MOJIOAMX JIFOJIeH, sIKI JOOPOBUIBHO 3amMcaIucs J0 JiaB BIHCHKOBOI CIY»KOH,
00 BiJIaHO 3aXHINATH OATHKIBIIMHY B XOZ1 BiifHHU, B PE3yJbTaTl CTANH ii )KEPTBAMH.
ABTOp omucye creHu mig vac Ilepmioi cBITOBO1 BifHHM, TOMY pPOMaH CIOBHEHHM
HETaTUBHUX €MOIIiM, BUPAKEHUX €K3UCTEHIlaJaMU MPOBUHU, OOJII0, CTPAXKIaHb Ta
cmepri. Ha3zpa pomany «Im Westen nicht Neues» abo «Ha 3aximnomy ¢dponti 6e3
3MiH» € CUMBOJIOM NPHUPEUEHOCTI, Oe3Hall Ta Biguyaro. ABTOp HIOM XOde MOKa3aTH
HaM, 110 Ha BIHHI HEMa€E MEPEMOJXKIIIB, € TIJILKH Ti, XTO 3aJTUIITUBCS B KUBHX.

Bigomo, 1o came XymokHIH TMpO31 HAJIEKUTh OCOOJIMBAa POJIb Y CTBOPCHHI
KOHIIEMNITIB peaiid, Kl € CMHUCIOBUMHU JIOMIHAHTaAMU TBOpY. 3 TMOIVISAY METOAY
KOHIIETITYaJIbHOTO aHaJi3y pO3KPUBAETHCS CYTHICTh Ha3BaHMX KOHIICTITIB Ta
BU3HAYAIOTHCS iX OCHOBHI (PyHKI1. XyI0XKHI KOHIIENTH MAarOTh PO3YMOBY NPHUPOY,
OCKUTBKM TIOB’sI3aHI 3 TIHMOMHHUMH OCOOTWUBOCTSIMU CBITOCHPHHHSTTS, JFOICHKO1
CB1JIOMOCTI, 1 € KYJIBTYPHO-ICTOPUYHO Ta €THIYHO 3yMOBJICHUMHU.

Bapro 3a3HaunTH, 1m0 CydYacHI JOCHIPKCHHS HAa3WBalOTh KOHIENTaMU
OaraToBUMIpHi, OaraTomapoBi YTBOPEHHsI, Kl BUCTYIAIOTh OTIOPHOIO 0a30(0 MOBHUX
€JIEMEHTIB 1 3a0e3Me4yrTh OCHOBY JJIsI B3a€EMOPO3YMIHHS MIXK IpEACTaBHUKAMHU
IIEBHOI JIIHTBOKYJBTYpU. AHall3 OCTaHHIX HAyKOBUX CTYIId EKCIUIIKY€ IHTEpeC
HAyKOBIIIB JI0 00pa3y «BiiHa» y Xy[I0XKHIl KapTuHi cBity. [Ipo 1e cBiAYnTh HasIBHICTh
MoHorpadiit 1 gokropcekux aucepramiii O.I1. Bopob6itoBoi [7]; A.M. Ilpuxoabko

[36]; B.B. IBamenko [14].
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AHTUTETUYHOIO MAPOI0 10 00pa3y «BiifHAY» MOCTAE KOHIENT «BOPOI», 30KpeMa
ocoOnuBoCTI BepOamizauii uboro B pomani «Ha 3axinHomy ¢poHnti 6e3 3min» E.M.
Pemapka. Konment «Bopor» BITHOCHTHCS O OCHOBHUX (0a30BWX) KOHIICTITIB, SIKi
CKJIaJIal0Th (PYHJIAaMEHT MOBH Ta KapTHHHU CBITY. Ha OCHOB1 0a30BUX KOHIICTITIB
B1J1I0yBaeThCsa (POPMYBaHHS 1HIIMX €JIEMEHTIB KOHUENTYaJIbHOI CUCTEMU JFOIUHHU Ta ii
[IIHHOCTEM.

Y pomani «Ha 3aximHomy ¢poHTi 0e3 3MiH» KOHILENT «BOPOr» Ta HOro
CHMHOHIMIYHI JIEKCEMH 3yCTPIYarOThCsl B OMHUCI POCIMCHKHX BIMCHKOBOMOJIOHEHUX Y
Oapakax tabopy: «Es ist sonderbar, diese unsere Feinde so nahe zu sehen. Sie haben
Gesichter, die nachdenklich machen, gute Bauerngesichter, breite Stirnen, breite
Nasen, breite Lippen, breite Hinde, wolliges Haar. Man miifste sie zum Pfliigen und
Mdhen und Apfelpfliicken verwenden. Sie sehen noch gutmiitiger aus als unsere
Bauern in Frieslandy [54, c. 129]. «x oueno 6auumu nawiux 6opozie 36nuzvka. Ixui
00UYYS NPUMYWLYIOMb HAC 3AMUCTIO8AMUCH, 000PI CeNAHCbKI 00IUYYS — 3 BENUKUM
YOTIOM, BEIUKUM HOCOM, GETUKUMU 2YOaAMU, 8 HUX 8eIuKi pyKu ma 4you Haue 3 606HU.
Hexaii 6u yi n1oou opanu semnio, monoau 3epHo, 36upanu sonryka. Ha euenso eonu we
nazioniwi, Hidxe Hawi @picranocevki cersanuy [39, ¢. 131]. Bubip aBTOpOM maHOrO
KOHIICTITY € BWIIPABJAaHWUM, JOPEYHUM 1 TaKUM, IO HE BHKIIMKAE 3allepPEUCHb,
OCKUIBKH POCISIHU — MpOTUBHUKN Himeuunnu, Ha 00111 K01 Bege 00pOTHOY TOIOBHUN
repoii pomany. ToOTO KOHIIETIT «BOPOT» BUKOPHUCTOBYETHCA y TPSMOMY 3HAuCHHI
ILOTO CcJOBa 1 He moTpedye XymoxHHOI MeTadopwm3allii, SK 1 acoIiaTUBHOI
ceMaHTH3aIli.

B XynoxHIX TBOpax «BTPau€HOTO MOKOJIHHSA» HAsABHI TakKl KOMIIOHEHTH
KOHIIETITY «BOPOT»: BOPOT — BYOpAIITHIN HACTAaBHUK, BOPOT — BiifHA, BOPOT — JeprKaBa,
sKa BIJIIpAaBIISIE€ JIIOAE Ha BiliHY, BOPOT — CTpax, BOPOT — CMEPTh, BOPOT — XBOp0Oa,
BOPOT — CTpaXKJIaHHS, BOPOT — HAKas3.

Bopoz — euopawniii nacmaenuk. Y TaKOMYy CITIIBBIJHOIIIEHHI «HACTaBHHUK»
nepeOyBae y mnepudepii KOHLENTY «BOPOr», OCKUIBKA HAaCTaBHUK BepoOai3ye
acoliaTUBHO 00pa3Hy pempe3eHTallilo Bopora. Kareropis «Bopor — HacTaBHHUK» €

aM01BaJICHTHOIO, OCKUIbKM HacaMIlepe/l po3KpuBae KOHKpeTHUH o0pa3 KanTopeka —
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BUXOBAaTENsl, KOTPUW BIAIPABUB BECh KJAC, BKJIIOYAIOUM TOJIOBHOTO Tepos [layms
bolimepa, 10 OKpYXHOro BIHCHKOBOTO YIpaBIIHHS, J€ BOHM 3alHCAIHCS
noOpoBonbisiMu  Ha BiliHy: «Diese Erzieher haben ihr Gefiihl so oft in der
Westentasche parat; sie geben es ja auch stundenweise aus. Doch dariiber machten
wir uns damals noch keine Gedankeny» [54, c. 16]. «Taxi euxoeameni natiuacmiuie
MPUMArOmMsv C80I NOYYMMA HANOX8AMi 0ecCb Y HCUNEMHIll KUleHbYyi U 6UKA3YIOMb iX
came mooi, Koau im mpeba. Ane 6 moi yac Ham ye we He cnaoaio Ha Oymxy» [39, c.
17].

Crniouarky rojloBHUM repoii 6€3 >KOJHUX CYMHIBIB JIOBIPSI€E CBOEMY BHXOBATEIIO
Ta 3alMCYEThCS 3a WOTO HACTAaHOBOKO JOOpoBONBbIIEM Ha BilHY. [Ipore 3romom y
YOJIOBIKa BUHUKAIOTH JIUIIIE HETaTUBHI acoIliallii o0 CBOTO HACTaBHUKA, 3yMOBIICHI
PO3YyMIHHSIM TOTO, III0 TaKke CIpaRkHs BiliHA, BiifHA 0e3 MpUKpac y BUIIISL 100JIECT,
BIJI3HaK Ta repoismy. Bigrak oOpa3 KaHTopeka HakigagaeTbcs Ha BCIX OpaToOpiB, K1
3aKJIMKalOTh J0 BIWHU, BOWBCTB, 3IBalTyBaHb Ta cMmepred. «Man kann Kantorek
natiirlich nicht damit m Zusammenhang bringen, — wo bliebe die Welt sonst, wenn
man das schon Schuld nennen wollte. Es gab ja Tausende von Kantoreks, die alle
tiberzeugt waren, auf eine fiir sie bequeme Weise das Beste zu tun» [54, c. 17];
«3sicno, Kanmopexa 8 ybomy 36UHYy8amumu He MOXCHA, — Wo O 80HO 0Y10 y c8imi,
aKOU 3a make 36uHygauysanu. Aosmce maxkux Kanmopekie — mucaui, i éci oHu
NepeKoHati, Wo YUHAmMb AKHAUKpawe ma we i y 3pyuHull 0isa cebe cnocib. Ane mu
came 8 ybomy i 8bauaemo ixue bankpymemesoy [39, c. 18].

I'epoit 3ayBaxkye, IO TakKMX HACTaBHUKIB — THUCAYl. TuCSYl Jromeu, sKi
JyMaloTh, 110 CTOSITh Ha CTOPOHI JoOpa Ta 3axuIaloTh ce0e Ta CBOIO OAThKIBIIUHY,
IPOTE 3TOJIOM BUSIBIISIETHCS, 10 CTOSUTA HA CTOPOHI CIPaBKHBOTO, HEIIOXUTHOTO 3J1a:
Wihrend sie noch schrieben und redeten, sahen wir Lazarette und Sterbende; —
wdhrend sie den Dienst am Staate als das Grofste bezeichneten, wufsten wir bereits,
daf3 die Todesangst stirker ist. Wir wurden darum keine Meuterer, keine Deserteure,
keine Feiglinge — alle diese Ausdriicke waren ihnen ja so leicht zur Hand -, wir
liebten unsere Heimat genauso wie sie, und wir gingen bei jedem Angriff mutig

vor; — aber wir unterschieden jetzt, wir hatten mit einem Male sehen gelernt. Und
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wir sahen, dafs nichts von ihrer Welt iibrig blieb [54, c. 17]. «lloxu éonu i oani
RUCAIU Ma 8U2ONOULYBATIU NPOMOBU, MU OAYUIU 1A3apemu U Mux, wo mam NOMUpaiu;
NOKU HAC 3aNEBHANU, WO CIVYHCUMU 0eprHcasl — Hausuwuli 0008 30K I0OUHU, MU
8oICe NEPEKOHANUCA. cmpax cmepmi Oyacuuil 3a éce. Mu nroounu damoKisuiuHy max
camo AK i 6OHU, i MYHCHbO UWIU 6 AmMaKy, ajie menep Mu HAGUUIUCA PO3YMImU,
Hasuuauca panmom oauumu. Hecnoodisano mu ONUHUIUCS 8 HCAXTUBIU CAMOMHOCTI
— i mycunu cami oagamu cooi paoy» [39, c. 19].

Hacnpapai ronoBHuil repoil He Ha3uWBae B MOHATTEBOMY acrnekTi KanTtopeka
BOPOTOM, aji¢ OMKMCOBO aBTOP JA€ 3PO3YMITH, 1110 1€ CIPaBXKHICIHBKUN BOPOT, 1 HABITh
MOXKJIUBO, OLTIbIIT HEOE3MEeUHHM, HiXkK MPOTUBHUK Ha 1o 6oro. He BapTo 3a0yBaru, 110
HIEeThCS MPO aHTUBOEHHHWM POMaH, SKHUH 3amepeuye BiliHY, 3aru0ellb Ta 3HUIIEHHS
moaeit. Ilayne boiimep posywmie, mo Ttakux, sk KaHtopek Oarato, BIIacHe,
3aHYPIOIOYUCH Y XPOHIKU BIMTHU NPUXOAUTH YCBIIOMIIEHHS, 110 JI€pXkKaBa — T€K BOPOT,
OCKUIBKHM caMme JiepaBa 4epe3 MporaraHay, 3aroTOBJICHI MPOMOBH Ta MaHi(ecTu
HaB’sI3y€ BUOPAIIIHIM BUITYCKHUKAM IIKOJIM KPUBaBY BiHHY.

CX0XUM KOMIIOHEHTOM BUCTYIA€ KoHuenm eopoz — nHakas. «Ein Befehl hat
diese stillen Gestalten zu unsern Feinden gemacht; ein Befehl konnte sie in unsere
Freunde verwandeln. An irgendeinem Tisch wird ein Schriftstiick von einigen Leuten
unterzeichnet, die keiner von uns kennt, und jahrelang ist unser héchstes Ziel das,
worauf sonst die Verachtung der Welt und ihre hochste Strafe ruhty [54, c. 132].
«Huiico nakaz nepemeopus yi muxi nocmami 6 HAUWUX 80po2is, THWMUIL HAKA3 Mie Ou
nepemeopumu ix y Hawux opy3is. Axice 1ioo0u, wo ix HiXmo 3 HAcC He 3HAE, CLIU 0ecCdb
3a cmin i nionucanu Y200y, i 0Cb yxice KilbKa pOKi8 Haulo HA8UWOo Menow cmaio
me, Wo 36UHAUHO 8Ce IOOCMBO 88AdICAE 2aHb00I0 1 3a Wo Hatmsicue Kapaey [39, c.
133].

lonoBHUII repoit po3kpUBa€E MPUUUHHO-HACTIKOBUN 3B’ A30K. AJIKE MPUYMHA
yCIX BOEH MEPEBAXKHO MOJISATAE B TOMY, III0 XTOCh BIJJIa€ HAKa3 MEePECIIiIyl0uH BIACHI
iHTepecu. Hakas, sikuil, MOXKJIMBO, HIKOTO HE 3a/I0BOJILHSAE, ajie IKUM yCl TOBUHHI TakK
Yl 1HAKIIe BUKOHYBaTH. «Er versuchte es noch einmal in den Sturzdickern mit

Hinlegen und Sprung auf, marsch, marsch. Wir befolgten zwar jeden Befehl; denn
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Befehl ist Befehl, er mufy ausgefiihrt werdeny» [54, c. 25]. «Bin cnpobysagé 6ys iwe
pas nozamamu Hac Ha noui, eueykyrouu. «J/laemu!y, «Bcmamu, 6icom mapwi!» Mu
CIYXHAHO 6ce pobuniu, 60 HAKA3 € HAKA3, tioco mpebda suxonysamuy [39, c. 26]. I'epoii
HIOM TPOTHUCTOITH MM CUCTEMI, ajieé BOJHOYAC MPOJOBXKY€E OpaTH ydacTh y BiiiHI Ta
BUKOHY€ HaKa3W, HABITh SIKIO BOHU CylepedaTh HOTO MOPATbHUM IIHHOCTAM. AJDKe
BIH MPOCTO COJJAT 1 HE Ma€ MpaBa Ha BIACHY AYMKY B XOfl Iii€l BiHU. | Takmx
COJIZIATIB TUCHYI.

Hactynmaum po3misiHeMO KoHuenm 60poz — cmepmp. 3BUYAWHO, TEMa CMEPTI
¢birypye B poMaHi Ta pPO3KPUBAETHCSA 3 PI3HUX CTOpiH. «Eine Operation nach der
andern, seit morgens fiinf Uhr — doll, sage ich dir, heute allein wieder sechzehn
Abginge — deiner ist der siebzehnte. Zwanzig werden sicher noch voll.....» [54, c.
29]. «Onepayis 3a onepayicto, 3 n’amoi panky, s mooi Kaxcy — wjocb cmpauire,
MINLKU 3a CbOCOOHIWHIU OeHb WICMHa0Ysimepo nomepio, meii Oyoe CiMHAOYAMUI.
Cb0200Hi Hanesue Oitide 00 odsadysmu......» [39, c. 31]. CmepTh UIsI MOJIOIOTO
XJIOMIIS 3AETHCS YUMOCH MPOTHUIIPUPOIHUM, aOCypJHUM, CTPAITHUM, aJKE€ CMEPTh
3armepevye KUTTS.

[Ipu poMy aBTOp peaiCTUUHO OMUCYE CMEPTh HE TUIBKH JIIOIEH, a i TBapuUH.
Hampuknaz, Tak aBTop 300pa)xye KapTUHY 3 HOPAaHEHUMU KiHbMU: «Ich habe noch nie
Pferde schreien gehort und kann es kaum glauben. Es ist der Jammer der Wellt, es ist
die gemarterte Kreatur, ein wilder, grauenvoller Schmerz, der da stohnt. Wir sind
bleich. Detering richtet sich auf-»Schinder, Schinder! Schief3t sie doch ab!» [54, c.
46]. «A 3pody ne uys, ax Kpuuamov KoHi, i MeHI wjocb He gipumbca. To cmoeHe ecw
c8im, CmocHe 3HigeueHe €cmeo 8i0 OUK02o, uiaieno2o oonro. Mu onionemo. /{emepine
niogooumscs i kpuuums. I uyeni vopmosi! Ta npucmpenvme ic ix!» [39, c. 48].

3rogoM KOHI TMHYTb, @ MOPAHEHUX MPUCTPUIIOIOTH. JleTepUHr — CeJsSHUH,
SKAW JTIOOUTH MPAIIOBATA 13 3€MJICK0 Ta TBapUHAMM, CXBWJILOBAHO pearye Ha
nobaueHy kaptuny: «Das sage ich euch, es ist die allergrofite Gemeinheit, daf Tiere
im Krieg sind!» [54, c. 47]. «Ocb wo s 6am cxaxcy: eHamu MeApuHy Ha GiliHYy — MO

€ Hauoinbuwa nionomaly [39, c. 50].
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OTxe, cMepTh HaBps YW MOXKHA BIJHECTH O sIpa KOHIENTY «BOPOTY,
OCKIJIbKH, SIKIIIO HEUTPAIbHO AUBUTHCS HA MOHATTS «CMEPTH», BOHO HE € HAHOUIbII
aKTyaJbHOIO acOIlalli€l0 JUIsi KOHILIETITY «BOpPOr». AJie SKIIO CIIBBIIHECTH MOIIOHY
HNOHSTTEBO-KOHIIENTYaJIbHY CUCTEMY 3 KaHPOM aHTHUBOEHHOTO pOMaHy, CyOCTaHTHB
CMEPTh BUPA3HO ACOIIOETHCS 3 KOHIIEITOM BOPOT.

Konyenmy eopoz — cmpax — 1ie IipupoHUN BHYTPINIHINA CTaH, KU BiIUyBa€e
KOXKHA JIIo[MHa TmepeOyBatoun Ha BidHI. lLle mo4yyTTs € HeMUHyuYuM SK A7
JOCBITYEHUX COJIIATIB, TaK 1 Ay HOBoOpaHuiB. Hacammnepesn HalirocTpiiie mouyTTs,
sIKE BIJTUYBAIOTh COJIJIaTH Ha BIiiHI — 11e cTpax cMmepTi. CTpax HacTymae panToBo. Bin
HE Ja€ cojigaraM HaOpaTu MOBHI T'PyAW MOBITPs, 00 BIAYYTH HIOCH 1HILIE OKPIM
HbOTO. «Neben uns liegt ein verdngstigter Rekrut, ein Flachskopf. Er hat das Gesicht
in die Hinde geprefst. Sein Helm ist weggepurzelt. Ich fische ihn heran und will ihn
auf seinen Schddel stiilpen. Er sieht auf, stogt den Helm fort und kriecht wie ein Kind
mit dem Kopf unter meinen Arm, dicht an meine Brust. Die schmalen Schultern
zucken....» [54, c. 45]. «llopao i3 Hamu nexcumv HACMPAXAHUI HOBOOpaHeysb i3
JUIAHUM 4ybom. Bin 3amynue pykamu oonuuys, xacka toz2o enana i giokomunacs. A
bepy ii Ul xouy HacyHymu tomy Ha 2on08y. la 6in niosooums oui, 6IOUMOBXYE KACKY I,
Hayue OUMUHQ, Nize 207106010 NI MOIO PYKY, MyIumscs meHi 00 zpyoeil. Hozo eyzenuki
niaeui mpemmsame....» [39, c. 47].

VY 11bOMy KOHTEKCTI KapTUHHU CBITY COJIJaTa CTpaxX MOBHICTIO OTOTOXKHIOETHCS 3
BOPOTOM, CTpax CKOBY€ cojjaTa, BIH HE J03BOJISIE HOMY IMPOCYBaTHCS BIepen 1
aTaKkyBaTH, iHKONM X 1 30BCIM CTae NPHUMHOI 3aruberi. Moro HeMOXIMBO
no30yTUCs, 3 HUM HEMOXXJIMBO HOPMAJIbHO CHIBICHYBaTU. BiH mpocTo € 1 BIH —
3KUpaE 3cepeauHu. Mu MOXXeMO CTBEp/KYBaTH, IO TOHSTTS «CTpax» BUCTYTMAE
SJIPOM y 30H1 KOHLIETITY «BOPOIY.

Konuyenm eopoz — xeopoba. 1lle onvH HEBUIUMUI BOPOT, AKUH MiA0 3a0upae
JKUTTS COJIJIaTiB Ha BIMHI, — 11e XBopoOa. HapiBHi 31 cHapsiiaMu, MiIHaMH, IIKBaJIbHAM
BOTHEM, Ta3aMH, apTWIEpi€lo, TaHKaMHU, KyJIeMEeTaMH COJJaTiB MPOCTO KOCHTH
nu3eHTtepis, rpur, Tud, TyOepkymbos. « Wir sind es teilweise schon gewohnt, der

Krieg ist eine Todesursache wie Krebs und Tuberkulose, wie Grippe und Ruhr. Die
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Todesfille sind nur viel hdufiger, verschiedenartiger und grausamery [54, c. 180].
«Mu 6ace mpoxu 36uKaIU 00 Yb0o2o, GIlIHA — Ye Haue CMEPMeEIbHA X80poba, K pax i
cyxomu, 5K 2cpun i ouzenmepia. Tintoku cmepmb 3’A61€MbCA mym Haba2amo
yacmiwe, y PISHOMAHIMHUX U2NA0AX, i 80oHa — Kyou ocaxausiwa» [39, c. 182].
Bynp-sika xBopoOa 3a0upae KUTTS MOBUILHO, TUXO, & TOJJOBHE — HEMHHYYE, & CMEPTh
3 SBIISIETHCS] BCE YACTIIIE 1 B PI3HUX BUIISAaX. AJDKE Ha BiHI MaJIo KOMY TOIIACTHIIO
BUJIIKYBaTHUCS BiJl TOPAHEHHS CHAPSAIOM a00 AU3EHTEPIl UM FPHUITY.

KonrmenT Bopor — crpaxmaHHs, ¢ OCTAaHHE BOWBAE B JIFOIMHI BCSKE Oa)KaHHS
*uTu. Ha BifiHI cTpakiaHHsS OCEHTEXaTh COJJATIB MaJlo HE MOcTiiiHO. B pomani
Pemapka repoi cTpaxaaroTh yepe3 HECTEPIHUM O11b, BTpaTy nodpatuma, yepes3 Tyry
3a PIIHUMH Ta 4yepe3 OakaHHS MOBEPHYTHUCS Y 3BUYAMHE KUTTSA. Maiihke Ha KO)KHOMY
KpOIll MA 0a4MMO CMEPTh, pO3UapyBaHHs, O1J1b Ta CTPaXKIaHHS.

«lhr Leben ist namenlos und ohne Schuld; — wiifite ich mehr von ihnen, wie sie
heifsen, wie sie leben, was sie erwarten, was sie bedriickt, so hditte meine
Erschiitterung ein Ziel und konnte zu Mitleid werden. Jetzt aber empfinde ich hinter
ihnen nur den Schmerz der Kreatur, die furchtbare Schwermut des Lebens und die
Erbarmungslosigkeit der Menscheny [54, c. 132]. «L{i 6e3imenni 1100u Hi 6 uomy He
BUHHI, KOAu 6 3HA8 Npo Hux Oilbuie — AK IX 36amu, Oe GOHU IHCUBYMb, U020
CROOIBAIOMBCA, WO IX NPUSHIYYE, — MOOI MOE 30EHMENCeHHS AKOCh BUSHAUULOCA O |
Mmoeno 6 nepetimu y cniguymms. A menep s 6ayy 6 HUX MITbKU CHIPAHCOAHHA
HCUBO20 mina, dxcaxauey myzy ma oezocanvricmo oodeuy [39, c. 133]. CBoro yacy
Pemapk mucaB mipo BiiiHy Tak: « MOXXJIMBO, BITHU TPAIUISIOTHCS 3HOBY ¥ 3HOBY JIMIIIE
TOMY, 1110 OJ{HI HIKOJIM HE MOXYTbh /10 KIHIISI BIAYYTH CTPaKIaHHS IHIIUX» [35].

Konyenm eopoz — gitina. Meta TBOPIIIB aHTUBOEHHOTO POMaHy — HE TUIBKH
MoKa3aT BCE 3JI0, AHTWIIOASHICTh, MPOTUNPUPOAHICTH BiMHH, a W 3amoOirTH,
BOEpErTH HACTYIHI MOKOJIHHS BiJ BOEH Ta BEJIMKOMACIITAOHMX KOH(IIKTIB. AKe
HACJIIIKOM BiffHM MoO)ke OyTH HE JIMIIEe BTpaTa TOBapHINA, 3pyHHOBAaHUN OYyIUHOK,
MaTepiajibHa IIKOJa, a i 3HIBEYEHI JI0JI1 Ta BIACHA CMEPTh.

Beroro mekcema «der Krieg» (BiiiHa) 3ycTpidaeTbcsi B poMaHi 38 pasis,

niecnoBo «kriegen» (BoroBatu) y (popMi 1HGIHITHBA 3yCTPIUYAEThCS 2 pasH, J1ECIOBO
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«kdmpfen», sKe TaKoXK O3HAYa€E «BOIOBATH», «3aBOMOBYBATU» 3yCTPIHYAETHCS
peuunieHTy 4 pasu.

Y pomani Pemapka came BiiiHa npuBOoAuTH boiiMepa Ta #oro apy3iB 10
BHYTPIIIHBOI MTOPOXKHEU1, HEMOTPIOHOCTI CBOIH KpaiHi, AKI{ paHillIe XOTIB CIY>KHUTH
Ta AKy caM OB OOPOHUTH, A0 TOTaJbHOI CAMOTHOCTI, KOH(IIKTY 31 CBOIMHU
NMEPEKOHAHHAMH Ta CBOIM «s». «lIlch bin jung, ich bin zwanzig Jahre alt; aber ich
kenne vom Leben nichts anderes als die Verzweiflung, den Tod, die Angst und die
Verkettung sinnlosester Oberflichlichkeit mit einem Abgrund des Leidens. Ich sehe,
daf3 Volker gegeneinandergetrieben werden und sich schweigend, unwissend, toricht,
gehorsam, unschuldig téteny [54, c. 177]. «A monoouti, meni 0sadysms poxis, ane 8
acummi s Oauue MinbKU Giouall, CMepmv, HCAX Md NOECOHAHH Oe321y3001
JIe2KOBANCHOCMI 3 HEUMOBIpHUMU MyKamu. A 6auy, wo Xxmocb HAYybKO8YE HAPOO HA
Hapoo, i 1oou eduearms — moguxu, cayxuanoy [39, c. 178]. CnoBamu reposi aBTOp
XOTIB JIOHECTU TOJIOBHY IyMKy pOMaHy, a came Te, 10 BiiiHa — 1e Oe3mty3ia,
OezxallicHa, cTpamiHa pid. Bona He Hece Hiyoro xopoiworo. BiilHa TUIbKU pyiiHY€
KUTTA JIIOZIEH 1 Bce HaBKOJIO. BiifHa 3MyIIye MpOCTUX IPOMaJISH MPOJUBATH KPOB 32
IHTEpeCH JIoIeH, K1 TPOCTO BiAAIOTh HAKa3H.

LentpansHoto TemMoro poMany «Ha 3axigHomy ¢ponTi 6e3 3min» Epixa Mapii
Pemapka € He TUTbKH apyxk0a Ta cTaH TepoiB, a i 300pakeHHsI CTIPABKHBOT BIMHU 0€3
npuKpac Ta il 3ryOHMN BIUIMB HA >KUTTS JIIONMHUA. ABTOP ONKCY€ CLUEHHU MiJ 4ac
[lepmroi cBiTOBOi BifHM, TOMY pOMaH CHOBHEHHUU HETaTUBHUX €MOIIiil, MPOBHHH,
O0JII0 Ta CTPaxXy CMEPTI.

Beboro nekcema «der Krieg» (BiiiHa) 3ycTplyaeTbcsi B poMaHi 38 pasis,
niecnoBo «kriegen» (BotoBatu) y ¢dopMi 1H(IHITHBA 3yCTPIYAETHCS 2 pas3u, J1€CIOBO
«kd@mpfen», sike TakoX O3HAYa€ «BOIOBATHUY», «3aBOMOBYBATH» 3yCTpiuaeThcs HaM 4
pa3u. B nepuriii ocoO1 onHuHu aiecnoBo «kdmpfe» (Bororo) 3ycTpidyaerbes 2 pasu.

[ToximH1 BiJ IBOTO CJIOBA TAKOXK CTOCYIOThCS 0a30BOr0 piBHA KoHIENTy. I{omo
MOX1JIHUX B1J CJIOBA «BiifHa» B pOMaHi1 MOXXEMO BUJIUTUTU HACTYIIHI:

ImMenHuKM:

der Stellungskrieg — okomnHa BiliHa;
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das Kriegsende — kiHe1b BiiiHH, 3aKiHUEHHS BIHU;

der Lausekrieg — Boiua BiiiHH;

das Kriegsgericht — BilicbkoBuUil TpuOyHaI;

die Kriegszeitungen — BO€HHI ra3eTH, ra3eTu Mpo BIMHY;

die Kriegsgerichtsrite — BoeHH1 cyzi, BIICBKOBO-IIOJIbOBI CY/I1;

das Kriegsverdienstkreuz — menans 3a 6010OBi1 3aCiITyTH;

die Weltkrieges — CBiTOBI BiiiHU;

die Kriegsbegeisterung — 3axormieHHs1 BIHHOIO;

B pomaHi 3ycTpidaerbcst 6araro moxigHUX JIECHTIB:

Wegkriegen — iiTu rethb, 3a0uparucs;

Leerkriegen — cnopokHiTH, CTaTH MyCTUM;

Kleinkriegen — 3mamaru(cs), 3gatu(cs), 3pyuHyBatu(cs) ;

Loszukriegen — 3BiIbHUTH, BUITH, BUWHSTH, TICTaTH;

Kleinkriegen — po3naBuTH, 3pyHHYBATH, PO3IMTHUCS, TOCTABUTH Ha KOJIIHA, 30UTH;
«lch suchte allmdhlich auch im Kniebeugen meinen Meister, — wir haben gezittert,
wenn wir nur seine Stimme horten, aber kleingekriegt hat uns dieses wildgewordene
Postpferd nichty [54, c. 25]. «32000m wmampewnysaecsa i s npucioamu, Haue
CHOpMCMEH, MU mpemMminu 8i0 camozo 1 iMmenvbuimocoo2o 2010cy, aie HOCmasumu
Hac Ha KOoiHa yel cKadicenutl nowmosuti oc2up He smie» [39, c. 26].

B munynomy uaci Perfekt Oynu BXXuTI HacTymHi Ji€cinoBa:

Herausgekriegt — nisHaBcs, 3m0ragaBcsi, BUSCHUB,

Gekriegt — BoroBaB, 3aBOIOBaB, OpaB y4acTh Y BiiiHi;

Abgekriegt — orpumas, 3100yB, HACTHUL.

[IpukMeTHHKIB MOXiMHUX Bix cioBa «krieg» BusiBieHO He Oyno. [Ipore moxkemo
BUJIVTUTU HACTYITHUIM IPUKMETHUK: militdrisch — BiiiCbKOBUI, BOEHHHH, apMINChKUHA.

«Wir wurden zehn Wochen militirisch ausgebildet und in dieser Zeit

entscheidender umgestaltet als in zehn Jahren Schulzeity [54, c. 23]. «lIlpomsazom
oecsimu MUNCHI8 MU NPOXOOUTU BIIICbKOBE HABYAHHS, I 3a4 Yell Yac HAC Nepesuxosaiu

oyacue, Hidic 3a Oecamv pokig y wxoni» [39, c. 24]. Tox MOXKEMO 3a3HAUUTH, LIO0
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nexkcemMa «Krieg» Mae 0e3niy TOXITHUX IMEHHUKIB Ta JI€CHTIB, $KI aBTOP
BUKOPHCTOBYBAB y CBOEMY TEKCTI.

B anaTuBO€HHMX poMaHax 0COONMBOI yBaru aBTOPY HAMAIOTh CaME €MOIIIsIM Ta
MOYYTTSM TepoiB. Y CBOEMY poMaHi Pemapk omucye >KUTTS Jtofed mij Jac BidHU,
Takui mepiof i HaceneHHs OyB nyxe ckiaanum. Illo0 mepenatu Bcro minOuUHY
JIOACHKUX IMOYYTTIB, aBTOP BHUKOPHCTOBYBaB TaKi €MOIIii, SK CTpaX, THIB, 3JCTh,
po3mau, *ajidb Ta 1Hmi. Taki eMoIli JonoMaramTh Kpamle 3p03yMiTH, 10 BiI4yBaJIU
JIOU B TOM Yac 1 BUKIUKAIOTH JOBIPY 70 aBTOpa y uutada (ous. maoa. 1.1.)

CkJ1aiHO HE MOTOIUTHUCH 3 THM, 110 HAWIEpIIa eMollis, Ky BiA4yBae JIOAMHA
nepeOyBaroun Ha BiiHI — 11€ cTpaxX. Sk 3a3Hayanocs paHiiie, caMme s emMollis Girypye
B pomani E.M. Pemapka «Ha 3aximHomy ¢poHTi 6e3 3MiH» Ta Oyaye OCHOBY TBODY.
Crpax OTOTOXKHIOETHCS 31 CIIOBOM «BIMHA», € SAPOM HOMIHATUBHOTO IOJISI KOHIIENTY
«BliHa». Po3misiHEeMO TNpuUKIaAM BUKOPUCTAHHS  11€1  JIEKCEMHM B  TEKCTI
JOCHIIKyBaHOTO poMmany: «Hinter uns schldgt es ein. Ein paar Rekruten fahren
erschreckt auf. Nach ein paar Minuten funkt es wieder heriiber, niher als vorher. Kat
klopft seine Pfeife aus» [54, c. 46]. «llozady nac eubyxae chapso. Hosobparnyi
JMAKAHO CXONTIOIOMbCA. 3a KilbKa X8UNUH 3HO8Y 8ubyxae, menep yoice onudicuey [39,
c. 47].

Bapro 3BepHyTH yBary, 1o CrieHu OOMOBHX Jiii aBTOp HAYACTIIIE OIMHUCYE K
SBUIIE CTpAIllHE, JKaxJUBE Ta HeNnpueMHe. B KoxHINM MOIOHINA CIIEHI HEMaEe HIYOTo
repoiuHoro Ta 100JIECHOro, TIIBKUA CTpax Ta BCE, IO 3 HUM NOB’sa3aHO: «Das Blut
unter meiner Haut bringt Furcht und Unruhe herauf in meine Gedanken. Sie werden
schwach und zittern, sie wollen Wirme und Leben» [54, c. 87]. «Kpos, wjo cmpymye 6
MeHe Nni0 WKIpoIo, 6HOCUMb Y MOI OYMKU cmpax i Hecnokiu. /[ymxu ciabuymo i
mpemmsams, 60HU npazHyms menia u xcumms» [39, c. 88].

Imennuk «die Angst», KU NepeKIalaeMo K «CTpax» ¢irypye B pomani 11
paziB. [liecmoBo «sich dngstigen», 1m0 03Ha4Yae «OOSATHCS», MOXKHA 3HAWTH 1 pas.
[IpuxkmeTHuk «angstvoll» — «cTpalHuily; «nepesKkaHui» 3yCcTpivaeThCsl B TEKCTI 4
pasu. IlpukmerHuk «dngstlich», o o3Hayae «HATSIKAHUID; «OOSATY3TUBUII

3yCTpIYA€ETHCS B TEKCT1 3 pasm.
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«Sie geben sich sehr scheu und dngstlich, dabei haben die meisten Barte und
sind grof3; dadurch wirken sie wie verpriigelte Bernhardiner» [54, c. 130].
«llosooamuvcsi 60HU 00A3KO, NONOXAUBO, YCI B0OHU BUCOKI HA 3picm, 30e0i1bUl020
60pPOOaHi | YUMOCH CKUOAIOMBCA HA NOOUmMux cmupHux cenbepuapisy» [39, c. 130].

CunonimMoM cioBa «die Angst» € iMeHHUK «die Furcht», sixke o3Hayae mouyTrs
cTpaxy nepen oOauddsiM, 3arpo3u Ta Hebesneku [42]. 1o nekcemy Ta moxiaHi Big Hel
cinoBa Mu 3yctpiyanu 41 pa3. Imennuk «die Furcht» 3ycTpivaerscs Ham 6 pasis:
«Meine Furcht war unbegriindet. Der Name verwirrt mich nicht mehr. Der Anfall
vergeht» [54, c. 152]. «Miii cmpax 6ys Gezniocmasnuil. Hozo im’s mene eoice ne
benmedsrcumo. Hanao scaxy munyey [39, c. 153].

B pomani Oyno BUCBITIEHO JIEKUTbKa MPUKMETHHUKIB MOXITHUX Bix cioBa «Die
Furchty, posrnsiHemo ix maii.

Furchtbar — xaxnuBuii, crpamnuii: «Das Schreien dauert an. Es sind keine
Menschen, sie konnen nicht so furchtbar schreien» [54, c. 47]. «Kpuk ne 3amoskace.
Ane mo Kpuuamo He 100U, BOHU HE MOXCYMb MakK mcaxaueo kpuuamuy [39, c. 48].

Fiirchterlich — rpi3Hwmii, kaxmmBui, >xopcTokuii: «Es klirrt metallisch und
fiirchterlich, die Winde wackeln, Gewehre, Helme, Erde, Dreck und Staub fliegen»
[54, c. 79]. «Jlynae saxuiico memaneguil, Hcaxauuil ckpecim, CMiHU XUMAarOmvcs,
2BUHMIBKU, KACKU, 3eMisl, DoTomo U Kypsea 30iumaiomscs e2opy» [39, c. 80].

KpiM mpuKMETHHMKIB MOXKEMO 3yCTPITHU AIECIOBO MOXiJAHE BiJ IMeHHHKa «Die
Furcht» B popwmi indiniTuBa.

Fiirchten — Gositucs, xkaxarucs, 3askatucs: « Wir Deutsche fiirchten Gott, sonst
niemand in der Welt» [54, c. 63]. «Mu, nimyi, 60imoca camozo minoku 602a i OintbuLe
HiK020 Ha ceimiy [39, c. 64].

Baxxko ysBUTH aHTUBOEHHUN poMaH Oe3 HaJaHHS aBTOPOM €MOIIlli THIBYy Ta
JIOT1 TOJIOBHUM TeposiM. Lli mouyTTss B pomaHi PeMapka BUKOPUCTOBYIOTHCS JOBOJII
4acTO, TOXK CJIOBO «THIB» BBKAEMO SIIPOM HOMIHATUBHOTO TIOJISI KOHIICTITY «BIHHAY.

Imennuk «die Wuty, skuil 03Ha4ae «rHIBY», «JIIOTb» 3yCTPIYaeThcs B poMaHi 6

pasiB. «Uns ist dabei wohl jeder Kasernenhofschliff zuteil geworden, der moglich
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war, und oft haben wir vor Wut geheulty [54, c. 26]. «Tooc mu cxywmysanu, nesHe,
BCIX MOJCIUBUX BUOIB KA3APMEHOT Myuimpu i He pa3 adic pesnu 3 arwmiy» [39, c. 27].

[Mpuxkmernuk «tollwiitigen» — «CKakeHUID»; «PO3THIBAHUI 3yCTPIYAETHCS B
TekcTi 1 pas. «Dann hat es wieder den triiben Glanz wie bei einem tollwiitigen Hund,
er schweigt und drdngt mich forty [54, c. 78]. «A moodi 6 Hux 3H08y 3’a619€MbCA
MoMAHUL ONUCK, AK Y CKaA3CeHo20 cobaku. Bin mosuxu siowmosxye mene» [39, c.
79].

B pomani goBoii wacto MokHa 3ycTpiTH niecioBo «wiitend werden» (ctaBatu
3nmuM, 3nHTHCS). PosmistHeMo mpuknamu Hwkue. «Himmel und Erde, es schwillt
unermeplich an — Detering wird wiitend und briillt: «Erschiefit sie, erschiefst sie
doch, verflucht noch mal!»» [54, c. 48]. «...nesuoumuil, npumapHuii, 6iH CKpi3b, MidiC
Hebom [ 3emiiero, i Oedani eyyniwae. [lemepine ckaxceno zopnac: — 3acmpenvme ix,
sacmpenvme, kaami oywily [39, c. 49].

3ayBakMO, 110 KOHIIENT «THIB» Hal4acTille 3yCTPIYaEThCs B pOMaHI came
Ipy BUKOPHUCTAHHI MPSAMOI MOBH, aJK€ MOKAa3ye €MOIIMHUN CTaH repos Ta AO0AAe€
noTpiOHOTO 3a0apBJICHHS BHUCIOBIIOBAHHIO. «Albert stohnt. Ich werde wiitend und
rufe: «Ruhe da drauflen!» [54, c. 169]. «Anvbepm cmocne. A cnanaxyio 3 cHigy i
kpuuy: — Ta 3amoeknuims mam napewmi!y [39, c. 170].

[Ipore HE TUIBKM CTpax Ta 3JIICTh MOXKHA BIAHECTH 10 HOMIHATUBHOTO TMOJIS
KOHIIETNITY «BifiHa». 3a3BMYaii B KOXKHOMY AHTHUBOEHHOMY pOMaHI Tepoul TaKoX
BiTYyBa€ Bif4ail, TPUBOTY Ta TYTy 3a 3BHYHUM >XHUTTSIM. He BUHSATKOM CTaB i
TOCHipKyBaHUM HaMH poMmaH «Ha 3aximHoMy GpoHTI 6€3 3MiH».

Jlexcema «Schwermut» (Tyra), sSiKy T€X BBa)Ka€MO SIPOM HOMIHATUBHOTO IOJIS
KOHIIETITY «BiliHa», 3yCTPIUA€EThCSA B poMaHi 5 pasiB. «Jetzt aber empfinde ich hinter
ihnen nur den Schmerz der Kreatur, die furchtbare Schwermut des Lebens und die
Erbarmungslosigkeit der Menscheny [54, c. 132]. «A menep s 6auy 6 Hux minbKu
CMPANHCOAHHSL HCUBO20 MINA, HCAXTIUBY MY2y ma be3xcanvHicmy aodetly [39, c. 133].

[ToxigHui NMpUKMETHHUK «schwermiitigy, 1110 03HaYa€ «CYMHHI; «KYpPIUBUII;
«3aCMYYCHHI» 3yCTpivaeThes HaM 2 pasu. « Was wir wissen, ist vorldufig nur, dafs wir

auf eine sonderbare und schwermiitige Weise verroht sind, obschon wir nicht einmal
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oft mehr traurig werdeny [54, c. 23]. «Tum yacom mu 36a2HyIU MITBKU, U0 AKOCH
OUBHO U HCYPIIUBO 3AUUKAPYOIU, 3ame menep MU 8dce He yacmo cymyemoy [39, c. 23].

Posrnsnemo imenHuk «die Verzweiflungy, skuii mepexiagaeMo siKk «po3mayy;
«BlT4ai», B pOMaHi BiH 3yCTpidaeThcsi 6 pas3iB. «Es ist der Ausbruch der Wut und der
Verzweiflung vieler Stunden, der sich entlddt. Die Gesichter sind verzerrt, die Arme
schlagen, die Tiere quietschen, es fdllt schwer, dafs wir aufhoren, fast hdtte einer den
anderen angefalleny» [54, c. 77]. «L]e eubyx atomi ma po3nauwy, wo HAKONUYUIUCS 3d
bacamo eodun. Obnuuus nuxi, nepekpusieHi, pyku 0’1oms, NAyKu GUCKAOMb, MU
8oiCe He MOHCEMO CNUHUMUCH, 30AEMbCS, OM-0M KUHEMOCs 00UH Ha o0Hoz2o» [39, c.
78].

[Toxigauit NpUKMETHHK «verzweifelty — «BiMUaWIyIIHUN»; «3HEBIPECHUID
3yCTpIUaeThesl B TEKCTI 8 pasiB. «Mit einemmal scheint mir alles aussichtslos und
vergweifelty [54, c. 65]. «llici mumi 6ce 30acmuvcsi meHi 6e3HAOIUHUM, pPO3nAy
ozopmae meney [39, c. 65].

[IpucniBHuk  «verzweifelty, sSkuil  mepekiiaieMo  SIK  «PO3MAYWIHBOY;
«BIAUAWITYITHO» 3ycTpidaerbesi 3 pasu. «Nach einiger Zeit beginnt das Kind zu
plarren, obschon Albert es verzweifelt hin und her schwenkt» [54, c. 179]. «Ta
He3a0apoM JIMTHHA MOYMHAE IJIaKaTH, JapMa 110 AlbOepT po3mawiInBo roijae ii Ha
pykax» [39, c. 180].

Tox, B pomani «Ha 3aximHnomy ¢ponti 6e3 3Min» E. M. Pemapka aBTop BiIy4HO
nepenae oOpa3 «BIHHW», OCKUIBKM ICHYE 0araro JEKCHYHUX 3aco0iB, sKi
BepOaizytoTh Horo. Ilepudepis 1IbOro KOHIENTY BKIIIOUAE TaKl CIIOBA, K «CTPax»,
«MOOOIOBaHHS»,  «TPUBOTA»,  «THIB»,  «IOTb»,  «MEJIAHXOJIsD»,  «BlIYAN»,
«po34apyBaHHs», 0 EKCIUTIKY€E CKIIQH1 aCTIEKTH JTIOIChKOro OyTTs. Uepes 11eit oopa3
JiTEpaTrypa CTaBUTh BaXJIMBI MUTAHHA, SKI TOPKAIOTHCA BCIX: MPO CEHC KUTTS,

HEMUHYYICTh KIHIA 1 T€, 110 3aJIMIIAETHCS MICIs Hac.
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2.2. Jlekcu4Hi OAMHUII TA MepekIaaanbKi Tpancopmanii Bepoamizamii

o0pa3y «BiiiHN» B HiMelbKil JiTeparypi mepul. moj. XX CTOJITTH

3a3Buuail, Mepekiiagad BUKOPUCTOBYE JIGKCHMYHI TpaHcdopmarllii B TOMy
BUMAJIKYy, KOJM JOCIIBHUN MEpeKiaJ HE MOXE BIAl0 MepefaTH CEHC 3aKjajeHUuN
asTopoMm. 3a B. KonTinoBum nexkcuyHa TpaHcdopmallis mojsrae y BiJICTYHl Bij
NpSIMUX CJIIOBHMKOBHUX BIJIMOBIIHUKIB Ta Mependadyae BUOIp BapiaHTy MEpeKIamdy
CJIOBa 3 psAMy CHUHOHIMIB, MEpPEAyCiM BIIMOBITHUKA, IO HAWOUIBIIE PO3KPHE CYTh
opuriHaiy B MoBi mepekinany [20]. B Hamomy mocCHipkKeHHI MU PO3TIISTHEMO TaKi
JIeKCU4HI TpaHchopmallli sk HaObMMKeHU nepekiaj (JISKCHYHa 3aMiHa), MOJTYJIALIIS,
TPaHCKOIyBaHHS, KOHKPETH3AIlisl Ta TeHepaTi3allis.

HaOnu:keHuii mepekiiaj (JeKkCMYHA 3aMiHa) — 1€ TUI MEpeKIIany, SIKUA He
nepeaae TeKCT OpUTiHATY JOCIIBHO, ajie 30epirac OCHOBHUM 3MICT, 171e10, Yd (PYHKIIIO
TEKCTY, aJIlafTyIoud WOTO J0 MOBHHX, KyJbTYpHUX a00 CTHJIICTUYHHMX OCOOJIMBOCTEH
MOBH TI€pPEKIIAIY.

OCHOBHUMH XapaKTEPUCTUKAMH HAOIMHKEHOTO TIEPEKIIaay €:

- mepenava 3MmicTy, a He (opMu (3aMiCTh TOYHOTO BIATBOPEHHS CIIIB 1 CTPYKTYpH
nepeKiIazay 30Cepe/LKYEThCA Ha IepeAayl CeHCy, KU Oydae 3po3yMuIuM 1
JTOPEYHUM JIJIsl YUTa4a 1HIIIOK MOBOIO);

- ajanTauisi A0 KyJIbTypHHUX pealiid (HaONMKeHU! nepeksiaj BpaXxoBye KyJIbTypHI
Ta MOBHI OCOOJHMBOCTI, TOMy TEKCT MOXXE€ OyTH 3MiHEHWM, MO0 BiAMOBiAATH
OUIKYBaHHSM ayJIUuTOPIii);

- 3aCTOCYBaHHSI y BHUMAJKax BiJICYTHOCTI TOYHHUX BIJIMOBIAHUKIB (KOJIU B MOBI
IepeKyialy HeMae TOYHOTO aHajora abo CJIO0BO Ma€ IHINI KOHOTAITli,
nepeKiaaay BUKOPUCTOBYE HAOIMKEHHUM €KBIBAJICHT).

HaGnuxenuii nepekiaj HalvacTille BUKOPUCTOBYETHCS B XYIOKHHOMY CTHIII.
VY miteparypi, moe3sii abo mpo3si, e BaXKIMBO MepeaaTu eMoIlii, CTUiIb 1 atMocdepy, a
He OyKBajJbHE 3HAYEHHS. VIOro TepeBard TONATAIOTh y 30EpeXeHHi IPHPOTHOCTI
MOBH (TEKCT 3BYYUTH 3pPO3yMUIO 1 MPUPOAHO [JIsi HOCIIB MOBHM TIEpEKiIamy); B

eMOIIIMHOMY BIUTMBI Ta ajanTaiii g0 ayautopii. Hemomikamu >k HaOIMKEHOTO
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nepeKyaay € BTpara TOYHOCTI (Moke OyTH PU3UK HETOUHOI Mepeaadl AesIKuX eTanen
Yl HIOQHCIB), Cy0’ €KTHUBHICTh Mepeknanada (mepekiaj 3ajeXHUTh BiJ] 0COOMCTOrO
PO3YMIHHS Ta IHTEpHpeTallii mepekianada), pi3Hi iHTeprpeTaii (OuH 1 TO caMuid
TEKCT MOXKe OyTH TepeKIIaJICHUI T0-PI3HOMY PI3HUMH MEepeKIagadyaMu).

Habnmxenuit mnepexiianl € edeKTUBHUM METOJOM Yy Oararbox cdepax, e
BaXKIIMBA Ilepeaauya 3MIiCTy Ta KyIbTYPHOI peneBaHTHOCTI. Moro ocHOBHa MeTa —
JIOHECTH TOJIOBHY 17I€I0 OpHUTIHAIY, POOJISIUYM TEKCT 3pO3YMUIMM 1 TPUPOIHUM IS
YHUTaya 1HII0K MOBOIO.

Ile¥t mMeTOa BUKOPHCTOBYETHCS Il OUTBIN BAAJION mepenadi iHdopmarlii, ceHe
PEYEHHSI ITPU LIbOMY MOBHOIIIHHO 30epiraerbes. «Aber das Feuer ist stirker als alles
andere. Es vernichtet die Besinnung, ich krieche nur noch tiefer unter den Sarg, er
soll mich schiitzen, und wenn der Tod selber in ihm liegty [54, c. 17]. «Ane 60o2onb
oyxycuuil 3a 6ce. Bin nepecuntoe cgioomicms, s 3anizaro we 0aii nio mpyHy, Hexatl
80Ha DOpOHUmMD MeHe, 0apMa wo 8 Hill 1excums cama cmepmouy [39, c. 18].

B 1mux pedeHHsIX MOXKEMO CIOCTepirartu, sik IpUKMETHUK stirker (CuiabHIIIMIN)
nepexiIaaad nepenae sk «ayxauiy. [IpucniBauk «tiefer» (TmoOrne) mepeTBOPEeHO Ha
«mamy». Ins miecnoBa «schiitzen» (3axumiarv) Oyj0 BHUKOPHUCTAHO €KBIBAJICHT
«OOpPOHUTHY», TKUA MOXKHA BBKATH YKPATHCHKHUM HiaJIeKTH3MOM. Himerpke «wenny
(koM TepeKyagay nepeaae sk «aapMay JIOT1UHO 3aKIHIYIOUH pEUCHHS.

B HacrymHOMy mpuKiaal pO3MISHEMO ONKUC CHEHW OoMoBHX [Id Ta
3acTOCyBaHHS JICKCHUHO1 3aMinu. «Der dumpfe Knall der Gasgranaten mischt sich in
das Krachen der Explosivgeschosse!» [54, c. 50], «[yxi sunsicku XimiuHux cHapsaoie
31UBaOmMuvCs 3 Zypkomom eudyxie!» [39, c. 52].

3acTocyBaBIIM METOJ JEKCHMYHOI 3aMiHM IMeHHUK «(Gasgranateny» (Ta3oBi
rpaHatv) OyJI0 TepeKiIaZeHO SK «XIMIYHI cHapsau». Ha Hamy aymKy, MeETof
KaJbKyBaHHd  OUIbII  BHalo MIr OM  mepenatd  3HAYeHHsA.  [MEHHUK
«Explosivgeschosse» (po3puBHI cHapsiu) Oyj0 BIATBOPEHO SIK «TYpKIT BUOYXiB». B
IIbOMY BHITaJIKy CIIOBO «TYPKIT» MO)KHa BIJHECTH JO HIaJICKTU3MY, aJDKe 1€ CJIOBO
npuTaMaHHE Hamliil KyaeTypl. B mboMy pedeHH1 mapamMeTpu eMOIiiHO-OI[iHKOBOI Ta

ecTeTH4HOi 1HpopMaIlii — J0TpUMaHi, a 3HAYUTh — JIEKCHYHA 3aMiHa MigiopaHa Baao.
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HactynHum MeTomoM po3misHEMO MOAYJSIi0. 3a JTOTOMOTOI0 MOYJSIIT
3HAYE€HHS CJIOBA BUBOIUTHLCS JIOTIYHO 3TIAHO 3 KOHTEKCTOM. Halfyactiiie 3HauyeHHS
CHIBBIJHECEHUX CJIIB B OPHTIHAJI Ta MEPEKIIal MOB’sA3aHl MPUINHHO-HACIIIKOBUMU
BIIHOCMHAMHU. 3a JOMOMOTOK0 MOIYJSIII MepeKiiagady HaiyacTiie A0Aa€ 0OCTaBUHU
Miciisl Ta yacy. He BUHSTKOM € 1 3aMiHM 3aiMEHHUKIB IMEHHUKAMHU, SIK1 3raJyBajucs B
MOTEepPEHIX PEYEeHHSIX. 3a CBOIMHU BIIACTUBOCTSAMM  MOJIYJISINS  CXOXKa 3
KOHKPETHU3AII€I0, POTE 11 METOAU HE € TOTOXKHUMH.

Monynsmiss B mepekiaal — e METOH, SKWid Tepemdadae 3MiHy CrmocoOy
BUPAXCHHS TIEBHOI NYyMKH, 30€pekeHHs 1i 3MICTYy, aje 3 BUKOPHUCTAHHSIM 1HIIO1
MOBHOI a00 CTWIICTHYHOI (popmu. BoHa 3acTOoCOBY€THCS TOAI, KOMM OyKBadbHUMN
TIePeKJIal BUIAIa€ HE3rpaOHUM, HEIPUPOJHUM a00 HE TIepeiae CyTi OPUTIHATY.

OCHOBHI XapaKTepUCTUKHU MOAYIISIIIT €:

- 3MiHa MNEpPCHEeKTUBU (3MIHIOETHCS pakypc mnoaadi iHGopmaunii adbo miaxia a0
BUPAKCHHS TYMKH);

- 3MiHa Kareropili AyMKu (Tepekiajad aJanTye KaTeropii dvacy, IpoCTopy,
MPUYUHHO-HACIIIKOBUX 3B’ S3KiB TOIIO);

- iHma dopma, ToH camMuil ceHC (TEKCT MEPEeKIATAEThCA Tak, 100 mepemaru
3HAYEHHS, aJie IHIIMMHU CJI0BaMHU ab0 rpaMaTUYHUMU KOHCTPYKIISMH).
Monynsitiss BAKOPUCTOBYETHCS JUIsl YHUKHEHHSI OyKBaJbHOTO MEPEKIIay, sSIKA

MOXKE€ 3By4yaTH HE3rpabHO, HE3pO3yMuIO a00 3aHaATO JAOCHIBHO, ajanTaili 1o
KyJIbTypHUX OCOOMMBOCTE MOBH TMEpeKIaxy Ta JOCATHEHHS CTHJIICTUYHOI
PUPOTHOCTI TeKCTy. Monynsiisi OyBae 000B’I3KOBOIO (BUKOPHUCTOBYETHCS TOJI1, KOJIH
OyKBaJIbHUW TEpeKIa] HEMOXKIMBUN Yyepe3 BIJIMIHHOCTI MOBHUX CUCTEM) Ta BIIIbHOIO
(3aCTOCOBYETHCSI TOJIl, KOJIM TMEpeKIagad mparHe 3poOUTH TEKCT OUThIT MPUPOTHUM
a00 CTUIILHUM).

[i mepeBary MO3HIIOIOTLCS IPUPOIHICTIO TEKCTY (MEPeKIa 3ByUHTh [IABHO i
OpraHiyHO), KyJbTYPHOIO PEJIEBAHTHICTIO (TEKCT BIJMOBIAA€ MOBHUM Ta KYJIBTYPHUM
O0COOJMBOCTSIM ayAUTOPil), 30€pEeKEHHSIM 3MICTY (HaBITH 31 3MiHOIO (OPMH CYTh
TIOBIJIOMJICHHST 3aJIUIIAETHCS Ti€HO K). Hemomkom Momymsiiii € pu3uK BTpaTH CTHIIb

opuriHajgy (HaIMipHE BHUKOPUCTAHHA MOIYJSLII MOXE CIOTBOPUTH aBTOPCHKHIMA
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CTWIb) Ta CyO €KTHBHICTh TMepekiany (mepexian 3ajeXuTh BiJl 1HTEpIpeTari
nepekaagaga.

Monynsmiss — 1€ TOTY)KHHA 1HCTPYMEHT TMepeKiagada, SKWi JoroMarae
3pOOUTH TEKCT MEepeKIady 3pO3yMUIMM, MPUPOAHUM 1 CTHUIICTUYHO JAOPEUYHUM,
aJanTyr4Hd MOro A0 HOPM MOBHM nepekiiany. OgHak, BUKOPHCTOBYIOUM LIEW MTPUHOM,
BaYJIMBO 30epiraru 0ajgaHC MiX TBOPYICTIO Ta TOYHICTIO.

Po3rnsHeMo BUKOpHMCTAaHHS MOAYISIT Ha XydOXKHIX npukiamax. «Doch der
Kopf versucht sich zu heben, das Stéhnen wird einen Moment stdirker, dann sinkt die
Stirn wieder zurtick» [54, c. 147]. «lIlpome 6in cunyemuvcs niosecmu 20108), Ha SKYCb
MUmMb CMO2IH CMAE 20JI0CHIWUL, Ma NOMIM 201084 3HO8Y naoae Ha pyky» [39, c.
148]. B mibomy pedeHHI IepeKiaiad JOIUIbHO J0Ja€ 0OCTaBUHY MICI «HA PYKY»,
aJpke BBaXKae, 110 PEUYCHHS MOTPeOyBaso I[bOTO JOMOBHEHHS 3TiHO 3 KOHTEKCTOM.
Taki pomaBaHHS HE TMEPENIKOMKAIOTh PO3YMIHHIO TEKCTY, TOX BBAXKAIOTHCS
JOTTYCTUMUMH, aJ[’K€ Ha 3MICT BOHH HE BIUIUBAIOTh.

«Wir folgen neugierig. Evr fiihrt uns zu einer Tonne neben seinem Strohsack. Sie
ist tatsdchlich halb voll weifser Bohnen mit Rindfleisch» [54, c. 32]. «3 yikasocmi mu
tioemo 3a Hum. Bin niosooumsv nac 0o Oidceuxu 6ins tioeo mampaya. /idceuxa i
Cnpaeoi Hanono8uHy nosna keaconi 3 m’'acom» [39, c. 32]. B upomy BHUNAJIKy MU
TaKOXX CIOCTEPIraeMo JIOT1YHE JOMOBHEHHS «3a HUM». B HIMEIbKili MOBI J1€CIOBO
«folgen» o3Hauae «iTH 32 KUMOCBHY, TOXX B OPUTIHAJI JJO/IaBaHHSI 0OCTAaBUHU MICLISI HE
Malo ceHcy. B pedeHHI TakoX MOMIYa€EMO BUKOPUCTAHHA MOIYJAIIl. 3aliMEHHHUK
«siey» mepeKIiaiad JOTTYHO TPAKTYE SIK «I1KEUKaY.

[lepexnamay 3HANIIOB HE 30BCIM BIYYHHUM €KBIBAJIEHT J0 HIMEUBKOIO
iMmeHHMKa «Tonne» (mOCHIBHO: ypHa g CMITTA, Oouka). Ha Hamry mymKy, cioBO
«IDKEYKa» HE 30BCIM MIAXOAUTh 1O KOHTEKCTy. Taky X JEKCHYHY 3aMiHy MU
NPOCHIIAKOBYEMO B HACTyNmHOMY iIMeHHUKY «Strohsack» (mocniBHO: conoM’sHUi
MIIIOK), BIH OyB 3aMIHEHHMH CJIOBOM «Marpai. llepexnanad XOTIB MOM’SKIIUTH
PEYCHHS, IPOTE KOHTEKCT IHOTO TIOM SKIICHHSI He BUMaran, TOXK OLTBIII BIAIMM Oyj10

0 3aCTOCyBaHHS METONY JOCIIBHOTO TEpeKaamay. TakuM YMHOM MOXEMO 3pOOUTH
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BHCHOBOK, IO MiJ01p €KBIBAJICHTIB IMEepEKIIaladeM HE 3aBXKIU MOXKe OyTH JIOTTYHUM
Ta BAATUM.

TpanckoxyBanHsi — 11¢ OykBeHEe a00 3BYKOBE BIITBOPCHHSI JIGKCUYHOT OJMHUIT
OpUTiHAIy 3a jJomoMororw andasity 1iab0Boi MoBH. [lpu mepeknami el crmocid
BUKOPHCTOBY€ETHCSI, KOJIM 3BYKOBa a00 rpadiuHa ¢popma cioBa BUXIJHOI MOBH MOXKE
nepenaBatucs 3acobamu abetku MoBU. (CroBa uYM BHCIOBM 3 MOBH-IDKEpela
nepelalTbcsl B MOBI MEpEeKay UUISIXOM TOYHOIO BIJITBOPEHHS iXHBOI (GopMu
(3BykoBOi abo Tpadiuroi) O6e3 mmbOoKoro aHamizy uu amanTailii 3micty. lle wacto
3aCTOCOBYETBHCS JIJIs TIEpeIadi BIACHUX Ha3B, TEPMIHIB, peatiii a00 1HIINX €JIEMEHTIB,
SIK1 HE MAalOTh TOYHHUX BIAMOBIJHUKIB Y MOBI MEepeKIaay

OCHOBHUMH XapaKTEPUCTUKAMH TPAHCKOTYBaHHS:

- mpsima miepenada GopMu (BUKOPHCTOBYETHCS 3ByKOBE a00 rpadiuHe BiATBOPECHHS
CJIOBA 3 OpUTIHAITY)

- 30epexeHHS OpUTiHAJIBHOTO BUDISIAY (y BHIIQJKy TPAHCKPHIIIII, CJIOBO
a/IafTy€eThCS 10 3ByKOBOT CHCTEMHU MOBH TEPEKIIANY);

- MiHIMaNbHA ajmanTailis 3MIiCTy (OCHOBHHI akKIeHT poOuThcs Ha (opmi, a HE HA
3HAYEHHI.

Buau tpaHckomyBaHHS:

- TpaHciiTepaiiss — Tepegada JITEp OpPWUTIHAIBHOTO clioBa rpadlyHUMHU
€KBiBaJICHTaMH B MOBI NIEpeKIaly;

- TpaHCKpWIILIA — TepeAada 3ByYaHHs CJIOBa 3 MOBH-IKepena 3aco0aMu MOBH
nepeKaay;

- KaJIbKa — JJOCJIIBHUU NEPEKIa €JIEMEHTIB CJI0Ba a00 CIIOBOCIIOIYYECHHS:

TpanckomyBaHHSI 3aCTOCOBYIOTH ITiJI Yac IMepeaadi BIaCHUX Ha3B, HAYKOBOI Ta
TEXHIYHOT TEPMIHOJIOTIT (I Tepemadl TEpMiHIB, $KI HE MaloTh YCTAJICHHUX
BIJIITOBITHUKIB Y MOBI MEpEKIay), KyIbTypHO-ciequ(pIuH1 peanii (TepMIHOJIOTIS, sKa
HE Ma€ aHaJIOT1B y MOBI ITepeKIIaay).

[TepeBaru TpaHCKOAYBAHHS IMOJATAIOTH Y IIBUAKOCTI Ta MPOCTOTI MEpEKIIaTy
(TpaHCKOIYyBaHHS JO3BOJISIE IIBHIKO IEPEKIACTH ClIoBa 0e3 TIMOOKOI amarrairii),

HOro yHIKajdbHOCTI (€IeMEHTH KyJbTypu abo MOBH-/KEpena 3aJUIIAI0ThCs



46
BIII3HABAHMMU B TMEPEKIIaJi) Ta YHIBEPCAIbHOCTI (JI0MOMarae yHUKHYTH BTpaTu
3MICTY B CUTYallisIX, KOJIM IPSIMUM €KBIBAJIEHT Y MOBI NIEpPEKIIaay BIICYTHIN).

Henonmikamu  TpaHCKOAyBaHHS € HE3PO3YMUTICTh g ayautopii  (0e3
JOJJATKOBUX TMOSICHEHb YWTa4 MOXE HE 3PO3YMITH 3HAUEHHS TPaHCKOJOBAHOTO
TEPMiHY); TIOPYLIEHHSI CTWJIICTUYHOI €JHOCTI (3aHAATO YacTe€ BHUKOPUCTAHHS
TPAHCKOJyBaHHS MOXKE 3POOMTH TEKCT CKJIQJHHUM JJIS CIPUHHATTS); PU3HK BTpaTH
Jokamizanli (B JAESKUX BUIAJKaX TPAHCKOAYBAHHS MOXKE HE BPaXOBYBAaTU KYJIBTYpHI
0COOJMBOCTI MOBH TIEPEKIIATY ).

TpanckomyBaHHST € BaXKJIMBUM I1HCTPYMEHTOM IepeKkiiajada, OCOOIMBO B
TEXHIYHUX a00 KyJIbTypHHX TekcTaX. OJHAaK BOHO MOBHHHO BHKOPHUCTOBYBATHCS
00epexHOo, MO0 YHUKHYTH BTPATH JOCTYITHOCTI TEKCTY JUIS IIIbOBO1 ayIUTOPIi.

B nocnimxyBaHoMy HamMu poMaHi MOXKEMO BHUJIUIMUTH HACTYIHI TPHUKIAIA
TpaHckonyBaHHs: «FEine Glocke drohnt zwischen die FExplosionen, Gongs,
Metallklappern kiinden iiberallhin — Gas — Gas — Gaas» [54, c. 49]. «Mixc
po3pusamu wymu, K 2yoe 036iH; 2OH2U U Memanesi MPiCKauKu meddc Cnosiuyaroms
naecioiu: «l'asu, zazu, 2a-a-az-u!» [39, c. 52].

CnoctepiraemMo BIITBOPEHHSI HIMEIBKMX IMEHHHUKIB B TIEPEKJIal METOJIOM
TpaHCKoAyBaHHA. [IpoTe Ha Hamry IyMKy, Mepekiagad JEKCHYHO MIT 3aMiHUTH
iMeHHUK «(Gas» Ha «OTpyTa» YU «All», aJKE€ B PEUYCHHI HAEThCS caMe Mpo OTPYHHI
PEYOBUHHU, $IKI BUKOPHUCTOBYBAJIM COJJIATH HA BiMHI, a IMEHHUK «Tra3» € IIUPIIUM
MOHATTSIM, CEHC SIKOTO YUTady Tpeda PO3KPUTH CaMOMY.

PozrnsineMo npukiiag BUKOPUCTAHHS TPAHCKOAYBAaHHS B PEYCHHI, /1€ TOJIOBHUN
repoil B MOIIyKax 1>Ki HaTpamuB Ha BEJMKOTO Ta 3JI0T0 CO0aKy, SIKHii JIeBE HE HAlaB
Ha HBOTO. «Ein Hund. Ich blicke zur Seite; da schnappt er schon nach meinem Halse.
Sofort liege ich still und ziehe vor allem das Kinn an den Kragen. Es ist eine Dogg»
[54, c. 69]. «Cobaxa! /{usniocs, a 8in yiice HAMIPAEMbCSL GUENUMUC MEHI 8 2OPIISHK).
Mummio s 3aemuparo i mepwiti 6ms2yio niooopioos 6 komip. Ile ooz» [39, c. 69].

Imennuk «die Doggy» (mopoga cobaku) mepekiiagad nepeaace 3a JOMOMOTOH
TPAHCKOIYBaHHs «J0T», MPOTE HA MO0 TyMKY, OUTBII BAAIUM MO0 O OyTH CIOBO

«mactud», ampke B yYKpaiHChKi MOBI Il IMOpojia cobak BijjoMa came Sk MacTud, a
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«JI0T» BUKOPHUCTOBYETHCS 3HaYHO pifiie. [Ipore Ha KOHTEKCT 1€ HE BIUIMHYIO, TOX
TPAHCKOAYBaHHS TeX nonyctume. «Das einzige, was ich tun kann, ist, dafy ich meinen
kleinen Revolver zu fassen kriege» [54, c. 69]. «€oune, wo mooxncy 3pobumu, — ye
SAKOCb 000ymucst 00 c8020 Hegeluukozo peeoaveepay [39, c. 69]. B npomy peueHHi
TEX CHOCTEpIraeMO BUKOPHCTAHHS TpPAHCKOAYBaHHS — iIMeHHUK «der Revolver»
nepeaaeTbes SIK «PeBOJIbBEPY, HA HAIYy AYMKY, 1€ OyJI0 BUKOPUCTAHO JOPEYHO, a/IKe
KOHTEKCT BUMarap caMe I[bOr0 METOY.

Konkperusauisi — 11e nepexiafaubKuil METOM, SIKUW TMOJIATAE y 3aMiHI CJIOBa
a00 BUpasy 3 IIMPIIUM 3HAYEHHSM y MOBI-JDKEpEIl Ha CIOBO ab0 BHUpa3 i3 BYKUHM,
OUIbII KOHKPETHUM 3HAYeHHsSM y MoB1 nepekinany. lLlei wmerox dyacto
BUKOPHUCTOBYETHCS, KOJIM MOBA-I[UIb MOTpeOye OULIBbII TOYHOTO YTOYHEHHS, alu
YHUKHYTH JIBO3HAYHOCTI @00 3pOOUTH TEKCT 3pO3yMUTIIIIUM JIs YMTaua.

OCHOBHMMHM 03HAKaMU TAaKOTO MEPEKIIATy €:

- 3aMiHa HIMPOKOTO MOHATTS HA BY3bKE;

- ajanTauig 10 KOHTEKCTY (KOHKpeTH3allis BpaxoBy€ 0COOMMBOCTI TEKCTY 1 MparHe
710 TOYHOCTI 3aJICXKHO BiJ] CHTYaIlii);

- JoKami3auis 3HaueHHs (ypaxyBaHHsS OCOOJMBOCTEW KyJIBTYpH MOBH MEpPEKIay
1151 3a0€3MEeUEeHHS KPAIIOTro CIIPUAHSTTS).

Konkperuszaiiisi BHKOPUCTOBYETHCS [IJIi YHHKHEHHS JBO3HAYHOCTI (SKIIIO
IMIUPOKE TMOHATTS B MOBI-JKEpeNi MOke OyTH HE3pO3yMUIMM Jisi 4YuTadya B MOBI
NepeKyIaay) Ta BHACIIIOK PI3HMII B MOBHUX CHCTEMax (Y MOBI MOXYTh OyTw
BIJICYTHIMHM CJIOBa 3 TaKMM CaMHUM pIBHEM Yy3araJlbHEHOCTI), MiJ Yac KyJbTYypHOi
aganrtamii (KOO YUTadyy 3 1HIIOI KYyJIbTYPH KOHKPETHUM BapiaHT Oyzne OuIbIl
3pO3yMLUIHAM).

[TepeBaru koHKpeTH3allli MOJATAE B MiJBUILECHHI TOYHOCTI Mepekyiany (durad
OTPUMY€E 3pO3yMUIE€ 1 JeTallbHE YSBIEHHS MPO TEKCT); ajamnTaiii A0 IMUIbOBOI
aynuTopli (TEKCT CTa€ OMMXKYUM 1 3PO3YMUTIIIUM JJisi KOHKPETHOI ayJIuTopii);
JoKamizallii (Bi1o0OpaxkeHHsI 0COOIMBOCTEN KyJIbTypU a00 KOHTEKCTY MOBH-IILI1).

Hepomikamu 3k 1BOT0 MEpPEeKIalallbKOTO METOAYy € PHU3UK BTPaTH

0araTo3HAYHICTh JICKCEMU (MO}KHI/IBG CIIPOIICHHA abo 3BYJKCHHA CCHCY TCKCTY, SAKIIO
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KOHTEKCT OpHUTIHAJTYy HE BPaXOBYEThCA); MNEPEBAHTAXKEHHS JeTajlsiMu (HaaAMipHA
KOHKpEeTH3aIlis MOXe 3pOOUTH TEKCT 3aHajATO JeTalbHUM a00 BaXKUM IS
CHPUMHATTS) Ta CyO0'€KTHBHICTH TMepekiagada (KOHKPETU3AIlisl MOXKE 3aJeKaTh Bij
IHTepIIpeTalii NepeKaagaueM OPUTiHATBHOTO TEKCTY).

Konkperuszawisi € BaXJIMBUM I1HCTPYMEHTOM I€peKiiajada, SKUH H03BOJISIE
3a0€3MeUnTH TOYHICTh 1 3pO3yMUTICTh TEKCTY JJIA IUIbOBOI ayauTopii. OgHak 1ei
NpuioM TOTPIOHO 3aCTOCOBYBaTHM OOEPEkKHO, 3 YpaxyBaHHSIM KOHTEKCTY, abu
YHUKHYTHU CIIOTBOPEHHS 3HAYCHHS OPUTTHATBHOTO TEKCTY.

Posrnsinemo na nipuxnani: « Wir liebten sie sehr, und das Bild dieser Tage ldfit
mir jetzt noch das Herz klopfen, ehe es wieder geht» [54, c. 38]. «Mu wupo nobunu
ui oepeea; mapeso mux OHie i menep NpUMyuLye Moe cepye oyacue oumucsy» [39, c.
40]. B uboMy peueHH1 KOHKPETU3YETHCS 3aMMEHHUK «Si€», alPKe aBTOpP MOMEPETHBO
pO3IIOBIIaB MPO MEBHI JiepeBa, TOMY MepekiIafady Majia Ha METi OUIbII KOHKPETHO
nepenatu iHhopMaIIio.

Takox 3acilyroBye yBaru BIATBOPEHHS HIMELbKOro iMeHHHKa «das Bild»
(kapTHHA, TIeH3aX) YKPATHChKUM IMEHHHUKOM «MapeBo». Ha Moro mymKy, mepekiagad
JIOBOJII BAQJIO MiAiOpaB e IMEHHUK, a/pKe 11 J0Ja€ PEUCHHIO MEeBHOT 3araJKOBOCTI.
[Ipuknagun noaiOHOI KOHKpETH3alli 3yCTPIYaroThCsl B TEKCTaX POMAHY 4acTo, MPOTE
PO3IIISTHEMO MPOTHIICKHUNA METOJT — a CaMe TeHepaTi3aIliio.

l'enepanizanis — 1e 3aMiHa KOHKPETHOTO TMOHATTS OUIbIN a0CTPaKTHUM,
y3araipbHeHUM. [[pOro MeTomy IHKOJIM BUMAra€ JIOTiKa TMOOYIOBH IyMKH TIpH
nepexiami. Lleit MeTonm 3acTOCOBY€THCS, KOJIM B MOBI IMEpEKJIay HEMae MpSMOro
BIJIMOBIAHUKA, a00 KOJIM KOHKPETHICTh CJIOBa HE € BaXKJIUBOI ISl PO3YMIHHS
KOHTEKCTY.

Oco06iMBOCTI TeHEpaTi3allii B IepeKIIajii 3BOAUTHCS 0 KIFOYOBUX TE3UCIB:

- 3aMiHa BY3bKOCHELIaJI30BaHOI'O TEPMIHY Ha IIUPIIE MOHATTA (J03BOJISIE
aJanTyBaTH TEKCT JyIsl OUTBII 3araibHOi aynuTopii abo 30epertv mpUpoaHICTh Y
nepeksian);

- YHUKHEHHS HaJAMIpHOI Jmeramizamii (1HOJi reHepari3allis J01oMara€ YyHuKHyTH

nepeBaHTaKEHHs TEKCTY 1H(QOpMAII€TO, SIKa HE € KITIOYOBOIO JIJIST PO3YMIHHS;
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- JoKami3amisg KyJbTypHO CHenu(iuHuX TOHATH (KOJAM B KYJbTYpl MOBH
nepeksialy HeMae MpsSIMOro aHajiora, reHepaizallis MoXe OyTH 3pydYHOI0);

- CKOpO4YCHHs Il 4yuTabenbHOCTI (y TEKCTaxX, NIe 3aiiBa JeTami3ailis MOXKe
00TSDKYBaTH uyMTavya, TeHepaizallis 30epirae cyTb 0€3 BTpaTu 3MICTY)
HaiiyacTimme reHepanizailisi BUKOPUCTOBY€ETbCS MPU BIJICYTHOCTI AHAJIOTIB Y

MOBI TIepeKjaay, HEOOXiIHOCTI ajamnTallii TeKCTy M0 1HIIOI KyJAbTYpH, 3MEHIIEHHI
neTanizalii B TeKCTax 3 BEIMKOIO KUIbKICTIO crienuDiKu (HalpUKIad, Y XyA0KHbOMY
NEPeKyIaai) Ta aganTarii By3bKOCIEI1adi30BaHOTO TEKCTY ISl IUPIIOL ayTUTOPIi.

[lepeBaru renepamizailii B mepekiiajl MosAraloTh y TOMY, 1[0 BOHA CIPOIILYE
PO3YMIHHS TEKCTY ISl YUTaya, pOOUTHh TEKCT NMEpeKIaay OUIbII MPUPOAHUM 1 JIETKUM
JUISL  COPUMHATTS, YHUKAae OyKBAJIBHOTO TIEPEKIany, SKUH MOXKE BUIVISIATH
HE3pO3yMUIMM YU TpoMi3AKUM. Hefomiku X MmoyisrairoTh y BTpaTi YaCTHHA BAXKIUBO1
iH(popmalii 4M KyJAbTypHOi creuu(ikd Ta 3aHAaATO YacTe€ BHKOPUCTAHHS MOXE
3pOOHTH TEKCT MEPEKIIATy MEHII HACHYCHUM 1 I[IKABUM.

I'enepanizarisi € KOpUCHUM 1HCTPYMEHTOM Yy MEpeKIaJalbKiil MpakTull, aue ii
NmOTPiOHO 3aCTOCOBYBaTH 00aymMaHo, MO0 30epertd OajaHC MIXK OpPUTIHATHLHUM
3MICTOM 1 aJanTalli€lo 10 MOBH nepekiany. Po3risinemo npuknan: «So krieche ich in
die entfernteste Ecke und bleibe dort, die Augen starr auf ihn gerichtet, das Messer
umklammert, bereit, wenn er sich riihrt, wieder auf ihn loszugehen...» [54, c. 147].
«Tooi s sidonos3aro akHadani i 1excy mam, He 8i080054U 3 HbO20 OYell | CIMUCKAIOYU
8 pyyi KUHOMCA, W00 3HO8Y KUHYMUCL HA HbO2O, MIIbKU-HO 8iH 60pYXHembcA...» [39,
c. 147]. YV upomy peueHHl mnepekiamad ymyckae ciioBo «Ecke» (kyTok)
BUKOPHCTOBYIOUN MPUCITIBHUK «SIKHAKIaMI», M0 y3araJlbHIOE 3HAYEHHS Ta MIPUOUpae
3aiiBe CIIOBO, SIKE HE BIUTMBAE HA KOHTEKCT, JCIIO CKOPOUYIOUH PEUYCHHS. 3HANTIIOBIIN
BJAJIMN €KBIBAJICHT B YKpaiHCHKIN MOBI, IEpeKiiajad TakoXk Iepeaae IMEHHHK «das

Messer» (HIK) SIK «KHHIKaJD), 0 JI0AA€ [IbOMY MPEAMETY MUTITAPHOTO XapaKTepy.
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2.3. TI'pamaruuyni oauHMUmi Ta mnNepexkJaganbki TpaHcdopmaumii
BepOaJjizanii o0pa3ly «BiliHW» B HiMeUbKil JiTteparypi mepm. moa. XX

CTOJIITTH

[lepexnazn € ofgHie0 3 HABaXIMBIIIMX (OPM MIKKYIBTYpHHUX B3aeMUH. Came
NepeKyIaa 03BOJISIE HAM PO3YMITH MPEACTAaBHUKIB 1HINOI KYJIBTYpHd Ta JOINOMarae
BAaso OynyBaTu KomyHikarito. [Ipore mepeknan jiTepaTypHUX TBOPIB BUMAara€e He
TITBKA 3HAHHS MOBH, a ¥ TBOPYOTO IMIJIXOMY, PO3YMIHHS KYJIBTYpU MOBH, SKY
NepeKIIalacil Ta BMIHHS J10paTy BIAIWM €KBIBAaJEHT B MOBI IEpEKIIay Mepe/IaBIIu
3MICT, 5IK1 3aKJ1aJaB aBTOP.

Poman «Ha 3aximaomy ¢ponti 6e3 3min» E.M. Pemapka OyB mepexnaneHuii
takuMu Muxaitiom bamuiekum, Karepunor I[oparekoro, JXKozedinowo byprapar,
Hapiero Panienko, €srenom [lonoBuuem Tta iHmi [32]. B HamoMy nocnigxeHHI MU
npoananizyemo nepekian Karepunu [moBanpkoi, amxe came ii YUTalOTh YU HE BCI
manyBasibHuKU E. M. PeMapka Ta noiiHoByBa4i aHTUBOEHHO] JIITEpaTypH.

3aranbHOBIIOMHM € TOW (DakT, M0 JJIT BUKOHAHHS aJCKBATHOTO TEPEKIamy
daxiBii mepeayciM BAAIOTHCS A0 Nepekiananbkux Tpancdopmariii. HeoOxiaHICTh
BUKOPDHCTAHHS  TpaMaTHYHUX  TpaHcPopMallii  TMEepPeBaXHO  CIPUUUHSIETHCS
PO3PI3HEHHSIM  JBOX MOB, SKE€ BHPaXA€ThCA B TMOBHUX ab0 YaCTKOBUX
HecmiBnagiHHAX.  Jlekcmuni — TpaHcdopmalii  3yMOBIIOIOTBCA  JIGKCHYHUMHU
HECHIBMNAIIHHAMH PI3HUX CEMAHTUYHUX CTPYKTYpy MOB [21].

Came mnepexiananbki TpaHchopmallii AONOMAararoTb 3pOOUTH TEKCT OUIBII
3pO3YMIJIUM ISl UWTaua, ajpke JOCTIBHUN MEepeKia, sk MPaBHIO, HE 3aBKIN MOXKE
nepeiaTé BCl HIOAHCH Ta TTUONHY, SKY 3aKJI1a/IaB aBTOP.

Hamu Oynme po3misiHyTo Taki mepekiafalbki TpaHcdopmariii sk J01aBaHHS,
OMYLIEHHS, I'paMaTU4yHa 3aMiHa, TpaHcno3uiis. Pi3HI nepeknananbkl TpaHcpopmanii
MOKYTh TIOE€THYBATHCS Ta 3/A1MCHIOBATUCS OJTHOYACHO.

JlonaBaHHS sSIK TpaMaTHYHA TpaHC(hOpMAaIlisi BHKOPUCTOBYETHCS MEepeKIIagadaMu
JUTSI KOMIICHCAIlli ceMaHTUYHUX BTpaT [52]. 3acTOCOBYIOYM e METO, MepeKiianad

HE MOJKe JIOZlaBaTH BiJ ceOe Taki aCMEeKTH, K1 MOXKYTh 3pOOUTH TEKCT 30BCIM 1HIITHM,
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BIH MOXKE JIUIIIE JOTIOBHUTH PEUYCHHS 3T1AHO 3 KOHTEKCTOM JJIsl KPaIloro CIpuiiMaHHs
YUTAUCM.

3HaxoauMO JI0aBaHHS B Tepeknani Ha3Bu TBopy «Im Westen nicht Neusy
(TocmiBHO: Ha 3ax0jll HIYOrO0 HOBOTO) Iepekiaaayl BiaTBopuiu sk «Ha 3axigHomy
¢pponTi Oe3 3Min». Lle 10JaBaHHA KOHKPETU3YE 3HAYEHHS, IPOTE BOHO TAKOXK MOXKE
BUCTyIaTl jaudepeHIiamniero 3HadyeHb, 00 cimoBoM «Westen» B Himenpkiid
HemoxparuuHiii PecriyOuiii no3Hayanu came 3axiAHUN (QPOHT.

PosrnsiHeMo mpukIitam BUKOPUCTAHHS TpaMaTHYHOI TpaHchopmarlii go1aBaHHS
Ipy MepeKsIajl CIeHH, JIe TOJOBHUM repoil «Nicht umsonst ist fiir Geschwidtz aller
Art das Wort «Latrinenparoleyentstanden, diese Orte sind die Klatschecken und der
Stammtischersatz beim Kommif3y [54, c. 16]. «Heoapma 6 nawiii conoamcuKiii Mogi
BUHUK 8UpPA3 «8icmi 3 YOUpanbHin, 60 ye micye Oyxice 3pyuHe Ols MepeBeHis, BOHO
3AMIHIOE CON0AmMam 36UdHI KOIUCb Micys 3a cmonom y nusnuyyi» [39, c. 16].

[lepexnanau monae miinii BUpa3 «B HaIIW coNIaTchKiit MOBi». Ha Moto 1ymKy,
us TpaHcpopMmalis Oyina BHUKOpPHUCTaHAa [JIsi KOHKpETH3alli pEeYeHHs Ta Moro
nomoBHEeHHS. [lumM  Meromom  mepeknamad  J0JaB  OCOOIMBOTO  «BOEHHOTOY
3a0apBiIeHHS. MU MOXXEMO TaKOX CIIOCTepIraTH JIEKCUYHY 3aMiHy: «Latrinenparole»
(ToCHIBHO: JIO3yHI BUIPIOHOI sIMH), HOro Oysio 3amMiHEHO Ha eB(EeMI3M «BICTI 3
yOupanapH1» OUEBHJIHO [JISl TIOM SIKITyBaHHS Bupa3zy. [lepexnagay Tako 3MiHMIIA
«Stammtischersatz beim Kommil» (mociiBHO: 3amiHa CTOJNMKa 3aBCIIHUKIB Yy
TOJIIIHIN JUTHHUIT) Ha «BOHO 3aMIHIOE COJITaTaM 3BUYHI KOJHMCH MICIIS 32 CTOJIOM Y
nuBHUYIY. Tak, mepekiiagad OuThIn 3pO3yMiI0 MEpelaB YuTady CEHC IOJ0 IUTITOK,
ajpke e, SK HEe B IHBHMYLI HApPOIKYIOThCS CHpPaBXKHI TepeBeHl. BUKOpUCTaHH:
TAJIEKTU3MY «T€PEBEHI» B TAKOMY BHUIAJIKY BBOXKAETHCSI KOMIICHCAITI€IO.

Po3rnsiHeMo ~ HACTYNMHMI  TNpUKIAL  BUKOPHCTaHHS  MEpEeKIaJalbKUX
TpaHc(hopMalliil B ONHKCI Ipyra HAIIOro roJIoBHOro repost — KaunHcbkoro. «Katczinsky
ist nicht zu entbehren, weil er einen sechsten Sinn hat. Es gibt iiberall solche Leute,
aber niemand sieht ihnen von vornherein an, dafs es so ist» [54, c. 33]. «Kauuncvkuti
— He3aMIHHUU 4006IK, 8iH Mac sKecb wiocme uwymms. Taxi aoo0u € ckpizv, ane

giopa3y ix eadxcko posniznamuy [39, c. 33]. Tyt Oyno n0JaHO IMEHHUK «YOJIOBIKY,
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MO>KEMO BBaXKaTH II€ MEBHOIO KOHKPETHU3AIIIET0, a/ike 0€3 JoAaBaHHs I[bOTO IMEHHUKA
pedeHHs BUDIsAano O He3zakiHueHMM. BuciiB «sechsten Sinn» Oyno mepeksiaaeHo
METOJIOM KaJbKyBaHHS SIK «IIOCTe YyTTs». [IpoTe Bke B HACTYIMHOMY PEUYCHHI MU
CIIOCTEPIraeEMO OIYIICHHS, a/Ke JOCIIBHE «HIXTO HE MOXE CKa3aTH 3 CaMOro
MOYaTKy, 0 L€ TaK» OyJI0o TpaHC(POPMOBAHO OLIBII JIAKOHIYHO «aJjie BiApasy iX BaXKKO
PO3I3HATI.

OnymieHHs] — BUIYYEHHS TIPH MEepPeKIaji CEMaHTUYHO HA/JTUIITKOBUX MOBHHX
omuauipb [25]. IlepeBakHO LI MOBHI OJMHUIII HE HECYTh HAJABAXKIUBOI iH(oOpMarii
ab0 B HACTYNMHOMY pe€YeHHI 37cOUIBIIIOr0 KOMIICHCYIHOThCA. HaBememo iHIm
NpUKJIaaAd, J€ Tepekinanad OyB 3MyIICHWH BHAaTUCA OO0 IIi€i  TpaMaTHYHOI
tpancdopmarii. «So ein Fall ist schon lange nicht mehr dagewesen: der Kiichenbulle
mit seinem roten Tomatenkopf bietet das Essen direkt any» [54, c. 11]. «Takozo 6dice
0asHo He 0Y8aNo;, HAWL KyX08ap i3 4epeoHOI0, MO8 NOMIOOp, NUKOIO CAM HAOUBAEMbCS
3 iceroy [39, c. 11].

Peuenns «so ein Fall ist schon lange nicht mehr dagewesen» (qocniBHO: JaBHO
He OyJ0 Takoro BWMAJKY) TMEPEKIanad MepeiaaB sk «TaKoro BXKE JIABHO HE OyBasio»
BWIIy4MBIIHU clI0oBO «ein Fally (Bunanox). Ilepexmamgay HiOM cripocTuiia 1€ peueHHs,
7o71a1a KoMy >KMBOTO MOBJICHHS. [le BUITydeHHS HE TIEPEIIKOIKAE PO3YMIHHIO TEKCTY,
0TKe, BBaKaeThes gomyctuMuM. K. [ToBaiibka Takok BUKOpUCTAa JIEKCUYHY 3aMiHY,
3aminuBIIM iMeHHUK «der Kiichenbulle» (mocniBHO: KyXoHHUN OWK) Ha MPOCTIIIe
«KyxoBap», a «roten Tomatenkopf» (mocmiBHO: KpacHa TOMaTHa TOJIOBa) Ha «i3
YEepBOHOIO, MOB MOMIJIOp, TTUKOIO». Lls 3aMiHa € BUIIpaBIaHOIO, ke Tepeae Bech
CEHC, SIKMH 3aKJIaJIaB aBTOP.

BaxxnuBo migkpecnuTH, 1Mo JiecioBo «bieten» (mpormoHyBaTH) OyiI0 3aMiHEHE
JECIOBOM «HaOuBatucs». Ha Hamry nymky, 1ie He 30BCIM Blajia 3aMiHa, aJIKe aBTOp
XOTIB JIOHECTH caMme Te, 110 KyXOBap MPOTOHYBAaB 1Ky 1HIIIMM, a HE caM KYIIITYBaB Te,
10 MPUTOTYBAB, caMe 1€ 3[IMBYBAJIO TOJOBHOTO repos. ToX s BBaXkaro, 10 B IbOMY
BUIAJKy OUIBII JIOTTYHUM Oyso O BUKOPHUCTAHHS caMe€ JOCIIBHOTO mepeknany. « Wir
laufen zuriick, reifsen spanische Reiter in den Graben und lassen abgezogene

Handgranaten hinter uns fallen, die uns einen feurigen Riickzug sicherny [54, c. 79].
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«bisxcumo Hazao, 3asanoemMo mpaHwier), SUCMUKYEMO 3 2PAHAM 3aNO0OINCHUKU U
Kuoaemo mi eparnamu, 3abe3neuyroyu codi giocmyny [39, c. 82].

CroctepiraeMo OIyIIEHHS Ta rpaMaTH4Hy 3amiHy. Ha mnowatky pedeHHS
nepexiaaay ymyckae 3aiMEHHHK «MW», OCKUIbKM B YKpaiHChKI MOBI MM MOXXEMO
noOyayBatu pedeHHs 0e3 migmerta. [IpoTe B HiIMELbKiN MOBI B PEUEHHSIX, SIK TPaBUJIO,
3aBKIM HasBHI 0OMBA TOJOBHI YIECHU PEUCHHS — IMIJIMET 1 MPUCYAOK. Ko miamer
HEBIJIOMHI, TO WOro (PyHKI[Ii BUKOHYIOTh 3aiiMEHHUKH. Jlani momiyaeMo ymyuieHHs
noxatka «spanische Reiter» (icmaHcbKi BEpIIHHMKH), TIEPEKIIaAa4 OIMYCKA€E IO JETab
nepelaloy BUPa3 SK «3aBATIOEMO TPAHIIICION.

«Ich probiere es noch einmal mit meinem Helm, den ich etwas emporschiebe
und anhebe, um die Hohe der Geschosse festzustellen. Einen Augenblick spiiter wird
er mir durch eine Kugel aus der Hand geschlagen» [54, c. 145]. «llepesipsio ye we
pas 3a 00NOMO2010 KACKU: 5 8UCMABIAI0 ii 1e0b Hanepeo, wob 8USHAYUMU BUCOM)
nocmpinie. 3a AKycb Mump Ky 6uOUBAE KACKy 8 meHe 3 pyk» [39, c. 147].

B upomy peueHHI mepeknazad BuUIydae JiecioBo «emporschiebeny
(BLOIITOBXYBaTH HaBepX) MEPEKIAIal0uu TITLKH CHHOHIMIYHE Ji€CIOBO «anhebeny
(migitimaty). B HiIMElbKIA MOBI YaCTO BUKOPHUCTOBYIOTHCS CHHOHIMIYHI JII€CIIOBA, K1
CHIyIOTh OAMH 3a OomHUM. llepekinamadi >k 4acTO BJAIOTHCS 1O YIYIIEHHS TaKHX
CHUHOHIMIB, Yepe3 Te, 10 BOHU HE HECYTh OCOOJMBOTO 3HAYEHHS Ta iX BUIIYUYEHHS
poOUTh pedeHHs OuIbIl JIAKOHIYHUM. B HacTymHOMy pedeHHI MU TOMIYaeEMO
3aCTOCYBaHHS METOAY KOHKpeTH3alli — MpH TNepekianl 3ailMeHHUK «er» OyB
3aMIHEHUN IMEHHUKOM «KacKa», IO KOHKpeTu3ye 3HadeHHs. Himeubkuil Bupas
«Einen Augenblick spiter» nepeknanad nepefgae yKpaiHCbKMM €KBIBaJIEHTOM «3a
SKYCh MHUTbH», 00U]IBa BUPA3H € CTAJTUMU Ta IPUTAMAaHHUMU KOXKHIH 3 MOB.

«Wir greifen nach den Handgranaten, werfen sie vor den Unterstand und
springen hinausy [54, c. 79]. «Mu xanaemo pyuni epanamu i KUOaeMo ix, a mooi
sucmpudyemoy [39, c. 81].

B upomy pedenHi nepekiiagad ynyckae oocraBunu Micug «vor den Unterstand»
(mepen ykputtsiM) Ta «hinaus» (Hazazm). Taki omymieHHS € MOMYCTUMHUMH, aJKE HE

BINITMBAIOTh HA KOHTCKCT Ta HC BHIIYHAIOTh BAKIIMBUX IIGTaJIeﬁ, K1 Tpe6a nepcaaru,
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BOHHU HABIIaKU POOJIATH TEKCT OUIbII TapMOHIMHUM MPUOUPAIOUN JI€Tall, SIKI paHille
BKE BKa3yBaJIUCs B TEKCTI.

My Tako)Xk MOXKEMO CIOCTEpiraTd NPHKIA] BUKOPUCTAHHS TPaMaTHYHOI
3amiHu: «abgezogene Handgranaten» (po3pskeHi py4yHI TpaHaTH) BIATBOPEHO SIK
«BUCMHUKYEMO 3 TpaHaT 3anoOLKHHUKWY». B naHoMy BUNAAKy WIETbCA MPO 3aMiHY
PUKMETHHUKA JI1€ECTIOBOM.

PosrnsiHeMo ocTtaHHIN MpUKIIA]] OMYILEHHS B PEUCHHI, 1€ COAaTH MPUMUIILINA Ha
00in mo monboBOi KyxHi. «Endlich rief Katczinsky ihm zu: «Nun mach deinen
Bouillonkeller schon auf, Heinrich! Man sieht doch, daf3 die Bohnen gar sind» [39,
c. 13]. «Hapewmi Kauuncokuii eykuys iomy: — I enpixy, iouuHsat-Ho ceor xopumy!
Keacons eoxce oosapunaca» [54, c. 79].

B mieomy peueHHi ynmyckaeThes KOHCTpyKIisi «man sieht, dal die Bohnen gar
sind» (BMAHO, III0 KBACOJISl TOTOBA), HATOMICTb MEPEKIACHO SIK MTPOCTO «KBACOJIS BXKE
JoBapuiiacs», TOOTO pEUEeHHS Mae OUIbII CTBEPKYBaIbHHUM xapaktep. Ciin
3a3HauuTH, 1o iIMeHHUK «Bouillonkeller» (mocniBHO: OynbiioHHUHN JTHOX) MEpEKIIagay
BIJITBOPHJIA SIK JIAJEKTU3M «KOPYMa» BUKOPUCTABIIA METOJl JICKCHYHOI 3amiHu. [le
HAJa€ PEUCHHIO CTHIIIO MPUTAMAaHHOTO YKPAiHCBKIM KyJIBTYpl, TOXK JUISl UATa4a Taka
3aMiHa € aKTyaJbHOIO.

[lin yac mepexiamy TEKCTIB 3 HIMEIBKOI Ha YKpPaiHCbKY MOBY Ba)KJIMBOIO
nepeKIagabKoo TpaHCPOPMAIIIEI0 TAKOXK € TPaMaTUYHA 3aMiHa.

I'pamaTtiuna 3amina (a60 KOHBEpCiA) - 1€ 3aMiHa OJIHI€T YACTUHU MOBH 1HIIOIO.
3amineHoro moxe Oytu (opma cioBa, YaCTUHA MOBUM YU WIEH pedeHHs [29].
I'pamaTiuHa 3aMiHa BHKOPHUCTOBYETHCS —MEpeKIajadaMu JUisl  3a0e3MedeHHs
aJICKBaTHOTO TIEPEKJIaTy POOISYM TEKCT JIETHIUM JJIsl CIIPUAMAaHHS, OCKUIBKU JIJIst
YKpaiHCbKOT MOBHM HE XapakTepHE BXKHMBAHHS HAJTO JOBIMX CHHTAKCUYHHMX
KOHCTPYKLUIH, K1 € MPUTaAMaHHUMH JIJIs1 HIMELIBKOT MOBH.

«Ein diirftiger Wald nimmt uns auf. Wir passieren die Gulaschkanonen. Hinter
dem Walde steigen wir ab. Die Wagen fahren zuriick» [54, c. 43] «Hawi mawunu
8 idcodcaroms Y pideHbKull Jic, MUHAIOMb NONbOGI KYXHI. 3a 1icomM MU 3 HUX 31A3UMO,

80HU nosepmaromuvcs Hazaoy [39, c. 44].
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B nepmomy pedenni nmepekinagay nepenae «ein diirftiger Wald nimmt uns aufy»
(mocniBHO: O1MHMI JIiC MpUMMAaE HAC) K «HAIIl MAIIMHU B DKIKAIOTHh Y P1ICHBKUM
Jicy, TOOTO TIepeKiaaad TpaMaTUYHO 3MiHIOE 4 pedeHHS 3JIMBAIOYM iX y /1Ba. Takox
3aCTOCOBAHO JIGKCMYHY 3aMiHy iMeHHUKIB « Wagen» ta «Gulaschkanonen», amxke ix
OyJI0 MEpPEeKIAIEHO K «MAalllMHW» Ta «IOJbOBI KyXH1». B maHOMy pedyeHH1 Takox
croctepiraeMo TeHepamizamito «Die Wagen» mepenaetbcs sk «BOoHM». B Takuit
croci0 nepekiiaiad 3poOUB TEKCT OB JJAKOHIYHUM Ta aJIeKBaTHO Mepe/iaB JIeTall.

HacrynHe peuenHs ctocyeThcsi po3ayMiB Ilayms cTOCOBHO TOro, IIO XJIOMIN
CIIpaBJi 3BHUKJIM JI0 KaxiB BIMHH, 1 3ByKH OOCTPUIIB BXKE HE 37al0ThCS iM YUMOCH
HE3BUYHUM Ta OeHTexXHUM. «Diese Gewohnheit ist der Grund dafiir, daff wir
scheinbar so rasch vergesseny [54, c. 98]. «3suuxoro moixcna noscnumu i me, wo
MU Hawebmo weuoko npo éce 3aoysaemor [39, c. 98].

[lepexknamay 3aminmina imeHHUK «der Grund» (mpuuymHa) HaA 11€CIOBO
«MOsICHUTWY». JlaHa KOHBepcCis € IIJIKOM TMOIIMPEHOI0 Cepell BUKOPHUCTAHHS
nepeKyalallbkux  TpaHcopMalliii, OCKUIbKM 3aMiHa HIMEI[bKOTO 1MEHHHUKa
YKPAiHCBKUM JIIECIIOBOM B OUIBIIOCTI BHUMAJAKaX € TPOCTO HEOOXITHOI 3aiis
aziekBaTHoi 1oOynoBu peucHHs. «Es wird dunkel. Kemmerichs Gesicht verbleicht, es
hebt sich von den Kissen und ist so blap, daf3 es schimmerty [54, c. 29]. «Bace
cyminku. Obnuuus 6 Kemmepixa noonaxme, iH Jiexcums y NOOYWKAX Makuil O1ioutl,
wo asxc ceimumocay [39, c. 29]. CnocrepiraeMo 3aMiHy HIMEIBKOI KOHCTPYKIIIT «€s
wird» 3 mpukmeTHHKOM «dunkel» iMeHHUKOM «cCyTiHKM». Came TakuM UYHWHOM B
pOMaHi 3a3BHYaii EPEIAIOTHCS TTOPU POKY Ta Yac JT00H.

Posrnsinemo npukian onucy ciieH 6oioBux niid. « Wir hocken hinter jeder Ecke,
hinter jedem Stacheldrahtgestell und werfen den Kommenden Biindel von
Explosionen vor die Fiifle, ehe wir forthuscheny [54, c. 79]. «Xosarouucw 3a koxcnum
BUCMYNOM, 34 KOXCHUM CMOBNOM OPOMAHO20 3A20POO0NCEHHS, MU KUOAEMO N0 HO2U
MuM, Wo HACMYnaoms Ha HAcC, dcmymu eubyxis, i mikaemo oaniy [39, c. 82].

[lepexnagau 3amiHioe aiecioBo «hocken» (xoBarucs) Ha JIENPHUCITIBHUK
«XOBAlOYHCh» YIYCKAlO4W 3aiMEHHUK «wir» (Mu). 3arajioMm, yKpaiHCHKUM

JTIETTPUCTIBHUKOM YacTO 3aMIHIOIOTBCS HIMEIBKI Jli€ciioBa, Iield crocid poOuTh
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pedenHst Outbin jgakoHiuHUMU. «Unsere Gruppe bildete die Spitze der Schlange vor
der Gulaschkanone. Wir wurden ungeduldig, denn der ahnungslose Kiichenkarl
stand noch immer und wartete» [54, c. 12]. «Haw 2ypm ouontosas 0oy uepey nepeo
nOb0OGOI0 KYyXHelo. Yoice HaMm ypueascsa mepneys, 00 Kyxoeap, uje Hivo2o He 3HAIYU,
cmoss i yexkasy [39, c. 12].

[lepexnagay rpaMaTHYHO 3aMiHIOE KOHCTpPYyKIiO 3 migMera «die Spitze der
Schlange» (rosioBa miepeHr#) Ha NPUCYIOK «OUOIIOBaBY. Lle poOuTh nmepexnaa OuIbII
3BUYHHUM JIs1 YKPATHCHKOT MOBH. MU TaKo)K MOXKEMO CIIOCTEPIiraTv JICKCHUHY 3aMiHy
cinoBa «QGulaschkanone» (rynsmHa rapmara) Ha NpUBAOIHBIIIE «IIOJHOBA KyXHS.
Taka 3amiHa Oyme crocTepiraTucsl BIPOIOBXK BCHOTO TEKCTy pomany. llepexmamaq
TaKO)X  3aCTOCyBaB  METOJl TpaMaTUYHOI 3aMiHM  [IUISIXOM  BUKOPHUCTaHHS
dbpazeosoriamy «ypBaBcs Teprelb» 3aMmicTh «wir wurden ungeduldigy (Mu BTpartuiu
TEPHIHHS).

Tpancmo3uiliss — € TMONIMPEHO T'PAMATUYHOI TpaHCHOpMAIlIE0 TPU
nepexiaal 3 HIMEUbKOI Ha yKpaiHChKy MOBY. BoHa mossirae B 3MiHI MOPSAKY CIIIB B
dpazax ta peueHHsx [29]. B HiMenbKili MOBI ICHY€ BCTAHOBJICHHM MOPSAOK CITIiB, TOX
YHUKHYTH TPAHCIIO3UIIIi BIAETHCS HE 3aBKau. [lepecTaBHUMU eleMeHTaMM 3a3BHYaii
BUCTYTAIOTh CJIOBA, CJIOBOCIIOIYUYEHHS, YACTHHH CKJIQJHOTO PEUCHHSI.

[i pucu MoxHa onucaTy Tak:

- 3MIHa YacTUHU MOBHU (adjective Moxe OyTH TMepeKiaZieHe YKPaiHChKUM
NPUKMETHUKOM, aji€ 1HKOJIM — IMEHHUKOM);

- aJanTalis CHHTaKCcHUCy (aHIJIIHChKe TaCUBHE PEUCHHS MOXKe OyTH MepeKyaeHe
B aKTUBHIHN (opMi);

- ypaxyBaHHS OCOOJIHMBOCTEH TpaMaTUYHUX CHUCTEM MOB (IIEPETBOPECHHS
AHTIIACHKOTO NIENPUKMETHUKA (a smiling person) Ha YKpaiHChKUHN MiAPSAHUI
3BOPOT (1100UHA, SIKA YCMIXAEMBCA));,

- 30epeKeHHsI CEeMaHTUIHOT TOYHOCTI;

- 3MiHa nopsiaky ciiB (I saw a beautiful garden moxe OyTn nepekianaeHe sik A

nobauus 2apuuil cao (13 3MIHOIO TIOPSJIKY CITiB));
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- Tmepenada KyJIbTYPHO-MOBHHUX OCOOJMBOCTEH (aHIJIINCHKI 3BEpPTaHHS Ha you

MOXYTh OyTH ajianToBaHi 10 GopMu mu ad0 6u 3aJ€XKHO BiJl KOHTEKCTY ).

Po3rnsiHeMo BUKOpPUCTAHHS TPAHCIIO3UIIIT HA IPUKIaaax. «Bio bapakie nunymo
38yKu 2yonoi eapmoniin [54, c. 13]. «Die Tone einer Ziehharmonika klingen von den
Baracken her» [39, c. 16].

Himernpkiit MOB1 mpUTaMaHHUM MOPSIOK CIIIB 3 IIMETOM Ha MEPIIOMY MICIll Ta
IPUCYJIKOM Ha JIPYroMy MiCIl, IPOTE B YKpaiHChbKI MOBI JOIMYCKA€ThCSA BUIbHUIA,
THYYKUN TOpSAIOK clliB. TOX Mepekiagad Ha CBI PO3Cy[ MOXe 3MIHIOBATH PEUCHHS
BUKOPHUCTOBYIOUM TpaHCMo3uIito. CrocTepiraeMo Mo4aroKk pedeHHs 3 OOCTaBUHU
«B1a OapakiBy, Aali e NPUCYIOK Ta Bke MoTiM miaMeTr. ToOTo, nmepekiaaay noyana
peUyeHHs 3 Ti€l YacTHHHM, SKa B OpHTiHAIl CTOiTh B KiHII pedeHHs. I[lomiOHI
TpaHchopmallii He BIUIMBAIOTh HA KOHTEKCT, JIUIIIE JIeHI0 3MIHIOIOTh MOPSIOK CIIB.

PosrnsHeMo mpukiam mepekiIaay pedeHHS, B SKOMY HAEThCS MPO OIWH 3
OaraTbox 0O1B, SIK1 COJaTaM JOBOAWIOCS Nepexkutu. « Wir schnellen mit einem Ruck
in einem Teil unseres Seins beim ersten Drohnen der Granaten um Tausende von
Jahren zuriick» [54, c. 19]. «llepwi 6ubyxu chapsdie mummio nepeHocsims sKyCb
yacmky Hawo2o ecmea Ha mucsayorimms Hazaoy [39, c. 19].

[Tepexnanay moyaB pedyeHHs 3 Ti€l YACTMHMU, KA B OPUTIHAJII 3HAXOAUTHCS B
cepenuHi pedeHHs. Lleit meTon TpaHcmo3uili € qoBoJi nmomupeHuM. Ha cBiit poscyn
TepeKyaaad TaKoXK JI01a€ TMPHUCITIBHUK «MHUTTIO», YAM JIONTOBHIOE peueHHs. Himerpke
«Tausende von Jahren» (Tmcsiai poKiB) Tepekiagad TpaMaTHIHO 3aMIHIOE Ha
MPOCTIMIUN IMEHHUK «TUCSIYOTITTS.

[IpuknaaiB TpaHCMIO3HUIIIT B pOMaHi € 11e 0araro, MpoTe BCl BOHU YTBOPIOKOTHCS
nomi0HO 10 TepIIuX ABOX pedeHb. ToXK Jami po3MITHEMO JIEKCMKO-CEMaHTHYHI

nepekIiaaibKi Tpanchopmarii.
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2.4. BukopucTaHHsl CTHJIICTHYHUX NPHUHAOMIB Ta CHOCOOM iX BiATBOPEHHS

npu nepekJaai B pomai Pemapka «Ha 3axinnomy ¢ponTi 0e3 3Min»

Poman «Ha 3axigHomy dponTi 6e3 3min» E.M. Pemapka Hackpi3b NpoHU3aHUHN
naocoM aHTUMLTITApU3MY, TIMOOKUM CHIBYYTTSAM 10 MPOCTUX JIOACH, Kl CTaIu
KepTBaMH arpecuBHoi nmonitTuku Himeuunnu yacis [lepiioi cBiTOBOI BiiiHH. Y poMaHi
Pemapk ommcye came Ty CTOPOHY BiifHHM, SIKy HE 3aBEICHO BPaXOBYBaTH B ICTOPUYHHUX
JDKepenax, BIMCPKOBHX MeMyapax 1 B HAyKOBHX OIOBIJaHHSX, a came Te, SK
HACIpaB/l CTPAIIHO, KOJU CMEpPTh 3a0upae OMU3bKUX JIIONIEH Ta K XOUETbCS JKUTH,
KOJIM PO3YMIEII, III0 CMEPTH MPOCTATAE CBOI PYKH Ta YaTye Ha TeOe KOKHY XBUIIUHY.

Pemapk 300paxye o00pa3 BiliHM 3 monmigy npocTtoro comgara. Came B
PO3MOBIJAX TOJIOBHOTO T€POsi MU MOKEMO CIIOCTEPIraTé MOCTIMHHI MONIYKH CEHCY Ta
HaJll, a B pe3yJibTaTi, BUSBIEHHs O€3BUXO/l Ta po3uapyBaHHsA. Brpara moOpaTumis,
CEHCY XUTTS Ta BJIACHOIO «s» — BCE 1€ aBTOP MalCTEPHO OMHUCYE BUKOPUCTOBYIOUU
PI3HI CTHJIICTUYHI TPUHOMHU.

Posrnsinemo, siki ctumicTuyHi Girypu Oyiau BUKOPUCTAHI B pOMaHi aBTOPOM, Ta
Ak ix BiaTBOopmia nepekinanad Karepuna I'moBanpka [10]. [TopiBHsSHHS Ta MeTadopa
K CTWJIICTUYHI TPHUHAOMHU BHKOPUCTOBYIOTHCS MHUChMEHHWKaMHU J10BoJi yacto. Lli
CTWJIICTHYHI (DIrypHu JOJAIOTh PEUEHHIO €MOIIIHHOTO 3a0apBiieHHS Ta POOJISTH HOTO
OUTbII po3ropHyTHM, LiKaBuUM [53]. «Wo Tjaden es ldft, ist allen ein Rditsel. Er ist
und bleibt ein magerer Heringy [54, c. 11]. «/[e disacmbcs me, wo 3’idac Tosi0en,—
0712 6cix 3aeaoka. Bin xyowwuil, ak cyxa éoona» [39, c. 11].

B mnepmomy pedeHHI MM CHOCTEpiraeMo came Meradopy, amke ciiB, SKi
MO3HAYAIOTh MOPIBHSIHHSA HeMae. B apyromy x pedeHHi Qirypye came MOpIBHSIHHS
BUKOPUCTOBYIOUM CJIOBO «iK». LlikaBUM € (hakT, 1m0 HIMEUbKUM IMEHHHUK «der
Hering» mepeknanaeTbcs K «OcCelelelb», IpoTe Nepekaaaad BUKOPUCTOBY€E OLIbII
3pO3yMUIMI  YKpATHIIIM €KBIBAJIGHT «6001a», aJykKe B YKPAiHChKI MOB1 ICHY€
dbpazeosoriam «xyauil sk BoOJMa», SIKMM Tak BIAjIo Tepedae Te, IO XOTIB cKa3aTu
aBTOp. TakuM YHMHOM 3acTOCOBaHa JIEKCMYHA 3aMiHa. Po3MIsiHEMO HacTyMHUMN

npukiaa. «So ein Fall ist schon lange nicht mehr dagewesen: der Kiichenbulle mit
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seinem roten Tomatenkopf bietet das Essen direkt an, jedem, der vorbeikommt, winkt
er mit seinem Loffel zu und fiillt ihm einen krdftigen Schlag ein. Er ist ganz
verzweifelt, weil er nicht weifs, wie er seine Gulaschkanone leerkriegen soll» [54, c.
11]. «Taxoeo saice 0asno e Oysano, Haul Kyxo8ap i3 4ep8OHOI0, AK HOMIOOD, RUKOIO
cam Habueaemuvcs 3 idcero, KOXCHOMY, XmMo MINbKU NpOXoOoumsv nobnu3y, 6iH Maxae
c80im uepnaxom i wedpo Hacunac 8 xazarnoky [39, c. 11].

B nanomy pedeHHi aBTOp XO4e€ JOHECTH JETal, sIKi BaXKJIMBI JJIs1 OJAJIBIIIOTO
PO3BUTKY TOAiH. BaxkiBO 3a3HAYMTH, 110 aBTOP BUKOPUCTOBYE MeTaopy B peueHHI
«der Kiichenbulle mit seinem roten Tomatenkopf», ajxe ClIOBa «SIK», KMOBY», «TaKUH
AK», SIKI TIO3HAYal0Th TMOPIBHSHHS € ONMYIIEHHMMH B LIbOMY pedeHHi. B Toil yac sik
nepeKsIaaad BUKOPUCTOBYE came CTHIIICTHYHE MOPIBHSHHS, aJKE 1€ 3BYYUTh OLIBIII
rapMOHIMHO, HIXK KaJIbKYBaHHS, sIKE 3By4aJiO O SK «I1OM1JJOpHA TOJIOBaY.

Takl CTWIICTMYHI TNPUHOMH, SIK NOPIBHAHHA Ta MeTadopa MU TaAKOX
pO3MISTHEMO B HAcTymHOMY peueHHl. «Plotzlich aber durchfuhr Tjaden eine
Erleuchtung. Sein spitzes Miiusegesicht fing ordentlich an zu schimmern...» [54, c.
12]. «Panmom Tovs0enosi csiinyra saxace oymka. Hozo zocmpe, nave muwauuii
nUcoK, oonuuusn axc zaceimunoce...» [39, c. 13]. B upboMy pedeHHI aBTOp TaKOX
BUKOPHUCTOBYE MeTadopy «spitzes Mdusegesicht», mpoTe TiepeKinaaad J0TPUMY€EThCS
caMe TOPIBHAHHS «2ocmpe, Haue mMuuiauuii nucox, oonuyusy. CIOBO «NUCOKY, SIKE
nepekiaaad J0Ja€ 0 PEYCHHs, MOKHA BBaKATH JIQJICKTU3MOM, BOHO YYIOBO
nepeiae CeHC 3aKJIaJICHU aBTOPOM 30epirarodu emMoIiiHi mapamerpu. « Da war Bulke
von der ersten ein besserer Bursche. Er war zwar fett wie ein Winterhamster, aber er
schleppte, wenn es darauf ankam, die Topfe selbst bis zur vordersten Linie» [54, c.
14]. «Om bynvke, kyxoeap nepwioi pomu, 0y8 Kyou kpawuti xaoneys. llpasoa,
271a0KUll, AK XOM’AK Y3UMKY, Md KOIU mpeda, msacHe c80i KA3aHu axc 00 CAMICIHbKOL
nepedosoiy [39, c. 14]. Cnocrepiratu mopiBHSIHHS B 000X peueHHsX. B opurinani e
NEePeNaeThCs 3a JOTIOMOTOI0 CIIOBA «wiey, TPU MEPEeKIaal K 3a JOMOMOTOK0 CIIOBa
WK,

[IpoanamizyBaBmm pedeHHsS, SKI MU BUKOPUCTAIU SK MPHUKIAA, MOXKEMO

CTBEp/XKYBaTH, III0 B OpUTiHAJI poMaHy MeTadopa BUKOPUCTOBYEThCS YaCTIIE, TaK
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AK B HIMEIbKI MOBI OpraHI4YHO YTBOPIOIOTHCS CIJIOBAa 3 JBOX IMEHHHKIB. [lpu
nepeKiIaal * 4YacTillle 3yCTPIvaloThCsl CaMe MOPIBHSAHHSA, SIKI YKPAiHCHKOIO 3BydYarb
OUTBIIT TAPMOHINHO.

Hactynmaum ctumictuaHuM 3aco00M po3missHeMo rimep6oay. ['inepOona sBise
cobow (dirypy sBHOrOo 1 HaBMHCHOro mnepeOutbiieHHs [9]. [luchbMEHHHMKH 4YacTo
BUKOPHUCTOBYIOTh TimepOoNly nJjisi  MIJKPECICHHS Ta AaKIEHTYBaHHS BaXKJIMBHX
MOMEHTIB Y peueHHi. Y cBoOiX pomaHax Pemapk yacTo BaaeTbcs 110 TimepOaizaiiii,
apke OypxiMBI Ta XBHWIIOIOYl CIHEHM BIHHM 3a3BMYail BUMAararmTh IOTO
CTWJIICTUYHOTO TIpuiioMy. Po3misiHeMO MpUKIad BUKOPUCTAHHS TiNepOoIH aBTOPOM
Ta nepeknanadueMm. «Ich habe noch nie Pferde schreien gehort und kann es kaum
glauben. Es ist der Jammer der Welt, es ist die gemarterte Kreatur, ein wilder,
grauenvoller Schmerz, der da stohnt. Wir sind bleichy [54, c. 47]. «A 3po0dy e uys,
AK Kpuuamo KoHI, 1 MeHi wocv He gipumbcs. To cmozcne eco ceim, cmoche 31igeyene
€CMB0 8i0 OuKoz2o, uwianieno2o bonto. Mu onionemor [39, c. 48].

ABTOp XOTIB TMepeaaTH JKaXJIMBUH Ta TMPOHU3IUBUNA KPUK TOPAHEHUX
HAMIBKUBUX KOHEH, SK1 MOCTpakaalu BHACIIIOK oOctpiny. Came rinepOona gogana
[[bOMY PEUYEHHIO TPAariyHOTO Ta T1PKOTO CTHUIICTUYHOIO 3a0apBIICHHS, BUKIUKAIOUU Y
yuTaya eMOIlI0 po3mady Ta CMyTKy. Ilepekrnamad Takok 3acTOCyBaB TiMepOoIy siK
CTWJIICTUYHUNA TPUHAOM BUKOPUCTOBYIOUM TpamMaruyHy 3amiHy. TakuM dYUHOM,
HiMelbke «Jammer der Welt» (10CIIBHO — HEIIACTS CBITY) Mepekiiaiad TpaHchopmye
B «moO CmocHe 6ecb ceimy, a «es ist die gemarterte Kreatur» (IIOCIIBHO — L€
3aMyueHa ICTOTa) B «Mo 3HiGeyeHe €cmeoy. lIpu 1bOMy MOBHOIIIHHICT MEPEKIIaTy
30eperKeHa.

Cuena OoitoBux miit: « Wir schnellen mit einem Ruck in einem Teil unseres Seins
beim ersten Drohnen der Granaten um Tausende von Jahren zuriick. Es ist der
Instinkt des Tieres, der in uns erwacht, der uns leitet und beschiitzt» [54, c. 44].
«llepwi 6ubyxu chapsoie mMummio NnepeHoCciAms SKYCb 4acmK)y HAulo2o €cmea Ha
mucayonimmsa nazad. 1o 6 nHac nPoKUOAEMbCS MBAPUHHUIL THCHIUHKM, 8iH Kepye

Hawumu e4yuHKamu i boponumso nacy [39, c. 44].
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B npomy peueHH1 MOKEMO CIIOCTEPIraTH Tinepooy «Ha MucA4oaimms Ha3aoy,
sIKa HAroJIolly€e Ha €BOJIIOIT JIFOJICHKOTO OYTTS Ta MEepCOHI(DIKaLI0 «HPOKUOAEMbCSL
MBAPUHHULL THCMUHKMY, K 300pa)kye IMOYaTOK JIOACHKOI MPHUPOAU. AHAIIZYIOUU
TEKCT OpUTIHATY Ta MEepeKyaay, MOKEMO CTBEPIKYBaTH, 110 NEpeKiIaaady BAABCS 10
METOJy TPAHCMO3MI[li, TOOTO 3aMIHUB MOPSIOK CJIIB y PEUEHHI, IPOTE Ha TOJOBHY
TYMKY pEUCHHS 11€ He BIUTUHYINO. «Er sieht schrecklich aus, gelb und fahl, im Gesicht
sind schon die fremden Linien, die wir so genau kennen, weil wir sie schon
hundertmal gesehen habeny» [54, c. 19]. «Buznaoae ¢in npocmo xcaxaueo, Konuti,
Jrcoemutl, Ha oonuy4l — AKIch wyodici pucu... Lle Ham 3uaiiome, Mu 82ce COMHI pasie
make 6auuauy [39, c. 19].

B peuenni #perbcs mpo apyra Ilayns boitmepa — Kemmepixa — omHOTro 3
TOJIOBHUX T€pOIB, SIKOTO OYJIO TSKKO MOPAHEHO B HOTY Ta SKUH HE MaB IIAHCIB Ha
Oqy’kaHHA. SIK B OpHriHaJl, Tak 1 B NMEpeKIaZl BUKOPUCTOBYEThCS TinmepOosia ajs
MO3HAYEHHSI TPariuHOTO JOCBIy BTpaTH MOOpaTUMa, sIKUii MepeKMUBAIOTh HA BiiHI 4n
HE BCl cojjard. TakuM YMHOM aBTOpP MaB HAa METI MOKa3aTH CBITOBI MaciiTabu Ta
Hacmiaku BiiHW. [lpm mepexnami BUKOPUCTOBYETHCS JICKCHYHA 3aMiHA: CJIOBO
«Linieny (IOCNIBHO — 3MOPIIKH) aBTOp TNiepenae sk «pucuy. Ilpu 1pomy
MOBHOIIHHICTh Tiepekiiany 30epexena. «Ich blicke auf meine Stiefel. Sie sind groff
und klobig, die Hose ist hineingeschoben, wenn man aufsteht, sieht man dick und
krdftig in diesen breiten Rohren ausy» [54, c. 28]. «A ousniocs cobi na wobomu. Bonu
6e1uYe3Hi, He32PAOHI, XONoWl 3anpasieti 8 Xausaeu, Koau Cmoiul y yux wupodeHHux
yobomsx, 30acuics mosecmum i oyycum» [39, c. 29].

VY 1poMy pedyeHHI aBTOp BIAeTbCA A0 TinmepOomizanii, 60 Xoye IITMOOKO
nepenaTu Jeraii. 3ayBaXMMO, IO TEPeKyIajad J0AaB MIAICKTH3M «Xali6uy, SKe
MOXXEMO BBa)KaTH E€KBIBAJICHTOM HiMelbkomy  «Stiefely  (4obotum). Illomo
CTUJIICTUYHUX 3aco0iB, NP MEPEeKIaJl TakokK Oylla BUKOpUCTaHa TrimepOona, 1mob
3pOOHTH aKIEHT caMe Ha He3rpabHOMY Ta HE3pyYHOMY BOpaHHI COJI/IATIB.

Tox 3acobamu rinepOoSM, 3a HAIIUMH CIHOCTEPEKEHHSMH, MHCbMEHHUK

3a3BUYAil Mepeae eMOIIMHMI CTaH repoiB poMaHy, aKIEHTYIOYH THM CAMHUM YBary
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yuTaya Ha CBOEMY OCOOMCTOMY CTaBJICHHI 70 AiiicHOCTI. Cam 3MICT KOHTEKCTY
I1BOJIMTH YUTa4Ya A0 CIPUUHATTS TinepOoiiv K CIPaBXKHbO1, BIPOTITHO CUTYaIlli.

Uuratoun pomaH, MOXKHA Big3HauuTH, mo E.M. Pemapk mgocuTh dacTo
BUKOPHUCTOBYE JIITOTY. MoJanbHEe CTaBJI€HHS aBTopa 0 IpeIMeTra MOBU B JITOTI
MOJIAETHCS B TIaHI 00PAa3HOTO BUPA3Y, IO MICTUTh XyAOXXKHE 3MCHINCHHS BEIMYUHH,
CWJIM, 3HadueHHs 300pakyBaHoro [13]. Po3misHemo pami BUKOpHCTaHHS JITOTH B
pedeHHsx pomany «Ha 3axigHoMy ¢poHTi 6€3 3min». «Franz Kemmerich sah beim
Baden klein und schmal aus wie ein Kind. Da liegt er nun, weshalb nur?» [54, c.
28]. «Konu mu xynanucs, ®@pany Kemmepix cmasas 308cim Maauii i moHeHbKUI,
Hawe oumuna. I om 8in nexcumn, yomy, ckaxcimos meni, womy?» [39, c. 29].

VY upomy peueHH1 rojgoBHU# repoit pomany [laynps Boiimep poskpuBae iHITy
CTOpPOHY CBOI'O TOBapuila 1o BIMCHKOBIM crpaBi Kemmepixa: «klein und schmaly
(Maynii 1 TOHEHbKUH ). BUKOpUCTOBYIOUH 1110 JITOTY aBTOP XOTIB HAarOJOCUTH HA TOMY,
10 Ha BIMHY BIANPABISUIH 1€ 30BCIM XJyom4akiB, 20 piYHUX IOHAKIB, K1 IE HE
ni3Hamu  kuTTA.  [l{omo 1HIMX CTHIIICTUYHHMX 3ac00iB, MH TaKOX MOXKEMO
CIIOCTEpIraTd BUKOPUCTAHHS PHUTOPUYHOTO 3alUTAHHS, SKE TMEpPelac KypIuBy
IHTOHAIlII0 TOJIOBHOTO repos. Ilpu mepexnaal Takok OyJI0 BHKOPHCTAHO JITOTY Ta
puTopuuHe 3anutaHHs. «Rede keinen Quatsch, Franz, in ein paar Tagen wirst du es
selbst einsehen. Was ist das schon grofi: ein amputiertes Bein; hier werden ganz
andere Sachen wieder zurechtgepflasterty [54, c. 29]. «He menu oypruys, @panye, 3a
Kintbka OHie mu cam ynesHuuics. Ilooymacw, amnymyeanu nozy. Ta mym we i He
make poonsmsy [39, c. 28].

ABTOp BUKOPHCTOBYIOUM JIITOTY 3MEHIIYE 3HAYCHHS KAl 3 TIPUBOAY
aMITyTOBaHOI HOTH, aJ[Ke Ha BiifHI BTPATUTH HOTY — CIIPaBJi, HE HAUTIPIINA PO3BUTOK
noi. TakuM YHHOM MM YCBIOMITIOEMO MacilTabu Ta HACIIAKUA BIMHU MPOYUTABIIN
JIUIIIE OTHE PEUYCHHSI.

[lepexnagay TakoXX BAANO 3aCTOCYBaB 1€MW CTWICTHUHUNA mpuiioMm. [lpu
nepexiaal Oyjla BUKOpUCTaHa rpaMaTuyHa 3aMiHa, aJike HiMelbke «Was ist das schon
grof3: ein amputiertes Bein» MOCIIBHO yKpaiHCHKOIO 3By4asio 0 Tak: «Hackimbku 11e

BCJIMKC: aMITyTOBaHa HOra», o 30BCIM HE nepecaac Toro CCHCy, SIKUM 3aKJaB dBTOD.
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Toxx ykpaiHcbkuil ekBiBajeHT «llodymaew, amnymysanu Hoeyy OyB mimiOpaHui
JOCHUTH BAAIIO.

Po3rnsiHeMo HacTymHUM PUKIIaa BUKOPUCTAHHS JTITOTH. « Wir Zwanzigjdhrigen
aber haben nur unsere Eltern und manche ein Mddchen. Das ist nicht viel — denn in
unserm Alter ist die Kraft der Eltern am schwiichsten, und die Mddchen sind noch
nicht beherrschendy» [54, c. 22]. «A mu, 0saoysmupiuni, maemo minoku O6amovka i
mamip, a oexmo we disuuny. Lle ne max 6acamo, 60 8 Hawomy 8iyi 6naUE DAMBKIE
— Haiicnadbwuil, a digyama we He nanyloms Hao Hamuy [39, c. 23]. ABTOp 3HOBY
HAroJIONIY€ Ha BIll TOJIOBHUX TEpOiB, HAraJyruu Ham, IO Ha BIMHY BIAMPaBISLINA
IOoCUTh Monoaux Jjrofed. Jlitora «HaiicnaOummii BIIIMB OaThKiB» pPO3YMIETHCS SIK
CroCi0 MPUPOAHOTO BIJOKPEMIICHHSI B/l POJAWHHM, IPOTE Y 3BUYAWHUX YMOBaX 3a IIUM
€TanoM MOBHHEH CIIIlyBaTH HACTYIHUN — CTBOPEHHs BiacHOi ciMm i. Came uei erarn
BiifHa 3a0pana y xusomniiB. BoHa He Aana maHcy CTBOPUTH BIACHY CiM 10, 30yayBaTu
HOpMAaJIbHE JKUTTS Ta CTaTH KUMOCH BXIIMBHUM B I[bOMY CycmiibcTBl. CaMme 11eii ceHe
PO3KpHUBAETHCA J1aJll B POMaH1 y BUIVISI/II AHTUTE3H.

AHTHTE3a — TPOTHUCTABIICHHS KOHTPACTHUX SIBHUII, MOHATh. B 1i OCHOBI
3a3BUYail JIeKaTh AaHTOHIMHU. [IMCbMEHHHKHM BUKOPUCTOBYIOTH AaHTUTE3Y IS
NiACWIICHHS iMIipecii BiJ npouyuTaHoro [44]. IIpoTucTaBisitouM KOHTPACTHI SIBUIIA
MO>KHA 3pOOUTH TEKCT OLITBIIT HACHMYEHUM Ta HarloBHeHUM. B pomani «Ha 3axigHomy
¢bpoHTi O€3 3MiH» aBTOP AOCHUTh YAaCTO BHUKOPUCTOBYE L€ CTHUIICTUYHHMMA MPUHOM.
Posrnsinemo ue Ha npuknanax: «Aber wenn wir baden gehen und uns ausziehen,
haben wir plotzlich wieder schmale Beine und schmale Schultern. Wir sind dann
keine Soldaten mehr, sondern beinahe Knaben, man wiirde auch nicht glauben, daf;
wir Tornister schleppen konneny» [54, c. 29]. «Ta xonu mu tidemo kynamucs i
PO30512AEMOCh, Cme2HA | niedl y Hac 3Ho8y cmaromsv 8y3bKumu. Todi mu 6dxce He
conoamu, a maiyce XA10NYAKU, HIXMO He NOGIPU8 OU, WO MU MONCEMO MAamu Ha
co6i panyi» [39, c. 29].

AHaJ3yI04M PEUCHHS MOXKEMO TIPHUITYCTUTH, IO aBTOpP XOTIB JOHECTH
HACTYITHUA CEHC — KOXKEH COJIJIaT, SKWil TMi3HaB, MO0 TaKe BiifHA, BCEpeIuHI cede

IMOIIpU BCC 3aAJIMIIAECTHCA AUTHHOTLO. 3HSBIIH BCI BINCHKOBI B6paHHH Ta 3aJJUITUBIINCH
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HAOJMHIII 3 caMuM Cco0Ol, panToOBO YCBIJIOMJIIOEI, HACKIIBKH XOYEThCS
MOBEpHYTUCA B 0€3TypOOTHE IUTHUHCTBO, J€ HE OyJI0 MiCls >KOPCTOKOCTI Ta
HeHaBuCTi. [Ipu mepexnami Takok Oyin0 BUKOPUCTAHO aHTHUTE3Y JJIST IPOTUCTABICHHS
BITYYTTIB TOJOBHUX TrepoiB. OCHOBHUM METOIOM OyJ0 BUSIBICHO KaJbKyBaHHS.
«Zuerst erstaunt, dann erbittert und schlieflich gleichgiiltig erkannten wir, dafs nicht
der Geist ausschlaggebend zu sein schien, sondern die Wichsbiirste, nicht der
Gedanke, sondern das System, nicht die Freiheit, sondern der Drilly [54, c. 23].
«llonepsax 30ueoeamni, oani npucniueni i ypewimi 30aUOyHCINI, MU 3PO3YMIIU, WO
mym 6upiuiaivbHe 3HAYEeHHs MAae€ He Oywd, a wimka 00 63ymms, He OyMKd, a
oucyunina, He 6o, a mywmpay [39, c. 24].

VY 11bOMy pedYeHHI MOXKEMO CIOCTEpiraTu sICKpaBe BUKOPUCTAHHS AHTUTE3U SIK
CTHUJIICTUYHOTO TIpuiiomMy Ta amiutiikamii Sk mepenik. ABTOp OMHUCYE €MOIIHMIMA
CTaH repoiB BIPOJOBX BIMHH, € BOHM MI3HAJIMU, IO TAKE MYIITPA, IPUTHIYEHHS Ta
muciuiuiina. Came aHTUTE3a JOMOMAarae HaM 3pO3YMITH KOHTPACT MK IIHHHM Ta
HEBAYXJTMBUM, MK 3HAUYIIIMM Ta HECYTTEBHM B YMOBaXx BiliHHU.

[Tpu nepexiani Oy10 3aCTOCOBAHO METOJ] KallbKyBaHHS, TAKOXK CIOCTepiraiacs
JIEKCUYHA 3aMiHa, HiMelbke cloBo «das System» (mociiBHO — cuctema) Oylio
3aMIHEHO MEepeKIaJayeM YKpaiHChbKUM €KBIBaJIEHTOM «aucuuiuiiHay. CioBo «die
Freiheit» (cBoOoma) Oyino mepexiaieHo SIK «BOJS» ISl OUTBIN BIAJIOTO €MOIIHHOTO
3a0apBrieHHs. Po3risHEMO Iie OAMH MPUKIIAA BUKOPUCTAHHA aHTUTE3U. « Wir fahren
ab und sind miirrische oder gutgelaunte Soldaten; — dann kommen die ersten
Geschiitzstinde, und jedes Wort unserer Gespriiche hat einen verinderten Klangy
[54, c. 43]. «Mu idemo croou 3euuaitnumu coa10amamu, NOXMypumu Yu 8eceiumu, d
KOMU NOMPANsiEMO 8 30HY, 0e NOYUHAEMbCA (PpPOoHm, MO CMAEMO HARIGAIObMU,
Haniesmeapunamuy [39, c. 44]. ABTopoM Ta mepekiagadyeM Oyja BUKOPHUCTaHA
aHTUTE3a JJIA NIAKPECIEHHS MPUTHIYEHOTO EMOLIIITHOIO Ta TyIIEBHOIO CTaHy T'€poiB.
[TepebyBatoun Ha BiifHI XJIOMIIl CTaBaJIM 1HIIUMHU — MOXMYPHMH, TOJABICHUMHU Ta
H10W HEeKUBUMU.

[Tpu mepekinazi Oya0 BUKOPUCTAHO JIGKCHUHY 3aMiHYy: HIMEIIbKE pEYCHHS «dann

kommen die ersten Geschiitzstinde» (10CIIBHO: TOJ1 JTyHAIOTh NEPIL BOTHEBI yAapH)
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OyJl0 TEpeKIIaIeHO SIK «KOIU HOMPANIAEMO 6 30HY, O0€ NOYUHAEMbCA DPOHMK.
Opurinanbae pedeHHst «und jedes Wort unserer Gesprdche hat einen verdnderten
Klangy» (IoCaiBHO: 1 KOKHE CJIOBO HAIIOi PO3MOBH 3BYYHThH MO-1HIIIOMY) TIEpEKIIaiaq
nepefaB sk «mo CMmaemo Hanienoovmu, Haniemeapurnamuy. 111 ekBiBaJIeHTH Oyiu
nig10paHl yCHimHo, NpoTe JOCHIBHUHN NEpeKIa] TaKoX MIr Ou OyTH BJIaJIUM.
HactynHum cTwimicTuuHUM 3aco00M, SIKMH sICKpaBo (irypye B TeKCTax
Pemapka, mu npoananizyemo nepconigikaniro. Ilepconidikamis (a6o yocobmeHHs )
SIK CTHJTICTUYHHNA MPUAOM BUKOPHUCTOBYETHCS aBTOpaMU IS 3a0e3MeueHHs Tepeadi
pUC Ta SKOCTEH TMpPUTAMAaHHUX JIIOASIM HEXKHMBUM TMpeAMeTaM, TBapHUHAM YU
aoctpaktHuM sBuiiaMm [33]. Came mnepcoHidikamis AornomMarae 3pOOUTH OUIbII
HACUYCHUM OIHUC MPHUPOIU, TOUYTTIB, 30BHIITHLOTO BUIVISITY T€POIB Ta X €MOIIMHOTO
crany. «Es ist ein warmer Abend, und die Dimmerung erscheint uns wie ein Tuch,
unter dessen Schutz wir uns wohl fiihlen. Sie verbindet uns; sogar der geizige Tjaden
schenkt mir eine Zigarette und gibt mir Feuery [54, c. 41]. «Beuip menauil, nimsma,
AK 6eIUUe3HaA XyCMKa, HAC 020pmac, i nio ii 3axucmom Ham cnokiuno. Bona eonae
Hac; Hasimb cKynenvkuil Tbsaden npocmsaeac meni yueapxy i oae npuxkypumuy [39, c.
41]. Y mpomy pedeHHI aBTOp BUKOPHUCTOBYE MEPCOHI(DIKAIIIO ISl OUIBIN SICKPABOTO
OMKCY Be4yopa, sIKUM HaconokyBanucsa Ilayne Boiimep Ta Horo toBapuiii. ABTOp
PO3MOBIAE TIPO MITHMY SK MPO IIOCHh KUBE, JIIECTIOBA «OTOPTAE», KETHAEY BKA3YIOThH
HAa BUKOpHUCTaHHS nepcoHidikamii. Ilepexkmamau Oyaye pedyeHHS METOIOM
KaJbKyBaHHS, TO)X aBTOPCBHKI CTHJIICTUYHI MpHiioMu 30epexeHo. CIoBOCIONydYeHHs
«wohl fiihlen» (nocnmiBHO: TouyBaTucs KOM(OPTHO) Oyno TEpeKIafeHO 5K «HaM
CHOKIIiHOY, TOOTO Mepekiiagad A10paB 1HIIMI €KBIBaJEHT BUKOPUCTOBYIOUH JIEKCUUHY
3aminy. Himenbke «gibt mir Feuery (IIOCTIBHO: Ja€ MEHI BOTOHb) TaKOXK 3aMIHWIHA Ha
OutbIl TpuUBAOIUBE «dae npuxypumuy. llapameTrpu aaeKBaTHOCTI TEpeKIamy —
JOTPUMAHI.
«der Wind spielt mit unseren Haaren, er spielt mit unseren Worten und
Gedanken» [54, c. 16]. «eimep 6Oaeumvca Hawumu yybamu, 6a8UMbCI HAWUMU
cnogamu i oymxamuy [39, c. 16]. Pemapk Hamae BITpy puC Ta SKOCTEH MPUTAMaHHHUX

moasaM. Bitep HIOU IuTs, sIKe po3BaXkae XJIOIIIIB, BIH JI0/Ia€ HAJIIi Ta PO3BIIOE CMYTOK.
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[lucbMEHHUKM YacTO OMHUCYIOTh SIBUIA MPUPOAM TOMIOHUM crocobom. [lpu
nepekiaal  OyJlo BHKOPUCTAHO JIEKCMYHY 3aMiHy, cloBO «Haareny (Bonoccs)
nepeKyIaaad mepeaB MialeKTU3MOM «4)yOuy», 1el eKBIBAICHT 3p0OUB PEUCHHS OLIBII
npuBaOnuBuM. JliecmoBo «spielty (rpaeTbes) Oya0 BIATBOPEHO CHHOHIMOM
«basumuvcsy, WO JOMOMOINIO TIOM SKIIMTH peYeHHS. ABTOPCHKI CTHJIICTUYHI
npuiioMu Oyiau JOTpUMaHi, MOBHOIIHHICTH TMepekiany 30epexeHa. «Die Nacht
knistert elektrisch, die Front gewittert dumpf wie ein Trommelkonzert. Meine
Glieder bewegen sich geschmeidig, ich fiihle meine Gelenke stark, ich schnaufe und
schnaube. Die Nacht lebt, ich lebey [54, c. 31]. «Hiu nompickye enexmpuxorio,
¢pponm 2nyxo cpumomums, Have 2pac yinui opkecmp i3 camux bapabanis. Tino 6
MeHe npyoKe, Y KOXCHOMY M A3i epa€ cuaa, 51 xexaio i nupxaro. Hiu scuee, s ycugyy
[39, c. 31].

CnocrepiraeMo BUKOPUCTaHHSI CTHJIICTUYHUX IMEpPCOHI(IKAIi Ta NOPIBHIHHS
SK €JIEMEHTIB JIOTIOBHEHHSI peueHb. ABTOP HaJla€ HOYl KUBUX, JIOICHKUX O3HaK. SK 1
B NONEPEIHHOMY MPUKJIIAIl, TPUPOJIHI SIBUIIA ONMUCYIOThCA MeTadopuyHO. Baxnuso
3a3HAYUTH, 110 TEPEKIaiad BUKOPUCTOBYE MEPCOHI(IKAIII0 B PEYCHHI, I aBTOP HE
3aCTOCOBY€ Liel CTWIICTHUHMM crociO. Peuenust «ich fiihle meine Gelenke starky
(IOCIIBHO: 51 BIA4YBaro, 0 MO1 CyIJI00U MIIIHI) MEPEKIIAJICHO SIK «) KOHCHOMY M ‘31
epae cunay, TO0TO rpaMaTHYHO Ta JISKCUYHO pedeHHs Oyno 3miHneHo. [IpoTte me nure
J0Ja70 HWOMY IIIKaBOrO CTHJIICTUYHOrO 3abapBiieHHs. Bci mapamerpu mnepenadi
1H(popMarlii 3 HIMELIBKOI Ha YKPaiHChKY MOBY — IOTPHMAaHi.

B anTHBO€eHHUX pomaHax Pemapka Mo)kHa 3HANTH HE TUIBKH MeTadopy,
rinepOoiy, aHTUTe3y Ta nepcoHidikauito. IpoHito Ta rymop repoi Pemapka no0aathb
Ta I[IHYIOTh TaK, SK IIHYBaB iX 1 caM MUCBMEHHHK. [pOHIs qomoMarae Moro reposim
CHPABJISITHCS 3 THITOM OOCTAaBHH Ta MPUTHIYEHUM EMOIINHUM CTaHOM. 3arajiom,
IpOHISI B CTWIICTHIIl BHU3HAYAEThCS  SIK  XYAOXKHINA TPOIN, SIKMH  BUpaKae
[JTY3JIMBO-KPUTUYHE CTABJICHHS MUTIIS JI0 MpeaMeTa 300paxeHHs [23].

Po3rsineMo npukiiaau BUKOPUCTAHHS 1pOHIi aBTOpoM B pomani «Ha 3axigHomy
bponTi 6e3 3Mmin». «Ich setze mich hoch, ich fiihle mich sonderbar allein. Es ist gut,

daf Kat da ist. Er sieht gedankenvoll zur Front und sagt: «Ganz schones Feuerwerk,
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wenn's nicht so gefihrlich wdrey» [54, c. 46]. «A cioar. Mene ocopmac sikecb OusHe
nouymmst camomuocmi. [loope, wo Kau 3i muorw. Bin 3amucineno ousumscs myou, oe
npocmsenaca niHisi nepedosoi. — Om wiuKapuuil gpecpsepk,— xadice 8iH,— adu Jic
minvku He maxuil Hebe3neunutl» [39, c. 47]

B upomy peuenni toapuml Ilayns 3 mo3uBHUM Kau KOMEHTye 3BYKH, SKi
JIOHOCSIThCSL 3 JIiHIT mepenoBoi. BUKOPUCTOBYIOUN IpOHIIO «ITUKApHUN (HeepBEPK»
aBTOp XOY€ JIOHECTH YHMTady, IO COJAATH HACTIIBKH 3BHUKIIM JIO 3BYKIiB TapMart, IO
JUTST HUX BOHHM 3a0ThCS YUMOCH OyJIeHHMM Ta 3BUYHMM. BuOyxu rapmar mis
coyiiaTiB — TO HIOM (peepBepk s NUBLILHUX. [{ikaBo, 110 HIMEUIBKUM TPUKMETHUK
«schones» (rapHui, KpacuUBU) Tepekagad mepeaac sK «uwuxapHuiy. ToOTo,
IIUIIXOM JIEKCUYHOI 3aMiHU aBTOp A10paB OlIbIN BIanuii ekBiBajeHT. « Was kann schon
passieren; ein gebrochener Arm ist besser als ein Loch im Bauch, und mancher
wiinscht sich geradezu eine solch gute Gelegenheit, nach Hause zu kommeny [54, c.
40]. «lllo moorce 3 Hamu cmamucsa? 3namana pyka — ue Kpauie, Hixc OipKa 6
ocueomi, i 6aeamo Xmo MilbKU 3padié Ou MaKill NPUEMHIN HAZO00I NOMpanumu
0odomy» [39, c. 41]. Llpomy pedenHro Pemapk TakoX Hamae >KapTiBIHBOTO
3a0apBiicHHS. BUKOpHUCTOBYIOYM IPOHIIO aBTOp JICIIO 3MIHIOE€ HACTPid TOJIOBHHUX
repoiB, THM CaMHUM 3POOMBIIK TEKCT JICTIIMM JUTsl CIpUUHATTA. [lepekiagay BUKOHY€
MEepeKIaJ METOAOM KallbKyBaHHSI, 1pOHIA SIK CTHIICTUYHHM TPUIAOM TPHU IHOMY
30epiraeTbesl.

[Ile omHMM CTUJIICTUYHUM TPUHAOMOM pO3IIIHEMO Me3apxi. Mesapxis
BUSBIIAETHCS B TIOBTOPEHHI OJIHOTO 1 TOTO K CJIoBa B pedeHHi [12]. Sk cTunmictuanuii
npuiioM Me3apxis 0araTopa3oBO BHUKOPHUCTOBYBAJacs B POMaHIl, AKIEHTYIOUM Ha
KITFOYOBIM aymIli Tekcty. BoHa momanma pedeHHSM TIMHOTUYHOTO Ta 3aragkoBOTO
edexry. «Erde — Erde — Erde -! Erde, mit deinen Bodenfalten und Lochern und
Vertiefungen, in die man sich hineinwerfen, hineinkauern kann! Erde, du gabst uns
im Krampf des Grauens, im Aufspritzen der Vernichtung, im Todesbriillen der
Explosionen die ungeheure Widerwelle gewonnenen Lebens!» [54, c. 44]. «3emne,
3emne, 3emne! 3emne, 6 meoi GUOONUHKU, T AMU, U PIBUAKU MOINCHA KUHYMUCA 3

po3nauwy, 8 HUX MOXCHA npudaimucs! 3emae, Konu Hac cyOOMUB dHcax i OCHAHI OPU3KU
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HUWUIU 6ce Jicuge, ) CMEPMOHOCHOMY Z2ypKomi 6ubyxie mu eweopsania Hac
HegionopHum oaxcannam sxcumuly [39, c. 44]. Y 1poMy peueHH1 aBTOp BUKOPHUCTAB
Me3apxito I TMO3HAYeHHS CHWJIM 3eMJIl, SKa HIOW JaBana XJIOMIM MPUXHUCTOK Ta
HaAULsIa *Karoro 10 >KUTTA. CaMme TMOBTOPEHHS clioBa «3eMJIs» Halalo PEYEHHIO
TIMTHOTUYHOTO €(EKTY.

Mu TakoX 3HAXOIUMO TMEPCOHI(BIKAIIIO «KOIU HAC CYOOMUB JHcaX» Ta «mu
sweopsna Hac baxcannam dscumuy. BapTo 3a3HaunTH, M0 MEPEKIaaad AyXe BIYIHO
nepenas 1 ctuwirictuyHi npuitomu. CrnoBa «Ldchern» ta «Vertiefungen» (mocniBHO —
JIpU Ta 3amaguHu) OyJIo MEPeKIaCHO K «SIMU» 1 «piB4aku». PeuenHs «in die man
sich hineinwerfen, hineinkauern kann!» (gocimiBHO — y sKI MOXHa KHHYTHUCA,
MPUTHYTHUCS) TIEPEKiIaaad BIATBOPUB TaK: «y SKI MOXKHA KHHYTHCS 3 pO3Mady, B HUX
MOXKHa MpuyaiTuch». Came B CIOBOCIONYYEHHI «KHHYTHCS 3 po3mnady» Oyio
BUKOPHCTAHO METOJ JIOJIABaHHS, aJDKE MPO «PO3Mawy» caM aBTOp HE BKa3yBaB, MPOTE
Take JO0JaBaHHS MOXHA BHU3HATH JOPEYHUM, BOHO HAJaj0 PEUYCHHIO MOTPIOHOTO
JipudHoro 3abapsieHHs. Hanani nepexnagay BUKOpUCTalia METO/ KajlbKyBaHHS.

[lle omuu mpukian BUKOpUCTAHHS Me3apxii: «Monoton pendeln die Wagen,
monoton sind die Rufe, monoton rinnt der Regen. Er rinnt auf unsere Kopfe und auf
die Kopfe der Toten vorn, auf den Korper des kleinen Rekruten mit der Wunde, die
viel zu grof3 fiir seine Hiifte ist, er rinnt auf das Grab Kemmerichs, er rinnt auf
unsere Herzeny» [54, c. 55]. «Oonomanimno xumaromovcs MauwiuHy, 0OHOMAHIMHO
JIVHAIOMb 6USYKU, 0OHOMAHIMHO nadac dowy. Bin nadae nam ma 2onoeu i na 2onosu
80UMUX, HA MINO MAL020 HOBOOPAHYS 3 PAHOI, 3A8ENUKOI0 Ols 1020 cmezHd, 00w
naodae na Kemmepixosy wmocuny, nadae na wmawi cepysa» [39, c. 56]. CmnoBo
«OTHOMAHITHO», SIKE aBTOP IOBTOPIOE TPU pPa3u, MIAKPECITIOE BCIO MPUPEUEHICTH
o0CTaBUH, B SKHX OIMHUBCSI Tepod Ta omnucye ioro Oe3Hasilo. ABTOp HIOU
CIIOBUTBHIOE Yac Ta A€ HaM MOKJIMBICTH CITOBHA PO3KPUTH B CBOIH YABI ITI0 KapTHHY.
JliecI0BO «I1a/1ae» TaKOXK BUCTYTIAE ME3apXI€lo.

[TpucniBauk «Monoton» (MOHOTOHHO) TepeKiazad Mepeaae sK «OTHOMAHITHO
niOpaBmm ekBiBajeHT. JliecimoBo «rinnt»y (JUl€) TaKOXK 3aMIHSETHCS EKBIBAJICHTOM

«maaae», aJpke B YKPaiHCHhKIM MOBI JIOII MOXKE SIK IMaJIaTH, TAaK 1 JIUTH, MPOTE «JIIE»



69
Ma€e CWIBHIIIMI e(]eKT, a «mamae» 3By4nuTh OUTBIN MOBLILHO. B cioBocmomy4deHH1
«monoton sind die Rufe» (MOHOTOHHMMHU € KpUKH) OyJlIO BUKOPUCTAHO JIEKCUYHY
3aMiHy: «OJHOMAHITHO JIyHaIOTb BHUTYKW», aJDKE€ HIMELbKe JieciioBo «sind» (e,
SBIISIETHCS) TIEPEKJIaad 3aMiHUJIA Ha «JIyHAIOThY», a IMeHHUK «Rufe» (kpukwu) Oyio
3aMIHEHO Ha OLIBII M SIKE «TOJIOCK».

Toxx mepenIstHyBIIM TakKi CTUJIICTHYHI 3acOOM, SIK HOPIGHAHHA, Memadopa,
2inepbona, nimoma, anmumesa, nepcoHipikayis, iponia Ta me3apxii MU MOXKEMO
CTBEPIKYBaTH, 110 aBTOP HE TIEPEHACHYYyBAaB HUMHU CBOi TEKCTH, a J0JaBaB iX TaMm, Ji¢
OyJ10 HEOOX1THO HE «3JIOBKHBAIOYN» CTHIIICTUYHUMHU NpuiioMami. [Ipoanani3zyBaBiim
nepeknan Karepuau [moBarbkoi, MOXKEMO 3ayBaKWTH, 10 HAWYACTIIIE MepeKianad
BUKOPHCTOBYBaJIa METOJ TpPaMaTUYHOI Ta JEKCUYHOI 3aMiHM, METOJ JOJaBaHHS Ta

OMYIIECHHS Ta PiIIe TPAHCIO3HUIIIIO.
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BucHoBku 10 po3aiiay 2

B miapozaini 2.1 My Bu3Haumm, mo BepOamizatopoM KoHienty «der Kriegy
(BifiHA) TIEpII 32 BCE BUCTYMAE JIEKCeMa «BiifHA» Ta 1HIII CIUJIBHOKOPEHEBI1 CJIOBA, K1
MU pO3IJISHYJIM B HAIIOMY JOCHIKEHHI. J[o TOro » cioBa, 10 HaJeXaTh 10 sjapa
HOMIHATUBHOTO TOJIsI KOHIIETITY BilfHa — TaKOX MOXYTh CIIyTyBaTH BepOaiizaropaMu
IILOTO KOHIICTITY.

BusnaueHo, 1m0 KOHIENTH «BIHHAa» Ta «BOpPOT» € 0a30BUMH Ta
YHIBEpCAIPHUMHU KOHIIENITAMH K Y KOHIICNTYaJIbHIN KapTHHI CBITY HiMeuunHu, Taxk i
0ararboX KpaiH, OCKIJIbKH MOAIOHI KOHIIENTH MPEICTABISIIOTHCS K 3arajabHOJIIOICHKI
3HAHHS 1 HE MAIOTh SKOICh MEBHOT KYJIBTYPHOI Crienu(iku.

[{i KOHIIENTH MaOTh BEJIMKY KUIBKICTh KOMIIOHEHTIB B @aHTUBOEHHOMY POMaHi
«Ha 3axignomy ¢ponTi 6e3 3min» E.M. Pemapka. HeoOxi1HO BiA3HAUUTH TOW (aKT,
mo, nepedyBatoun Ha mnepudepii yum mnpuanepHid 30HI B Oyab-SIKOMY 1HIIIOMY
KOHTEKCT1, Y BKa3aHOMY HAMH POMaHIi 11 KOMIIOHEHTU € AJIPOM KOHLEMTY «BOPOT»,
OCKUTBKH MICTSTh HAHOUIBII SICKpaBi Ta OMM3bKi 10 CYyOCTaHTHUBY «BOPOTY acOIiallii.

Mu TakoX mpoaHai3yBajd 3HAUCHHS JIEKCEM Ta OCHOBHI KOMIIOHEHTH
KOHIIENTY «BOPOI», TaKl sIK BOPOI — BUOpPAIIHIM HAaCTaBHUK, BOPOI — BiifHa, BOPOI —
JIep>KaBa, sKa BIIpaBIsie JIIOJCH Ha BiifHY, BOPOT — CTpax, BOPOT — CMEPTh, BOPOT —
XBOp00Oa, BOPOT — HEHABUCTbh, BOPOT — HaKa3. AHai3 KO’KHOT acOLlaTUBHOI Mapu Oys10
3MIACHEHO HAa OCHOBI OPHUTIHAJIBHOTO TEKCTY aBTOpa Ta Mepekiany pomany «Ha
3axiTHOMY (DpOHTI Oe3 3MiHy» 3a nepekiagoMm Karepunu [oBampkoi.

Jlnst mepenayl BCiel NIMOWMHU JIIOICHKUX MOYYTTIB B pomaHi «Ha 3aximHomy
dbpoHTI Ge3 3MiH» aBTOpP BHKOPUCTOBYBAaB HETATHMBHI €MOIIii, Taki SK CTpax, THIB,
3]IICTh, po3Mad Ta iHOI. [eposM BaXKIMBO HaJaBaTH TakKl €MOIlii, aJKe BOHH
JOTIOMArarTh Kpamie 3pOo3yMiTH, IO BIYYBaJIM JIIOAA B TOW 4Yac 1 BUKIUKAIOThH
JOBIpY 70 aBTropa y uurtada. BusHauwmim, mo nepudepito konunenty «der Krieg»
(BifiHA) BKJIIOYAIOTh TaKl JEKCEMH, SIK «CTpax», «IOOOIOBAHHS, «TPUBOTa», «THIBY,

WTIOTHY, «MEJIAHXOIS, «BII9ail», «po3dapyBaHHD.
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CyOCTaHTUB <OKUTTS» 3aiiMa€e cepell KYJIbTYpHUX KOHIICTITIB IEHTpasbHE
Miclle, BIH HaJleXUTh [0 ©0a30BUX KOHIENTIB. ba30oBiCTh I1OTO KOHIIEOTY
BUPAXKAETHCS B TOMY, IO BiH € aOCTPAKTHUM Ta THIIOBHUM JIsl O1IBIIIOCTI MOB CBITY.
[Tepudepito KOHIENTY «OKUTTS» B JIOCIIKYBAHOMY HAaMHM pOMaHi CKJIAJu HACTYITHI
acolriamii: macTs, Hafdisl, paaiCTh, HOUYTTS TYMOpPY.

Mu nmidnuoM A0 BHUCHOBKY, IO HE JMBIISIYUCH HA TE, M0 00 €KTOM yBaru B
poMaHax aHTHUBOEHHOI JITEpaTypyd € caMme CTpalllHl Ta axJIMBI MOl BIAHM, IS
aBTOpa, TOMPU BCE, XapaKTEepHE MParHeHHS M0 KXUTTA (Kpamoro, ManOyTHHOTO,
IaciUBOr0). MOXINMBO, 1€ TOSICHIOETBCS XapaKTEpHOIO MPHUPOJOI0 JIOANHH,
Oa)KaHHSIM KUTHU Ta 0 OCTAHHHOr'O HE BOMBATH B cO01 HAIIO.

3icTaBieHHS OpUTIHATBHUX TEKCTIB poMaHy «Ha 3aximHomy dhpoHTi 6e3 3MiH»
E.M. Pemapka Ta TekcTiB #oro mnepekinamny Karepunu IToBanpkoi yKpaiHCHKOIO
MOBOIO JIO3BOJIMJIM HaM MIPOAaHaNi3yBaTH 3allpOMOHOBaHI TMepeKIafadeM HUIIXU
pO3B'sI3aHHS TIPOOJIEM €KBIBAJICHTHOCTI TMEPEKIaay; OIIHUTH, HACKUIBKH YCIIIIHO
nepexiazady Bropanacs 13 3aBAaHHSIM BIATBOPEHHS Y MOBI Iepekiaay oOpa3HHX
XyIOXKHIX 3aC001B OpHUTriHaTy Ta 30epeKEeHHS iX HalllOHAJIBHOTO 3a0apBICHHS.

[Tepexnan Karepunu ['moBanbkoi pomany «Ha 3axigHomy ¢GpoHTI 6€3 3MiH»
BU3HAYEHO SIK aJ€KBATHUU, 00 MOBHOLIHHICTH nepekiany 30epexeHa. [lapamerpu
aJICKBaTHOCTI Tepeiadl CEeMaHTUYHOI, eMOINIHHOI Ta ecTeTHYHOoi iHdopmaiii —
JTOTPUMAHI.

B pomani «Ha 3axigHomy ¢poHTI 6€3 3MiH» MU PO3IISHYIM JEKCHYHI Ta
rpaMaTuyHi Tepekiaganbki Tpancopmarilii. 3azBuuaid moniOH1 TpaHchopmallii He
noB’si3aHl 31 3MiHamMu 3MmicTy. [IpoTe BOHM MpU3BOAATH A0 Moaudikalii MOBHHMX
OJIMHHMIIb, K1 TAFOTh 3MOTY HAOJIHU3UTHUCS 10 MOBHOI HOPMH PiTHOI MOBH.

[IpoanamnizyBaBIIM TEKCTH OpPHTiHANY Ta mepekiaany pomany E.M. Pemapka
MOKEMO CTBEpPKYyBaTH, IO HaWyacTimie OyJ0 BHKOPUCTAHO IpamMarHyHy 3aMIHY
(3aMiHa YacTUH MOBH, 3aMmiHa (OpMHU CIIOBa, 3aMiHA TUILYy PEUYCHHS), JEKCUUHY
3aMiHy, OMyIIEHHS, TOJaBaHHS Ta TPAHCTIO3UIIIIO.

Moxemo cTBepKyBaTH, 1m0 [JoBarpka Baano goOupana MiaJeKTU3MHU Ta

YKpaiHChKI €KBIBAJIGHTH, SIKI TOBHICTIO PO3KPWJIM CEHC 3aKjaJeHHil aBTOpOM Ta
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nepenasd BCIO MOBHOTY pomany. llepexnamad Takok BHopajacsi 3 BiATBOPEHHSIM
CTUJIICTUYHUX MpuiioMiB aBTopa. Taki cTuiictuuHl Qirypu, sk wmetadopa,
MOPIBHSAHHS, TinepOosa, JiTOTa, aHTUTE3a, IEPCOHI(IKaIisl, IpOHisl Ta Me3apXist Oyiu
BIITBOPEHI 3a JOTIOMOTOI0 PI3HUX MEpeKIagalbkux TpaHc(opMalliii Ta MOBHOIIHHO
BIJITBOPUJIN 3MICT Ta CEHC 3aKJIaJCHUI aBTOPOM.

binbmricte 3 06pa3HuX MOPIBHIHB Ta MeTadop MOBU OPUTIHAITY, 3a/IISTHUX MIPU
OMMKCI TCUXOJOTIYHUX OCOOTUBOCTEN CHPUUHSATTS JIOAMHOIO HABKOJUIIHBOTO CBITY,
€KBIBaJICHTHO BiJITBOPEHI YKPAiHCHKOIO MOBOIO B CEMAaHTUYHOMY, KOHTEKCTYaJIbHOMY

Ta CTPYKTyPHOMY BiTHOIIICHHI.
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BUCHOBKU

B 1mpoMy npochipkeHHI MU pO3IISIHYJAM MOHATTA BepOaizalii KOHUENTY B
JIHTBICTUYHOMY Ta JIiTeparypHOoMy aucKypci. [IpoanamnizyBanu Oro nmoxomxeHHs Ta
0co0MBOCTI. MU AIHIIUIM 10 BUCHOBKY, 1110 B JIITEPATypHOMY JIHUCKYpCi BepOai3alis
BUCTYIIA€ TIPOILIECOM BHUPAXKEHHS Ta TEPETBOPEHHS 30pOBUX O0pa3iB B CJOBA,
PEUCHHS, TEKCT.

Mu 3’sicyBanu, 110 AOCHIKEHHS BepOai3allii KOHIENTY SIK HayKOBOTO SIBUIIA
Ma€e HE HAJATO [aBHIO ICTOPiI0, TOXX Hapas3l YITKOTO BU3HAUEHHS TEPMIHY HE
OKPECJICHO, a/PK€ MOro CEeMaHTUYHHM 3MICT BBAXKAETHCA JCIIO PO3MUTHUM. Xoua
BepOaizallito K MOHATTS JOCHIKYBaJIO Oararo BYEHUX Ta JIIHTBICTIB, HA ChHOTOAHI
IPOAOBKYIOTHCS JUCKYCIi B TMTaHHI BepOai3ailii KOHIIEMTY.

Y pobGoTi HaM BHANOCS PO3NISIHYTH OCOONHMBICTh XYHOXXHBOTO  CBITY
E.M. Pemapka, cTtBOpeHy #AK BepOajJbHUMH, TaK 1 pI3HUMU HEBEpPOATbHUMHU
XyIoKHIMH 3acobamu. Hamu Oyna BU3Ha4YeHa rojJoBHAa METa aHTUBOEHHOTO POMaHYy, a
caMeé — HE€ TUIbKM IOKa3aTh BCE 3110, aHTWIIOJISHICTb, MPOTUIPUPOIAHICTH BIMHH,
a W 3amo0irtu, BOEpErTH HACTYIHI TMOKOJIHHS BiJi BOEH Ta BEJIMKOMACIITAOHHUX
KOH(ITIKTIB.

Mu 3’sicyBaniv, 10 KOHIIENTH «BiifHA», «BOPOT» Ta KHUTTS» € 0a30BHMH Ta
yHIBEpCAJIbHUMHU KOHIIENTAaMU SK Yy KOHIENTyallbHIM KapTuHi cBiTy Himeuunnu,
Tak 1 OaraTboX KpaiH, OCKUIbKM TMOAIOHI KOHIENTHU MPECTaABISIOTHCS
AK 3arajbHONIONCHKI 3HAaHHA 1 HE MalTh fKOICh IMEBHOI KYyJIBTypHOI
crienndiku. Busnaunnu, 1o BepOaizallis KOHIICITIB «BIHHA», «BOPOT» Ta <OKUTTS
31e0UTBIIOTO BiAOYBA€THCS 3a JIOMIOMOTOI0 BHUKOPUCTAHHS aBTOPOM IOYYTTIB Ta
€MOIIii TOJIOBHUX T'€POIB.

[IpoananizoBaHo TpamMaTWyHI Ta JIEKCHYHI TepeKIaaanbKi TpaHchopmarlii
Bukopucrtani Karepunoro I[noBanbkor. 3iCTaBUBIIM OPUTIHAIBHUN TEKCT pOMaHy
E.M. Pemapka «Ha 3aximnomy QpoHTI 6e3 3MiH» Ta TEKCT MEPEKIaay yKpaiHCHKOIO
MOBOIO, MM IpOAHATI3yBaJIM 3alPOTIOHOBaHI TMEpeKIagadyeM IUIIXHA PO3B'S3aHHS
NUTaHb EKBIBAJCHTHOCTI TMEpeKJIany; Mald OIlHKY TMepeKaay, 3 SCyBaBIIH, IO

nepeKiaaay Bropaiacs 13 3aBAaHHSIM BIATBOPEHHS y MOBI MEpekiIaay 0Opa3HHX
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XyIOKHIX TPUHAOMIB OpHTIHAY TEKCTy Ta 30epexeHHs IX HalllOHAJIbHOTO
3a0apBIICHHS.

[IpoananmizyBaBmmm Taki CTWJIICTHYHI 3aco0W, sIK TMOpPIBHAHHSI, MeTadopa,
rimep0OoJa, JiToTa, aHTUTEe3a, MepcoHidiKallis, ipoHisl Ta Me3apXis B TEKCTaX pOMaHy
MU MOXKEMO 3ayBa)KHTH, 110 aBTOpP HE MEepPEHACUIyBaB HUMHU CBOi TEKCTH, a JOJaBaB
ix Tam, f1e OyJ10 HEOOX1THO HE «3JTOBKUBAIOUN» CTUIICTUYHUMH IIPHHOMaMHU.

BiacrexxuBmn mnepepaBaHHss oOpa3y BIHHM W CBITY 3a JIONIOMOTOIO
BUKOPUCTAHHS CTHJIICTUYHUX MPUIOMIB aBTOpa Ta MpoaHali3yBaBIIU CIIOCOOM iX
BIJITBOPEHHS YKPATHCHKOI0 MOBOIO, MOKEMO CTBEPIKYBaTH, 1110 nepekiian Karepunu
I'moBanbkoi pomany «Ha 3axigHomy QpoHTI 0€3 3M1H» BU3HAUEHO SIK aJIEKBaTHUM, 00
1ioro TIOBHOIIHHICTL 30epexeHa. [lapameTpu amekBaTHOCTI mepeaadi CeMaHTHUYHOI,
€MOIIIMHOT Ta eCTeTUYHO1 1H(POopMaIlii — MOBHICTIO TOTPUMAaHI.

AHani3 TEKCTIB OpuUriHaly Ta NepeKiaay aHTUBOEHHOro pomany E. M.
Pemapka «Ha 3aximnomy QpoHTi 63 3MiH» 103BOJISiE HAM BIIEBHEHO CTBEPIKYBATH,
0 HaWyJacTimie TepeKiIasady BHUKOPHCTOBYBala I 4Yac TEPEeKIaay HaCTYIHI
nepexiIaaanbki TpaHcdopmarii: rpaMaTuyHi 3aMiHU, JEKCUYHI 3aMiHU, OMYIICHHS,
JIOJJTaBaHHS, TPAHCIIO3UIIII0. TakoXX Mepekiaziad 4acTo BAaBaiacs 10 BUKOPUCTAHHS
TaKUX JEKCUYHUX TpaHChopMalliil, ik reHepasizailisi, KOHKpEeTU3alis Ta MOIYyISIis.

Mu piinuim 10 BHCHOBKY, IO KOXKEH TMeEpekiazad 3HaXOAUTh CBIM BIacHUU
MiIX17 y BIATBOpeHHI nepekiany. Llei miaxia Moxe 3anexkary Bij 0aratbox (paxTopis,
ajie HacamIiepes] BiJi TOTO, HACKUIBKH TPABWIBHO TEpEeKIazad po3yMi€ TEKCT, SK
YyWHO BIH pearye Ha 3akjaJieHli B HbOMY 3MICTH, 1 HAaCKUIbKH BOJIOJIE SIK MOBOIO

OpUTiHAJY, TaK 1 MOBOIO, SIKOIO 3/IIHCHIOE MEepPEeKIIal.
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	Френсіс Скотт Фіцджеральд написав твір «Великий Гецбі» (1925). Хоча цей роман зосереджений на 1920-х роках у США, він також торкається теми «втраченого покоління», особливо через своїх героїв, які живуть у період між двома світовими війнами. Роман зображує покоління, яке після Першої світової війни втратило віру в моральні принципи та шукає сенс у матеріальних цінностях і поверхневих розвагах. Головний герой, Джей Гетсбі, – це людина, що прагне до ідеалу, але виявляється спустошеним і невидимим для того, що справді має цінність. 
	Ернест Хемінгуей, який написав роман «Прощавай, зброє!», називає його антивоєнним твором, який розповідає про Першу світову війну та її наслідки для солдатів. Головний герой, лікар Фредерік Генрі, переживає фізичні й емоційні травми війни. Тема розчарування, духовної порожнечі та пошуку сенсу життя після жахів війни є центральною в цьому романі, який також відносимо до літератури «втраченого покоління». 
	Вільям Фолкнер написав антивоєнний твір «Шум і лють», який зображує життя родини Снупсів на півдні США, Фолкнер демонструє руйнування людських долів після громадянської війни в Америці. Хоча цей роман описує післявоєнний Південь, він також є роздумом про те, як війна, соціальні зміни та культурний колапс можуть призвести до моральної й душевної руйнації. 
	Еріх Марія Ремарк написав відомий антироман «На західному фронті без змін» (1928). Цей твір став класичною літературою, що описує Першу світову війну через очі молодого солдата, Пауля Боймера. Ремарк показує війну як катастрофу для покоління, яке було ідеалістично налаштовано, але швидко розчарувалося в героїзмі та патріотизмі, стикаючись із безглуздістю і жорстокістю бойових дій. Втрата друзів, фізичні й психологічні травми та відчуження від мирного життя залишаються основними проблемами порушеними у його творі під час розкриття образу війни. 
	Тож особливості художнього перекладу полягають у: 
	Основними характеристиками наближеного перекладу є: 
	Основні характеристики модуляції є: 
	Її переваги позиціюються природністю тексту (переклад звучить плавно й органічно), культурною релевантністю (текст відповідає мовним та культурним особливостям аудиторії), збереженням змісту (навіть зі зміною форми суть повідомлення залишається тією ж). Недоліком модуляції є ризик втрати стиль оригіналу (надмірне використання модуляції може спотворити авторський стиль) та суб’єктивність перекладу (переклад залежить від інтерпретації перекладача. 
	Модуляція – це потужний інструмент перекладача, який допомагає зробити текст перекладу зрозумілим, природним і стилістично доречним, адаптуючи його до норм мови перекладу. Однак, використовуючи цей прийом, важливо зберігати баланс між творчістю та точністю. 
	Основними характеристиками транскодування: 
	Види транскодування: 
	Транскодування застосовують під час передачі власних назв, наукової та технічної термінології (для передачі термінів, які не мають усталених відповідників у мові перекладу), культурно-специфічні реалії (термінологія, яка не має аналогів у мові перекладу). 
	Переваги транскодування полягають у швидкості та простоті перекладу (транскодування дозволяє швидко перекласти слова без глибокої адаптації), його унікальності (елементи культури або мови-джерела залишаються впізнаваними в перекладі) та універсальності (допомагає уникнути втрати змісту в ситуаціях, коли прямий еквівалент у мові перекладу відсутній). 
	Недоліками транскодування є незрозумілість для аудиторії (без додаткових пояснень читач може не зрозуміти значення транскодованого терміну); порушення стилістичної єдності (занадто часте використання транскодування може зробити текст складним для сприйняття); ризик втрати локалізації (в деяких випадках транскодування може не враховувати культурні особливості мови перекладу). 
	Транскодування є важливим інструментом перекладача, особливо в технічних або культурних текстах. Однак воно повинно використовуватися обережно, щоб уникнути втрати доступності тексту для цільової аудиторії. 
	Конкретизація використовується для уникнення двозначності (якщо широке поняття в мові-джерелі може бути незрозумілим для читача в мові перекладу) та внаслідок різниці в мовних системах (у мові можуть бути відсутніми слова з таким самим рівнем узагальненості), під час культурної адаптації (якщо читачу з іншої культури конкретний варіант буде більш зрозумілим). 
	Переваги конкретизації полягає в підвищенні точності перекладу (читач отримує зрозуміле і детальне уявлення про текст); адаптації до цільової аудиторії (текст стає ближчим і зрозумілішим для конкретної аудиторії); локалізації (відображення особливостей культури або контексту мови-цілі). 
	Недоліками ж цього перекладацького методу є ризик втрати багатозначність лексеми (можливе спрощення або звуження сенсу тексту, якщо контекст оригіналу не враховується); перевантаження деталями (надмірна конкретизація може зробити текст занадто детальним або важким для сприйняття) та суб'єктивність перекладача (конкретизація може залежати від інтерпретації перекладачем оригінального тексту). 
	Конкретизація є важливим інструментом перекладача, який дозволяє забезпечити точність і зрозумілість тексту для цільової аудиторії. Однак цей прийом потрібно застосовувати обережно, з урахуванням контексту, аби уникнути спотворення значення оригінального тексту. 
	Особливості генералізації в перекладі зводиться до ключових тезисів: 
	-​заміна вузькоспеціалізованого терміну на ширше поняття (дозволяє адаптувати текст для більш загальної аудиторії або зберегти природність у переклад); 
	-​уникнення надмірної деталізації (іноді генералізація допомагає уникнути перевантаження тексту інформацією, яка не є ключовою для розуміння; 
	-​локалізація культурно специфічних понять (коли в культурі мови перекладу немає прямого аналога, генералізація може бути зручною); 
	-​скорочення для читабельності (у текстах, де зайва деталізація може обтяжувати читача, генералізація зберігає суть без втрати змісту) 
	Найчастіше генералізація використовується при відсутності аналогів у мові перекладу, необхідності адаптації тексту до іншої культури, зменшенні деталізації в текстах з великою кількістю специфіки (наприклад, у художньому перекладі) та адаптації вузькоспеціалізованого тексту для ширшої аудиторії. 
	Переваги генералізації в перекладі полягають у тому, що вона спрощує розуміння тексту для читача, робить текст перекладу більш природним і легким для сприйняття, уникає буквального перекладу, який може виглядати незрозумілим чи громіздким. Недоліки ж полягають у втраті частина важливої інформації чи культурної специфіки та занадто часте використання може зробити текст перекладу менш насиченим і цікавим. 
	Генералізація є корисним інструментом у перекладацькій практиці, але її потрібно застосовувати обдумано, щоб зберегти баланс між оригінальним змістом і адаптацією до мови перекладу. Розглянемо приклад: «So krieche ich in die entfernteste Ecke und bleibe dort, die Augen starr auf ihn gerichtet, das Messer umklammert, bereit, wenn er sich rührt, wieder auf ihn loszugehen...» [54, c. 147]. «Тоді я відповзаю якнайдалі й лежу там, не відводячи з нього очей і стискаючи в руці кинджал, щоб знову кинутись на нього, тільки-но він ворухнеться...» [39, c. 147]. У цьому реченні перекладач упускає слово «Ecke» (куток) використовуючи прислівник «якнайдалі»,

